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Georges SIMENON

DUM NA KRIZOVATCE

CERNY MONOKL

L.

Kdyz komisat Maigret, zhluboka a unavené si povzdychnuv odsunul svou zidli od kancelafského stolu, o néjz se
dosud opiral lokty, uplynulo pravé sedmnact hodin od okamziku, kdy zapocal vyslychat Karla Andersena.

Za téchto sedmnéct hodin bylo okny Maigretovy kancelafe, prostych zaclon, postupné vidét, jak v poledne zastupy
$vadlenek a obchodnich prodavact berou utokemmalé hostince a kavarnicky na nameésti Saint-Michel, potom jak
pouli¢ni ruch zvolna ochabuje, a po Sesté hodiné veéerni jak v§echno se zase fiti na nadrazi podzemni drahy a kone¢né
jesté o néco pozdéji, jak se plni kavarny dennimi ¢i spiSe vecernimi hosty, ktefi pfichazeji, aby vypili sviij obvykly
aperitiv.

Reka Seina se zvolna zahalovala v pary, zprvu jen fidké a pozdé&ji houstnouci. Na jeji hlading plul posledni remorkér se
zelenymi a cervenymi svétly a za sebou tahl na dlouhych lanech tfi vlecné lodi.

Posledni autobus. Posledni vlak podzemni dréhy. Biografy se vyprazdnily, jejich vratni zanesli dovniti reklamni tabule
s ndpadnymi obrazy a zatahli mrize.

Kamna v kancelafi detektivniho inspektora Maigreta vréela, jak se zdalo, ¢im dale tim zlobngji. Na jeho stole byly
prazdné pivni sklenice a zbytky oblozenych chlebt.

V né¢které parizské ¢tvrti patrné vypukl pozar, nebot’ pojednou se ozval pronikavy jekot hasi¢skych polnic a rachot
automobilovych stiikacek. Na nadvofti policejni prefektury vyjelo zaviené auto, vylozilo svtij denni piirtistek
podezielych osob a zase zmizelo.

Vyslech stale trval. V hodinovych piestavkach nebo v piestavkach dvou hodin, podle toho jak byl unaven, komisar
Mairet stiskl knoflik elektrického zvonku. Na toto znameni linym krokem pfiSel inspektor Lucas, jenz az dosud
spokojené diimal v sousedni svétnici, usedl za still, aby komisafe vystiidal ve vyslechu.

A Maigret potom vzdy se natahl na prosté zelezné lizko, aby se zotavil a nabyl novych sil k dal§im umornym otazkam.
Policejni prefektura byla jiz opusténa. Pouze v oddéleni mravnostni policie byl jesté jakysi zivot. Policista ptived]
obchodnika s drogami, jenz byl ihned odsouzen pro policejni prestupek. To bylo jiz ke ¢tvrté hodiné ranni.

Nad hladinou Seiny byla mlécna mlha, ktera zvolna zase fidla a jasny den ozafil prazdna nabtezi.

Na chodbéch policejni prefektury se ozvaly kroky. Zacinkaly telefony. Tu a tam praskly dvefe. Stébetavé hlasy
uklizecek. potom hlasy muzské, vydavajici prvé rozkazy.

A komisaf Maigret, odloziv na sttil svou lulku, tém¢f jiz rozzhavenou, povstal a jedingym pohledem si zméfil
vyslychaného muze od hlavy az k patam. V tomto pohledu vSak nebyla jen $patna nalada, ale i jakysi obdiv.

Jen povazme - sedmnact hodin pfisného vyslechu bez jediné piestavky pro vyslychaného! Pted zahajenim vyslechu
mu odnali $nérovadla stfevicti, limec, nakrénik a vyprazdnili mu v§echny kapsy.

V prvych ¢tyfech hodinach vyslechu musel stat vzpiimen uprostied kancelate a otdzky na ného dopadaly tak suse,
jako stely z kulometu.

,,Ma8 zizeni?*

Komisaf Maigret praveé obdrzel svou ctvrtou sklenici piva. Na bledych tvafich Karla Ardersena se objevil slaby usmeév.
Vdéené piijal nabizenou sklenici a ziznivé se napil.

,,Mas hlad?*

Vyzvali ho, aby usedl a potom zase aby povstal. Po celych sedm hodin nedostal ani jediného sousta a potom, kdyz
piimo hltal obloZzeny chléb, vysmivali se mu a $kadlili ho.

Byli dva a mohli se pii vyslechu stfidat. V pfestavkach mohli ulehnout, mohli se trochu prospat nebo se umyt, anebo
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jinym zptisobem uniknout utrpeni tohoto jednotvarného tryznéni.

A pfece to byli oni dva, ktefi se kone¢né¢ vzdalil! Komisai Maigret pokr¢il rameny, vyhledal si v zasuvce stolu
studenou lulku a unaveng si otiral zpocené celo.

Snad to vSak nebyl télesny a mravni odpor tohoto muze, co na Maigreta puisobilo nejvétsim dojmem, ale jeho
nepopiratelna elegance a uslechtilost, kterou si zachoval od pocatku az do konce.

Clovék z lepsi spole¢nosti, kterému odejmou limec a nakrénik, a ktery pak aspoii hodinu musi cely nahy ztravit s
nékolika tucty zlo€incli nebo podezielych osob v mistnostech, kde policie zjist'uje jeho totoznost, ktery je vlecen od
fotografického pfistroje na zidli, kde se provadi m¢teni jeho téla, ktery je teréem vysméchu spodiny, nebot’ ti-to lidé na
ném vidi, ze neni z jejich vrstev, jen zfidka si dovede zachovat onu jistotu, kterd jindy, v jeho soukromém zivote, jest
piizna¢nou znamkou a nerozlucitelnou soucasti jeho osobnosti.

A kdyz potommusi pfetrpét vyslech, ktery trva nékolik hodin, pak jest to opravdovy zézrak, jestlize si zachova aspon
néco, ¢im by se jesté lisil od pravého tulaka z ulice.

Ale Karel Andersen se v nicem nezménil. Ac¢koliv jeho Saty byly pomackané, piece jen si zachoval elegantni zjev, zjev
takovy, jaky lidé od policie jen ziidka maji piileZitost ocenit, byla to elegance $lechtice, nic v ni nebylo piepjatého, nic
sme$ného, zkratka, ona zdrZenliva elegance, jakou mozno vidat témef jen v diplomatickych kruzich.

Byl postavy vétsi nez komisatf Maigret, Siroky v ramenou, ale $tihly a ohebny. Jeho uzky, protahly oblicej byl bledy, rty
ponckud bezbarvé.

Na levém oku m¢l Cerny monokl.

,,Dejte to pry¢, porudili mu.

Uposlechl a jen se chabé usmal. Jakmile v§ak siial monokl, ob-jevilo se pod nim sklenéné oko, nepiijemné vytresténé.
,Nehoda?“

,»Ano, letecka nehoda...”

.Prodélal jste tedy valku?*

,»Nikoliv, ve valce jsem nebyl. Jsem Déan. Ale v Dansku jsem mél cestovni letadlo...

Vytrestény pohled tohoto umélého oka byl tak tisnivy v tomto mladém obliceji, jehoZz rysy byly pravidelné, ze komisaf
Maigret, sklopiv o¢i zavrcel:

,,Dejte si ten svij monokl, kam patii...

Karel Andersen si ani jednou nezastéZzoval, necht’ ho dlouho nechali stat uprostied pokoje nebo zapominali, Ze by mu
méli dat néco k jidlu a piti. Se svého mista mohl vidét v§echen ruch na ulici, vagony tramvaje a autobusy, jedouci po
mosté, k veCeru paprsky zardivajiciho se slunce a ted’ oziveni jasného dubnového jitra.

Stale se drzel stejné zptima, bez jakékoli pretvaiky, a jedinou znamkou jeho unavy byl ¢erny kruh, ktery se objevil pod
jeho pravym okem.

»Trvate tedy na svém prohlaseni?

,,Ano, trvam.“

,,Chapete vSak, doufam, Ze, co jste namfekl, neni pravdépodobné?*

,»Ano, chapu, nemohu v$ak lhat.

,,Pravdépodobné doufate, Ze budete propustén na svobodu, ponévadz proti vamneni ptimého dukazu, ze?*
,Nedoufam v pranic.*

Hlas tplné klidny, snad trochu slaby a unaveny, ale nic vice.

,»Chcete snad, abych vam piecetl protokol o vaSem vyslechu, nez vam jej predlozim, abyste podepsal?*

Mirny odmitavy pohyb rukou, jak kdyz muz z lepsi spolecnosti s podékovanim zamita nabizeny salek caje.

,»Aspon vam v hrubych rysech zopakuji, co jsme zapsali. Pied tfemi lety jste pfijel do Pafize, provazen svou sestrou
Elsou. Po pfi-jezdu jste m€sic bydlil v Pafizi. Potom jste si pronajal venkovsky do-mek na statni silnici, vedouci z Paiize
do Etampes, tfi kilometry od mésta Arpajonu, piimo na misté, které se nazyva Kiizovatka tfi vdov.*

Karel Andersen lehkym pokynem hlavy projevil sviij souhlas.

- lam Zijete jiz cela tfi léta a to v nejpiisnéjsim odlouceni, takze lidé z toho kraje za celou tu dobu snad ani pétkrat se
nesetkali, s vasi sestrou. Zkratka, zadny styk se sousedy. Koupil jste si automobil starého druhu, jiz vyslého z mody,

vvvvv

vvvvv

. Iémito vasemi pracemi jsou navrhy na nabytkové latky. Za kazdy nacrtek dostavate pét set frankii. Zhotovite mési¢né
Ctyfi nacrtky, coz tedy znamena dva tisice frankd...*

Novy tichy projev souhlasu.

.Nemate pratel,” pokrac¢oval komisai Maigret. ,,Vase sestra ne-ma pfitelkyné. V sobotu asi k desaté hodin¢ vecerni jste
jako obvykle sel spat. A jako obvykle, nez jste Sel spat, zavfel jste svou sestru v jeji loznici, ktera sousedi s loznici vasi.
Vysvétlujete to tim, Ze vaSe sestra je nesmimé bazliva a Ze v noci ma strach, aby ji nikdo nepfepadl... Nu, dobra! Jdéme
dale... Vnedéli o Sesté hodiné ranni pan Emile Michonnet, ktery bydli ve vilce, vzdalené asi sto metrii od vaseho
do-mu, vstoupil do své gardze a tam vidél, ze zmizel jeho novy, automobil o Sesti cylindrech a zndmé znacky, a Ze misto
né¢ho stoji vase stard kara...*

Karel Andersen se ani nehnul a jenom bezdééné sahl do prazdné kapsy, kde jindy mival cigarety.

,,Pan Emile Michonnet, ktery jiz od nékolika dnli 0 ni¢em jiném nemluvil a na nic jiného nemyslil neZ na sviij novy
krasny viiz, domnival se zprvu, ze je to jenom né&jaky Spatny Zert. Odesel k vam a tu shledal, Ze vrata vasi zahrady jsou
zaviena. Marn¢ zvonil. Pil hodiny potom vypravoval svoji nestastnou pithodu na cetnické stanici, a dva Cetnici se
hned vydali k vasemu domu... Otevieli nésilim, ale ne-nalezli ani vas, ani vasi sestru. Zato vSak ve vasi garazi stalo
nové auto pana Emile Michonneta a v autu sklonén k volantu sedél mrtvy muz. Byl zastfelen z tésné blizkosti piimo do
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hlavy... Jeho papiry nu nebyly ukradeny. A tak se ihned zjistilo, Ze je to jakysi Isaac Goldberg, obchodnik s diamanty v
Antverpach.*

Za tohoto vyli¢ovani komisai Mairet pfistoupil ke kamntiim, oteviel dviika a ptikladal. Rachot uhli.

,Cetnictvo ovsem ihned zahajilo patrani po vas a pfedeviim vyslechlo zfizence v nadraZi v Arpajonu, kteii vypovédéli,
ze vas vidéli, kterak ve spoleCnosti své sestry vstupujete do prvého ranniho vlaku, odjizdéjiciho k Pafizi... Byli jste oba
zatCeni, jakmile jste v Pafizi vystoupili na nadrazi d' Orsay... VSechno popirate . ..

,,Popiram, ze jsem n¢koho zabil.“ ,,Popirate také, Ze jste znal Isaaca Goldberga.*

,»Vid¢l jsem ho ve svém Zivote poprvé, kdyz jsem vstoupil do své gardze a tam jsem ho spatfil mrtvého u volantu auta,
které mi ne-nélezi...

,,Misto vSak, abyste zatelefonoval policii, dal jste se na utek se svou sestrou...*

,,Bal jsemse. ..

.Nemate nic, co byste jesté dodal?*

,Nic!®

LA tvrdite, Ze po celou noc ze soboty na nedéli jste pranic ne-zaslechl?*

,.Spim tvrde¢, velmi tvrde.

Bylo to jiz asi po padesaté, co opakoval ptesné tytéz véty a komisaf Maigret, témef jiz pozbyvaje rozvahy, opét stiskl
knoflik elektrického zvonku.

Vstoupil Lucas.

,,Vratim se za okamzik, pravil Maigret, odchazeje.

sk kok ok ok

Prozkoumanim této vrazedné udalosti byl povéfen vysetiujici soudce Coméliau. Jeho rozmluva s komisatem Maigretem
trvala patnact minut. Soudce zprvu se, tak fikajic, uz vzdaval hry.

,,Veite mi, Maigrete, Ze to bude jedna z téch nest’astnych afér, které se, bohudiky, pfihodi pouze jednou za deset let, pii
nichz se vSak zpravidla nic nezjisti... A ze to musim byt prave ja, ktery si néco takového musi odnést!... VSechny
podrobnosti té véci jsou tak nesouvislé!... Ku piikladu, pro¢ ta zaména dvou automobild... a pro¢ Andersen nepouzil k
svému uteku auta, které nalezl v garazi, a pro¢ misto toho $el do Arpajonu pésky a odjel do Patize vlakem?... A cou
vsech certtl, vlastné délal ten holandsky obchodnik s diamanty na KfiZzovatce tfi vdov?... VEite mi, Maigrete, ja mam
dobry ¢ich. A pro vas jako pro mne zapocalo s tim dlouhé a zbyte¢né utrpeni... Nu, dobra, chcete-li, pust'te ho na
svobodu... Snad mate pravdu, myslite-li, Ze z né¢ho uz nic nedostaneme, kdyz dovedl odolat vasemu vyslechu, ac to byl
vyslech, ktery trval celych sedmnéct hodin.*

Bélmo komisafovych oci bylo slabé zardelé, nebot” Maigret byl trochu nevyspaly.

,,Vid¢l jste jeho sestru?* tdzal se soudce.

,.Ne. KdyZz mi Andersena piivedli, jeho sestra se uz v pruvodu ¢etnikti vratila domd, nebot’ etnici ji chtéli vyslechnout
na misté samém. A tam také zlistala. Je ovSem stfezena.

Stiskli si ruce.

Maigret se vratil do své kancelare, kde Lucas mirnym pohledem stfezil Andersena, ktery se ¢elem opfel o sklo okna a
trpélivé vyckaval.

»Jste svoboden, miizete jit,” pravil komisai Maigret uz na prahu.

Karel Andersen se nezachvél radosti, ale ukdzal na svoji nahou §iji a na stievice, které byly rozevieny jako tlama
velryby.

,,Va§e véci vam budou vraceny v registratufe. Ale rozuméjte mi dobie, nejsme s vami jesté hotovi, a musite byt stale
piipraven, ze kazdym okanzikem budete zase pfedveden pied vySetfujiciho soudce. Pii sebemensim vasem pokusu o
uték, dam vas zavfit za mrize.”

,,A moje sestra?...

,.Naleznete ji doma.*

Andersen, a¢ navenek klidny, patrné pfece jen aspoil na okanzik podlehl vzruseni, nebot’ nez piikrocil ke dvetim, siial
monokl a dlani si pfejel ztracené oko.

,.Dekuji vam, komisafi.*

,,Neni zaC.*

,,Ujistuji vas svym éestnym slovem, Ze jsem se ni¢im neprovinil.*

,,Zadného ujisténi od véas nepozaduji. Andersen se uklonil a na prahu vy&kal, az Lucas ho odvede k registratufe.

V predsini nékdo povstal a v rozhoif¢eném udivu byl svédkem tohoto vyjevu. Potom spéchal k Maigretovi.

,Jakze?... Vy ho poustite na svobodu? To pfece neni mozné, komisafi...*

Byl to pan Emile Michonnet, pojistovaci agent, majitel nového automobilu o Sesti valcich. Vstoupil do komisafovy
kancelafe jako ¢lovek, jenz ma k tomu plné pravo a klobouk polozil na Maigrettv sttl.

,,Pi té véci pfedevsim jde o mne ... Vzhledem k ménu vozu...*

Prosedivély ¢lovicek, odény vybrang, ale nevkusné, jenZ si stale popotahoval napomadované $picky kniru.

Mluvil protahuje rty a maval rukama pohyby, které mély byt velitelské.

On prece m¢l vSechno pravo ke stiznosti. Zda ta neni on, kterého musi spravedlnost chranit... zda jediné on neni
hrdinou celého toho piipadu?

On ne, on pan Emile Michonnet se neda snadno odbyt. Bude-li tfeba, cela policejni prefektura ho musit vyslechnout.
,»Dnes v noci jsemm¢l dlouhou rozmluvu s pani Michonnetovou, s niz jak doufam se brzy seznamite... madame
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Michonnetova se mnou tplné souhlasi... Pfipominam, Ze jeji otec byl profesorem na statnim gymnasiu v Montpellieru a
7e jeji matka soukromé vyucovala klavir... Rikam vam to jenom proto, Ze... zkratka...

To bylo jeho oblibené slovo. Vyslovoval je tak, ze znélo sou-Casné ostie i shovivave.

,.Zkratka, je naprosto nutno, aby v dobé co nejkratsi se v té véci stalo néco opravdu rozhodného... Jako vSichni, jako
lidé 1 nebohatsi, ku ptikladu sam hrabé d'Avrainville, zakoupil jsem si své nové krasné auto na splatky... Podepsal jsem
osmnact smének... Pfipominam, Ze snadno jsem mohl zaplatit hotovymi, ale povatuji za zbytecné, vydavat hotové
penize, kdyz toho neni nezbytné tfeba.... Hrabé d'Avrainviile, o nénz jsem se pravé zminil u€inil totéz se svou
Hispankou. Zkratka...

Maigret micky naslouchal a jen si unaven¢ oddychoval.

,.Zkratka, nemohu se obejit bez automobilu, nebot’ jej potfebuji pii vykonu svého povolani... Uvazte, ze okruh mého
pojistovaciho zastoupeni ma polomér tiicet kilometr kolem Arpajonu... Madame Michonnetova se mnou tGplné
souhlasi... Ted’ ov§em si nemizeme po-nechat auto, v némz byl nékdo zavrazdén... Podle mého nazoru je véci
spravedlnosti, aby ucinila vse, ¢eho je tieba, aby mi opatfila novy viiz, ov§em téhoz druhu, pauze s timrozdilem, ze
bych pro sedadla zvolil potah barvy erveného vina, coz vSak pranic nemeni na cené ...

Maigret si opét unavené oddychl.

»Nezapominejte, ze milj viiz byl pospinén krvi a poSkozen vy-stielema ze bych byl nucen...

,»A to je vSe, co jste mi chtél fici?*

,Prominte!...

Bylo to opét jedno z jeho oblibenych slov.

,,Prominte, komisafi, rozuméjte mi dobte, Ze vam chci pomahat ze vSech svych sil, vSemi svymi védomostmi a
zkusenostmi o vSem, co se tyka naSeho kraje... jest vSak naprosto nutno, abych co nejdiive mél nové auto...”
Maigret si piejel dlani Celo.

,.Nu dobra,* pravil. ,,Co nejdiive vas navstivim.“

,»A pokud jde o auto?...“

,»AZ prohlidka bude ipln¢ skoncena, vas viiz vam zase bude vracen...

,,Kdyz vam ale fikam, ze madame Michonnetova a ja...“

,,Vyfid'te pani Michonnetové moje nejuctivéjsi poruceni!... Sbohem, pane?...

Toto rozlouceni bylo tak rychlé, Ze pojistovaci agent nemél ani kdy, aby néco namital. Octl se na chodbé s kloboukem,
ktery mu n¢kdo dal do ruky a kancelaisky pisaf ho stale pobizel vpred:

,.Racte tudy, prosim. Prvé schodisté vlevo... Dvefe jsou potom piimo pfed vami...”

Komisai Maigret se zavfel v kancelafi na dva zépady a do ze-lezné¢ho hrnku, stojiciho na kamnech nalil vody, aby si
uvafil silnou kavu.

Jeho kolegové se domnivali, Ze jesté pracuje. Museli ho vSak budit bouchanim na dvete, kdyz asi za hodinu byl
dorucen telegram z Antverp, jenz oznamoval:

,,Isaac Goldberg, étyficet pét let, obchodni agent s diamanty. Zde dost dobfe znam. Z bankovnich kruht o ném dobré
zpravy. Vzdy jednou tydné navstévoval bud’ vlakemnebo letadlem obchody s diamanty v Amsterodamu, Londyné a
Parizi.

Majitel ptepychové vily v Borgerhoutu, Campinova ulice. Zenat. Otec dvou déti, dvanact a osm let.

Pani Goldbergova uvédomena. Odjela vlakem do Paiize.”

* % % k%

O jedenacté hodin€ dopoledni ozval se zvonek telefonu. Byl to Lucas.

,,Hal6? Komisat Maigret? Jsemna Kfizovatce tif vdov. Telefonuji vam z garaze, ktera jest asi dvé sté metrii od
Andersonova domu... Ano, Andersen se jiz vratil... Jeho diim jest zavien... Ne, nic zv1astni-ho.“

,»A jeho sestra?*

,Jiste je také doma, ale nevidél jsemji.

,J0olbergova mrtvola?...

,Je v umrl¢i komofe v Arpajonu...

sk kosk ok ok

Maigret se vratil do svého bytu na boulevardu Richard Lenoir.

,Jak se zda, jsi unaven,” fekla mu jeho chot’ proste.

,Priprav mi vak, dej do ného vSechno, co potiebuji, nezapo-men na boty, abych se mohl pfezout a na trepky...“
,»0djizdi§ na dlouho?*

Na plotné v kuchyni byl pekac se zadélavanym masem. V loznici, jejiz okno bylo otevieno, byly ob¢ postele rozloZeny,
aby podusky a pokryvky se mohly vyvétrat. Pani Maigretova jesté¢ nem¢la ani kdy, aby odstranila $pendliky, které
sviraly jeji vlasy v drobnych, tvrdych kucerach.

,,Nashledanou? Polibil ji. V okanmziku, kdyZ uz odchazel, madame Maigretova podotkla:

,,Otviras dvefe pravici.”

Bylo to proti jeho zvyku. Maigret vzdy otviral dvefe levici. A madame Maigretova se nijak netajila, Ze je tak trochu
povérciva.

,»Co se to stalo?... Lupicska tlupa?
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,,Jesté nevim.“

,,Odjizdis daleko?*

,, 10 také jesté nevim.*

,,Ale das na sebe pozor, vid?*

Ale komisai Maigret uz sestupoval po schodisti a sotva se obratil, aby se s ni jesté rozlou¢il mavnutim rukou. Na
boulevardu si za-volal autotaxi.

,,Na nadrazi v d'Orsay... nebo radéji... Kolik by stala cesta az do Arpajonu?... Tti sta frankti se zpatecni jizdou?... Tedy
dobra, jedme!...

Néco takového se mu jen ziidka pfihodilo. Ale tentokrate mél naspéch. Tak naspéch, ze nemohl si vénovat delsi chvile,
aby zapudil spanek, ktery mu jiz sviral o¢ni vicka.

A potom! Zda opravdu nepodlehl hlubokému dojmu? Nikoliv ovSem dojmu z toho, Ze dvefe svého bytu oteviel pravici
misto levici. A také nikoliv dojmu z té vystfedni historie auta, které bylo Michonetovi ukradeno a které a néco pozdéji
bylo nalezeno se zavrazdénym muZzemu volantu a to v garazi Karla Andersena.

Byla to spiSe osobnost tohoto Dana, ktera komisate Maigreta tolik zaujala.

Sedmnéct hodin takového vyslechu! Vycvi€eni banditi, darebaci, ktefi byli ¢astymi hosty na vSech policejnich
komisafstvich celé¢ Evropy, nedovedli by odolat tak t¢zké zkousce.

Snad prave jenom proto komisaf Maigret propustil Karla Andersena na svobodu.

Ale pies tento sviij hluboky dojem komisai Maigret jiz davno tvrdé spal, nez dojeli do Bourg-la-Rheine. Sofér ho
probudil v Arpa-jonu na starém trzisti.

,,Do kterého hotelu, pane?*

,Jedte az na Kfizovatku tfi vdov.*

Ulice, jejiz dlazba, poskvrnéna olejem se leskla, zvolna stoupala, potom statni silnice, po jejiz obou stranach byly tabule
s reklamami lazni ve Vichy a Deauville, nebo s reklamou velkych hoteld, ¢i s reklamami obchodt s benzinem.

Prejezd ptes trat’. Za nim garaz a pét pump s benzinem, ervené natfenych. Vlevo silnice do Avrainville, na rozcesti
oznacena ukazovatelem.

Alentour, pole, kam zrak sahal.

,,Uz jsme zde, pravil Sofér.

Byly tam pouze tfi domy. Pfedev§im diim majitele garaze, zbudovany z betonu a narychlo postaveny v obchodni
horecce. Velké sportovni auto s aluminiovou karoserii nabiralo benzin. Dva strojnici opravovali maly nakladni
automobil feznika z Arpajonu.

Pred Maigretem diim, postaveny z otesané¢ho kamene ve vilovém slohu, s uzkou zahradou, obklopenou miizovim,
vysokym aspon dva metry. Mosazna deska:

EmileMichonnet,
zastoupeni pojistoven.

Jiny dtim ve vzdalenosti asi dvou set metrti. Vysoka zed’, obklopujici park, ukazovala pouze prvé poschodi, biidlicovou
stfechu a nékolik krasnych stromi.

Tato budova jisté byla postavena aspon pred tfemi stoletimi. Byl to krasny venkovsky diim ze starych dob, mél domek,
uréeny pro zahradnika, domek pro sluzebnictvo, dribezarnu, stdj, terasu s péti stupni, ozdobenou bronzovymi
svitilnami. Mal& cementova fontana byla vyschld. Z ozdobného kominu vystupoval pfimo do vzduchu tenky sloupek
koufe.

To bylo vSe. Za domem a parkem pole, zvonice, stfechy statkil, na jednom poli opustény pluh.

Na hladké silnici projizdéla auta, vyhybala se a kiizovala.

Komisai Maigret vystoupil s vakem v ruce a zaplatil Soférovi, jenz pfed odjezdem do PafiZe nabral si v garazi benzin.
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ZACLONY, KTERE SE
POHYBOVALY

2.

Lucas se vynofil z ptikopu silnice, kde az dosud byl skryt v kfovi a pfistoupil k Maigretovi, jenz polozil sviij vak na zem
k noham. Pravé v okanwziku, kdy si na uvitanou tiskli ruce, ozvalo se ostré, lomozivé syCeni, které stale vzrustalo, a
pojednou silné zavodni auto projelo plnou rychlosti vedle obou policistil, tak tésné vedle nich, ze zachytilo Maigretiv
ruéni vak a odhodilo jej na vzdalenost asi tii metri.

Nic jiného uz nebylo vidét. Auto, fitici se po silnici $ilenym spéchem, obratné se vyhnulo venkovskému vozu se
slamou a zmizelo daleko na obzoru.

Maigret se usklibl.

,,Jezdi zde hodné takovych blaznti?

,.Byl to prvy, kterého jsem zde vidél.... Clovék by piisahal, Ze mél namifeno na nas, vidte?

Odpoledne bylo Sedivé a smutné. V jednom okné Michonnetova domu se zachvéla zaclona.

,,Muze se tady nékde spat?* tazal se Maigret.

,.V Arpajonu nebo v Avrainville... Do Arpajonu jsou odtud tii kilometry... do Avrainville neni tak daleko, ale neni tam
nic jiného, nez docela obyc¢ejna venkovska hospoda...“

,,Odnes tammilj vak a objednej nam pokoje... Nic nového?*

,,Pranic. Z vily se né¢kdo na nés diva... Je to pani Michonne-tova, s kterou jsem pred malou chvili skoncil vyslech...
Cernovlasa, dost tlusta, a myslim, Ze jeji povaha neni nejlepsi...«

,»INevis, pro¢ tomuto mistu fikaji Kfizovatka tfi vdov?“
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,»UZ jsem se na to vSechno vyptal... Je to k viili Andersenovu donu... Ten dim byl postaven nékdy za Velké revoluce
nebo snad jes-t€ mnohem dfive... Dfive zde nic nebylo, byl to jediny diim na tomto rozcesti... Asi tak pred padesati lety
bydlely v ném tfi staré vdovy, matka se svymi dvéma dcerami. Matce bylo uz devadesat let a byla ochromena na celém
téle. Starsi dcera méla sedmasedesat let a ta mlads$i méla uz také dobrou Sedesatku na zadech. Byly to tii potrhlé
stafeny, tak byly lakomé, Ze si viibec pranic nekupovaly k jidlu a Zily jen z toho, co se jimurodilo v jejich zelinaiské
zahrad¢ a v dribezarn€. Jejich dievéné okenice se nikdy neoteviraly. Nékdy to trvalo celé tydny, nez je nékdo aspon
zahlédl... Potom si ta star$i dcera zlomila nohu a pak uz ji nikdo nevidél, az byla mrtva... Je to takova podivna, ale pfi
tom také smesna historka!... Jak jsem slySel vypravovat, lidé si konecné€ jednoho dne povsimli, Ze v dom¢ tii vdov a
okolo ného je jako po vymreni... To jim pfece jenom bylo ndpadné... Starosta v Avrainville se kone¢n¢ rozhodl, ze se
tam ptijde podivat... Musel do toho domu vniknout nésilim, a nalezl tam vSechny tfi stafeny mrtvé a byly mrtvé uz
aspon deset dnt! Lidé tikaji, ze v t€ dob€ se o tommnoho psalo v novinach... jeden zdejsi ucitel, kterého ta historie, jak
myslim, trochu poblaznila, dokonce o tom napsal knizku, v niz tvrdil, Ze starsi dcera, ta s tou zlomenou nohou, z
nenavisti k své mladsi sestfe, ktera jest¢ mohla Ciperné chodit, ji otravila a Ze z téhoz kotliku byla otravena i matka...
VraZednice pry potom umfela v t¢sném sousedstvi obou mrtvol a to hladem, protoze, majic zlomenou nohu, nemohla se
hybat a nemohla si opatfit nic k jidlu...*

Maigret se zadival na dim tii vdov, z néhoz bylo vidét pouze poschodi a stfechu, potom i prohlizel novou vilu pana
Emila Michonneta, garaz, kterd byla jest¢ novejsi a konecné se zadival na automobily, které po statni silnici ujizdély
rychlosti osmdesati kilometrti za hodinu.

,,Jdi objednat pokoje... A potom se vrat’ a hled’, abys mne zde nékde vyhledal...

,,Co hodlate u¢init?“

Komisaf misto odpovédi mléky pokr¢il rameny. Nejprve zamifil k domu tfi vdov a pfistoupil az k vratim parku. Byla to
prostorna stavba, tento stary diim, a byla obklopena parkem v rozmeru asi tfi nebo ctyi hektarti, némz bylo nékolik
nadhernych stromd.

Alej, kterd se mirn¢ sklanéla, ohranicovala travnik, jednim smérem vedla k pfedjezdu domu a druhym ke garazi, ktera
byla zfizena ze staré staje a na strese jest¢ méla holubnik.

VSude ticho, nikde se nic nepohnulo. Nebyt fidkého koufe, jenz vystupoval z kominu, mohlo se fici, Ze za spuSténymi
zaclonami neni lidského Zivota. Den se zvolna sklanél. Na vzdaleném poli kon¢ se vraceli do statku.

Maigret, ohlédnuv se od vrat, spatiil muze mensi postavy, jenz se prochazel po silnici. Ruce hluboko v kapsach
flanelovych kalhot, na hlavé ¢epice, v zubech lulka. Tento muz k nému pfistoupil, docela pratelsky a divérné, jak se na
venkové vzdy déje mezi dobrymi piateli.

,,Vy tedy fidite vySetiovani?*

Byl bez limecku a na nohou mél domaci trepky. Zato vsak m¢l kabat z pékného anglického, Sedého sukna a na
ukazovacku pravice obrovsky pecetni prsten.

Jsemmajitelem garaze na Kfizovatce tfi vdov... Vidél jsem vés uz zdaleka. . .

Byvaly boxer, docela jisté byvaly boxer. Kdysi mu v ringu rozbili nos a ostatné cely jeho obli¢ej byl od ran pésti jako
potluéeny kladivem. Jeho protahly hlas, byl chraptivy a sprosty, ale ozyvala se z n¢ho jistota a sebedivéra.

,,Co fikate té historii s t€émi auty?...

Rozchechtal se a tim ukazal své zlaté zuby.

,.Nebyt toho, ze pfi tom byl jeden mrtvy, tedy bych fekl, ze je to prozlukle vesela historka... Vy ovSem nevite, jak to
myslim a jak byste mi mohl také rozumét... Vy jesté neznate toho chlapika, toho Michonneta, toho vasnostu, jak mu
fikame... Je to vzneSeny pan, ktery se nerad styka s obycejnymi lidmi, jako jsme my, a nosi limecek vysoky az po usi a
lakové stievice.... A ta jeho madame Michonnetova!... Jeste jste s ni nemluvil?... Hm!... Ti dva lidé pro sebe vSechno
pozaduji a vSechno chtéji zadarmo, ba dokonce si stéZovali u ¢etnikd, Ze pry automobily tropi velky hluk, kdyz se
zastavuji pfed mou pumpou, aby si nabraly benzin...

Komisaf Maigret pohlizel na garazistu docela klidng, aniz ho povzbuzoval k dal$imu vypravovani, ale také ho svym
pohledem nijak od toho neodrazoval. Prosté se na n¢ho dival, coz n€kdy byva dost tis nivé pro lidi slabsi povahy, ale
nemohlo ov§em vyvolat dojemu byvalého boxera.

Po silnici projel nakladni automobil, rozvazejici pekatrské vyrobky a garazista za nimkficel:

»ervus, Clémente!. Tviij klaxon jsme uz opravili. Stav se pro néj, az pojedes zpatky...“

Potom se zase obratil k Maigretovi a nabizeje mu cigarety, pokracoval:

,,Je tomu uz asi tak dva mésice, co ten vasnosta zacal mluvit o tom, Ze si chce koupit novou karu. ObtéZzoval s tim
vSechny obchodniky s automobily. A mne také!... Stale a stale poZzadoval, aby se néco slevilo z ceny... A nic mu pfi
tomnebylo vhod... Karoserie mu jednou byla piili$ tmava, jindy zase pfili§ svétla... Chtél, aby lak mél barvu jako kava,
trochu stfiknutou do Cervena, ale ne moc a piece aby bylo vidét, Ze je to trochu nacervenalé... Zkratka a dobte, koupil
si auto-mobil u jednoho mého kolegy v Arpajonu... Doznejte piece, Ze je to k prasknuti, kdyz nékolik dnl potom, co si
svoji novou karu koupil, nalezl ji ne v gardzi svoji, ale v gardzi u tif vdov?... Na mou dusi, byl bych dal nevim co,
kdybych mohl byt pfi tom, kdyZ ten vasnosta mis-to svého Sesticylindraku vidél ve své garazi tu starou piedpotopni
rachotinu! Skoda, Ze pii tom byla také smrt. Tim se viechno pokazilo... Nebot’ mrtvy je mrtvy a pred takovymi vécmi
¢loveék musi mit respekt!... Stavte se u nas, az pujdete kolem a vypijte u nas n¢jakou sklenku, ano? Jesté nemame
zadného slusného sluhu a predevsim ne-mame lepsi bufet. Ale to vSechno jesté ptijde, az najdu n&jakého po-fadného
hocha, ktery by to vedl, pak rad sahnu do kapsy a dame se do toho...”

Garazista konecné patrné zpozoroval, Ze jeho slova nalézaji jen malou ozvénu, nebot’ pojednou podal Maigretovi ruku.
,,Tedy nashledanou...

Odchazel volnym, pohodlnym krokem. Zastavil se, aby si po-hovoiil s rolnikem, jenz jel ve dvoukolovém voziku.
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Za zaclonami u Michonnett stale bylo nejasné vidét oblicej. Venkovska krajina po obou stranach statni silnice m¢la za
jarniho podvecera jen jednotvarny vzhled, liny a takika nehybny, zdalky se ozyvaly jen matné a nejasné zvuky, tu a
tam zarzani koni, slaby cinkot zvonku v kostelni vézi, vzdalené asi tak deset kilometrd.

Po silnici projelo prvé auto s rozzatymi svétly, ale v poloSeru bylo je jesté sotva vidét. Komisat Maigret sahl do tahadlu
zvonku, které viselo vpravo od vrat. Krasny a vazny zvuk uslechtilého bronzu se zachvél v parku a pak nasledovalo
dlouhé ticho. Velké domovni dvefe nad predjezdem se neoteviely, zato vSak zaskfipala zadni domovni dvitka.
Objevila se vysoka postava, bledé tvare, cerny monokl.

Bez jakéhokoliv spéchu ¢i vzruseni Karel Andersen piistoupil k miizovym vratlim, oteviel je a pozdravil lehkym
uklonem hlavou.

,.Nijak jsem nepochyboval, Ze pfijdete... Patrné chcete se podivat do garaze... VySetiujici soudce ji zapecetil, myslim
vsak, Ze mate pravo, abyste peceti zase...

ME¢I na sobé tytéz Saty, které mel na parizském policejnim feditelstvi, Saty stfihu velmi elegantniho, ackoliv jiz nebyly
nejnovejsi.

,,Vase sestra jest zde?*

Nebylo jiz dost jasno, aby se dalo poznat, zda jeho tvaie se ne-zachvély, jisto vsak bylo, ze Karel Andersen pojednou
pocitil potfebu, aby si urovnal monokl na levém oku.

,,Ano...“

,,Rad bych s ni mluvil...”

Okanvik vahal. Potom piikyvl.

,,Racte jit za mnou...*

Obesli cely dim. Za domem byl rozlehly travnik, k némuz vedla terasa. Vechny pfizemni pokoje mély zasklené dvete,
které se otviraly na tuto terasu.

Ani v jediném pokoji nebylo svétlo. V pozadi parku chomace mlhy se jiz snasely na koruny stromd.

,Dovolite, abych Sel pred vami?*

Andersen oteviel jedny zasklené dvere a komisai Maigret ho nasledoval do salonu, v némz bylo houstnouci polosero.
Dvefe na terasu zislaly otevieny a jimi do salonu vnikal vecerni vzduch, soucasné svéziitézky, a s nim vnikala viiné
travy a vlhkého listi. Vkrbu hofelo pouze jediné poleno, z n€hoz chvilemi vysko¢ilo nékolik jisker.

,,Pujdu pro sestru...

Odesel. Nerozsvitil v salonu, ba dokonce se zdalo, Ze si dosud jesté ani nepoSimnul, Ze jest uz vecer.

Komisai Maigret, osamév rozhlizel se salonem, zvolna se prochazel a konec¢né se zastavil pied podstavcem, na némz
byl guachovy nacrtek. Byl to nacrtek moderni latky, smélych barev a podivné kresby.

Ale byly to kresby méné podivné, nez zvlastni dojem, ktery komisai Maigret pocitoval pii vzpomince na tfi staré
vdovy, které kdysi bydlely v tomto domé.

Aspon nekteré kusy tohoto nabytku jim jist¢ nalezely. Byla tamkfesla empirového slohu, rozpraskany lak, sesly
hedvabny potah, byly tamrypsové zaclony, které jisté jiz celych padesat let nebyly sta-zeny.

Zato vSak podél jedné stény byly nové piihradky knihovny z bilého dfeva, kde se tisnily nevazané knihy, knihy
francouzské, némecké a jisté také danskeé.

A tyto bilé, ZIuté a strakaté obalky byly v ostrémrozporu s rozviklanou pohovkou, rozbitymi vazami a kobercem, jehoz
stfed byl uz Gplné vyslapan, takze jim bylo vidét podlahu.

Vecerni Sero houstlo. Kdesi v dalce zabucela krava. Ticho, které potom nasledovalo, bylo chvilemi pferuseno lehkym
bzukotem, ktery rychle vzristal a pak se promenil v hukot a vréeni motoru, a zase vSechno doznivalo v dalce. Za chvili
projelo po silnici jiné auto.

V donmg vSak nic, uplné ticho. Ba ani nabytek nezapraskal. Ticho jako v hrob¢, pranic, co by opraviiovalo k domnénce,
ze v tomto dome je viibec néjaky zivot.

Karel Andersen vstoupil do salonu prvy. Jeho bilé ruce pro-zrazovaly jakési roz¢ileni. MlCel vSak a okamzik, ani se
nehybaje stal vedle dveri.

Sustot po schodisti.

,»Moje sestra Elsa,” ohlasil konecné.

Pristoupila a v polotm¢ salonu jeji postava mela jen nejisté obrysy. Blizila se jako filmova hvézda, ¢i spiSe jako idedlni
zena se blizi ve snu muze, jenZ ji zboziluje.

Byly jeji Saty z ¢erného sametu? Jisto je pouze, ze svym Satem byla temnéjsi nez jeji okoli a Ze tvofila jakousi hlubokou,
nadhernou skvrnu. Zdalo se, ze posledni zbytky svétla, které jeste zistalo v salonu, se soustfeduji k jejim plavyma
lehkym vlastiima k jejimu bledému obliceji.

»Slysela jsem, Ze si piejete se mnou mluvit, komisafi... Prede-v§im v§ak, racte sednout...

Jeji prizvuk byl o néco urcitéjsi nez piizvuk Andersentiv. Jeji hlas zpival a sklanél se na posledni slabiku slov.

A jeji bratr stal vedle ni, jako otrok stoji vedle své panovnice, kterou chee a musi chranit.

Ucinila n€kolik krokti a teprve kdyz byla hodné blizko, Maigret si povS§imnul, Ze je postavy téméf stejné vysoké jako
Karel. Uzké boky jeité zvy$ovaly dojem ve vzristu.

,,Cigaretu!...” pravila, obracejic se k bratrovi.

Pospisil si, aby ji vyhovél, neobratny v svém spéchu. Vzala se stolu zapalovac a na okamzik Cerveny ohen svadel
nerozhodnou bitvu s temnou modii jejich o¢i.

Potom, kdyz svétlo shaslo, tma byla jesté napadnéjsi, tak napadna a tisniva, Ze nespokojeny komisar samjiz hledal na
zdi vypinac elektrického svétla. Nenaleznuv jej, zamrucel:

»mel bych vas pozadat, abyste rozsvitili?
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Musel sebrat vSechny své sily, aby se odhodlal k témto sloviim. Tento vyjev mél raz pfili§ divadelni, aby nu to mohlo
byt po chuti. Ze divadelni? Ci spise piilis tézky a chmurny, tak t&7ky, jako byla ona viing, ktera zaplavila cely pokoj,
jakmile Elsa vstoupila.

A také piili$ podivny, pro zivot jinak zcela vSedni. A snad pii-1i§ podivny viibec, pro zivot kazdy, at’ jiz vSedni ¢i
nikoliv.

Tento pfizvuk... tato naprosta korektnost Karla Andersena a je-ho cerny monokl... tato smés moderniho osobniho
piepychu a srdce-lomné citlivosti k starozitnostem... Zkratka, vSechno, az po Elsin $at, jenZ nebyl obvyklou robou,
jakou mozno vidét na ulici ¢i v divadle nebo ve spolecnosti.

Co asi zaviiiovalo, Ze byl to Sat tak zvlastni? Pravdépodobné, ba docela jist¢ zplsob, jak Elsa se jim odivala, nebot’
stiih jejiho Satu byl docela prosty. Latka tésné¢ zahalovala celé jeji t¢lo, ba dokonce zahalovala ji i §iji, takze bylo vidét
pouze jeji bily oblicej a bilé ruce...

Karel Andersen se sklonil ke stolu, nadzved]! stinidlo petrolejové lampy, potom cylindr a rozsvitil. Byla to lampa, stara
jiz n€kolik desetileti, lampa s vysokou porculdnovou nohou, ozdobenou nepravym bronzem.

Thned se v jednom kouté salonu objevil velky pruh svétla v primeru asi dvou metrti. Stinidlo bylo oranzové barvy.
,.Prominte mi,* pravil Andersen, ,,promiiite mi, nepovsiml jsem si, Ze ani jedina zidle neni prazdna.”

Rychle pfikro¢il ke kieslu empirového slohu a sebral knihy, které na kiesle byly nahromadény. V nepotadku je polozil
na koberec.

Elsa stala uprostfed salonu, vzpiimena, obrysy jejiho téla se rysovaly pod sametovym Satem, a klidné koufila.

,,Vas bratr, sle¢no,* zapocal komisaf, ,jone ujistoval, Ze v noci ze soboty na nedéli nezaslechl pranic zvlastniho... Jak se
zda, ma spanek velmi tvrdy...”

,,Ano, velmi...“ opakovala, vdechujic kouf cigarety.

,.Vy rovnéz jste nic neslySela?*

,,Pranic zvlastniho.*

Mluvila zvolna a pozorn¢, jako kazda cizinka, ktera vSechna slova a celou vétu si napied nusi piekladat do své
mateiStiny.

,J1Z vite,” pokraCovala, ,,ze na§ diimje tésné vedle stani silnice. Provoz na silnici trva cely den a celou noc a jen ziidka v
noci ponékud ochabne. Nakladni auta denné od osmé hodiny vecerni az do rana jezdi po silnici do mésta a tropi mnoho
hluku... V sobotu k tomu pfistupuji jesté turisté, kteii jezdi k biechtimfeky Loiry a Sologny. Nas spanek jest stale ruSen
hlukem motort a houkacek a lidskymi hlasy... Kdyby tento dim nebyl tak laciny, pak véru, sotva...

,;O Goldbergovi jste nikdy nic neslySela?*

,Nikdy...”

Venku jeste nebyla uplna noéni tma. Travnik byl jesté zeleny, ac jiz temny, a vzbuzoval dojem, Ze by na ném bylo
mozno spocitat v§echna stébla travy, tak se vSechna stébla od sebe oddélovala.

Park, kterym diim byl obklopen, ackoliv nebyl pfili§ péstén, mél dokonaly soulad, jako dekorace k opefe. Kazda
skupina, kazdy strom, ba dokonce i kazda vétev stromu byla jako na pfesné ur¢enémmisté. Vzadu obzor poli a na ném
stfecha statku dokoncovala tento soulad, ktery se podobal symfonii spokojeného venkovského Zivota.

Ale zato v salonu mezi starym nabytkem a hibety cizich knih se ozyvala slova, kterym komisat Maigret nerozumel. A
mezi tim tito dva cizinci, bratr a sestra, zvlasté vSak tato sestra, ktera vrhala do tohoto klidu zvuk plny nesouladu...
Snad zvuk pfili§ smyslny, dokonce vilny? A pfece - nepocinala si nijak vystfedné. Prosté stala jako socha, ani se
Byla to v8ak prostota, kterd vzbuzovala podezieni, Ze je za-myslena a Ze chce plisobit praveé svou jednoduchosti.
Komisaf Maigret byl tim tak zmaten, Ze v duchu si doznéval, Ze spiSe by pochopil ony tii stafeny, ony tfi vdovy, se
vS§emi jejich ohavnymi vagnémi, nez tuto mladou Zenu, zdanlivé tak prostou a klidnou.

,,Dovolite mi, abych si prohlédl vas dam?*

Ani zdani odporu, at’ jiz u Karla Andersena, ¢i u jeho sestry.

Andersen vzal lampu se stolu a jeho sestra klidné usedla do kiesla.

,,Chcete-li mne nasledovat...*

~Predpokladam, ze vétsinou se zdrzujete praveé v tomto saloné?...*

»Ano . . . Ja zde pracuji a ma sestra zde dli po cely den, neni-li tak hezky, aby mohla odejit do parku...“

,,Ve vasem dom€ neni sluzebnictva?*

,.Sam jiz vite, kolik asi vydélavam. Jest to pfilis malo penéz, abych si mohl dovolit takovy prepych, ze bych se dal
obsluhovat...

A kdo vam vaii?

,Ja.

Tato odpovéd znéla opét docela prosté, bez jakéhokoliv ne-mistného studu nebo ostychu, a kdyz oba muzi odesli na
chodbu, Andersen oteviel jedny dvere, pozvedl lampu smérem ke kuchyni a pravil, jen tak na pokraji rtt:

,»Odpustite zajisté... tento neporadek...*

Bylo to néco mnohem horsiho nez obycejny nepofadek, byl to naprosty zmatek. Lihovy ohfivac, poskvrnény spalenym
mlékem, zbytky riznych omac¢ek a mastnotou stal na kuchyiiském stole, pokrytém kusem voskovaného platna. Tvrdé
chlebové kiirky. Na plotné ne-myté nadobi.

KdyzZ opét se vratili na chodbu, komisai Maigret vrhl kratky pohled otevienymi dvefmi salonu, kde jiz byla Giplna tma a
kde zafila pouze Elsina cigareta.

.Nepouzivame ani jidelny, ani malého salonku, které jsou pfedni ¢asti domu. Chcete si je prohlédnout?*

Petrolejova lampa osvétlovala dost hezky ptizemni pokoj, kde byl nahromadén bez ladu a skladu stary nabytek a kde
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podlaha byla proménéna ve skladisté bramborii. Dfevéné okenice byly zavieny.
,,Nase loznice jsou nahote.*

Drievéné schodisté bylo Siroké a jeho staré stupné smutné skiipaly. I zde bylo citit Elsinu vonavku a tato viné byla tim

hustsi, ¢im vySe oba muzi vystupovali.

,.Zde je moje loznice...

Prosté luzko, spiSe jenom divan. Jednoduchy, toiletni stolek. Velky, himotny Satnik ve slohu Ludvika XV. Na no¢nim
stolku popelnicek, pfeplnény cigaretovymi oharky.

,,Jak vidim, hodné koufite?*

,Hlavné rano v posteli, kdyz Ctu... asi tak tficet cigaret den-né...

Pred dveifmi, které byly piimo proti dveiim do jeho loznice, Andersen fekl rychle:

,,Loznice mé sestry.*

Ale neoteviel, ba naopak se zamracil, kdyz komisat Maigret stiskl kliku a oteviel sam. Andersen drzel lampu stale
vzhiru, ale jak se zdalo, ani ho nenapadlo, aby se svétlem se pfiblizil. Vin¢ zde byla tak husta, Ze hrdlo se timaz
sviralo.

Cely dim byl bez jakéhokoliv jednotného slohu a nebyl v ném zadny poradek. Byl to spise jakysi tabor, v némz bylo
pouzivano piebytkt starych cast.

Ale zde, v Elsiné loznici, komisai to ihned vytusil v poloSeru, byla jakasi tepla a m¢kka oasa. Parkety podlahy nebylo
vidét, nebot’ celd podlaha byla pokryta koziSinami, krom jiného byla tam t€sné u Elsina luzka nadherna koziSina tygii.
Bylo to lizko z ¢erného ebenu a rovnéZ jeho pokryvka byla Gerna. Cerny samet. Na tomto erném sametu hedvabné
lozni pradlo.

Andersen jako mimod¢k se vzdalil se svou lampou na chodbu a komisat Maigret ho nasledoval.

»Jsou zde jesté tii jiné pokoje, ale nejsou obyvany...

,,Celkem vzato pouze loZnice vasi sestry ma okna na silnici...

Andersen misto odpovédi ukazal na tzké schodiste.

»Schodisté pro sluzebnictvo... My tohoto schodisté ovSem nepouzivame... Sestupovali jeden za druhym v tancicim
svétle petrolejové lampy. Za otevienymi dvefmi salonu bylo stale ve tmé vidét rudy zafivy bod cigarety.

Andersen kracel chodbou k salonu a pfi kazdém jeho kroku svétlo petrolejové lampy vnikalo otevienymi dveimi.
Konec¢né bylo vidét Elsu, zpola natazenou v kiesle, jejiz lhostejny, a znudény pohled zamifil k obéma muzim.

,,Jak vidim, dosud jste nenabidl komisafovi ¢aj, Karle.”

,Dékuji. Caj nikdy nepiji.

,.Ja vSak ano. Piejete si whisky? Nebo snad... Karle! Prosim vas...*

A Karel, zmateny a nervosni, postavil lampu na stdl a zapalil maly lihovy ohfiva¢ pod stiibrnym samovarem.

Komisaf Maigret m¢l tisnivy pocit, ale az dosud nedospél tak daleko, aby si vysvétlil, jaka je toho asi pii¢ina. V ovzdusi

bylo sou-casné domacké pohodli i neporadek. Na fimse krbu velké kytice ve starych vazach.

,2Abychom se vratili k té véci,” pravil. ,,Nékdo; n&jaky neznamy, napied ukradl panu Michonnetovi jeho nové auto. V
tomto voze byl zavrazdén Goldberg, viiz pak byl zavezen do vasi garaze, a vase auto bylo zavezeno do garaze toho
pojistovaciho agenta.*

,,Je to neuvéfitelné, ze?*

Elsa promluvila mékkym, zpévavym hlasem, zapalujic si novou cigaretu.

,»MUj bratr tvrdil, ze to budeme my, kdoz budou obvinéni z vrazdy a to jenom proto, Ze mrtvy byl nalezen u nas... chtél
uprchnout... ja jsem vSak nechtéla... Byla jsem si pfedem docela jista, Ze vSichni lidé ihned pochopi, Ze nebyli jsme to
my, kdoz toho ¢loveka zavrazdili, ponévadz na jeho smrti jsme neméli zddného z4jmu. ..

Odmicela se a zrakem hledala Karla, ktery se kr¢il v kouté.

,.Nuze, Karle? Coz komisafovi pranic nenabidnete?

,Prominte... ja... Teprve ted’ jsem zpozoroval, Ze pranic nemame.

,.Jste stale stejny! Na nic nemyslite... Musite nam tedy prominout, pane...“

,Maigret.

»Pane Maigrete... Musite ndm prominout, jen zfidka pijeme alkoholové napoje a...

V parku, v nénz Maigret vytusil obrysy inspektora Lucase, ktery ho jiz hledal, se ozvaly kroky.

NOC NA KRIZOVATCE

3.
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Co se d¢je, Lucasi?

Komisaf Maigret stal pfed otevienymi zasklenymi dvetmi, za sebou m¢l tisnivé ovzdusi salonu a pred sebou ve svéz
tm¢ parku vidél obli¢ej inspektora Lucase.

,.Pranic, komisafi... Hledal jsem vas...*

A inspektor Lucas, trochu zmaten, snazil se, aby pres komisafova ramena vrhl patravy pohled do salonu.

,»Objednal jsi mi pokoj?*

»Ano... Piisel pro vas telegram... Pani Goldbergova pfijede dnes v noci autem...

Maigret se obratil a vidél Andersena, jenz se sklopenou hlavou tise vyckéval a Elsu, ktera kouiic cigaretu netrpélive
pokyvovala nohou.

,,Pravdépodobné jiz zitra se k vam vratim, abych vam predlozil jesté¢ n¢kolik otazek,” oznamoval jim. ,,Poroué¢im se vam,
sle¢no...”

Pozdravila ho s uslechtilou shovivavosti. Karel Anderson chtél oba policisty doprovodit az k vratim parku.

,,Moji garaz si neprohlédnete?*

,,AZ zitra...”

,»Poslyste mne, komisafi... co vam ted’ povim, pravdépodobné budete povazovat za velmi podivné... Rad bych vas totiz
pozadal, abyste pouzil vS§ech mych sil, mohu-li vdm né&jak poslouziti... Vim ovSem, Ze jsem zde cizincema ze krom jiné¢ho
pravy vinnik byl co nejrychleji vypatran... Nezazlivejte mi, komisafi, jestlize se vam vtiram...*

Komisaf Maigret se mu patraveé zadival do o¢i. Byly to o¢i smutné a zvolna se odvracely.

Karel Andersen zaviel za obéma policisty miizova vrata a pomalu se vracel doml...

* % % %

,,Co se to dnes s tebou d¢je, Lucasi?*

,.Nevim, ale nejsem tak klidny jako jindy... Z Avrainville jsem se vratil uz pfed hodnou chvili... Nevim véru, ¢imto je, ale
tato pro-zlukla kiizovatka pojednou na mne ptisobila tisnivym dojmem...*

Kraceli spolu bok po boku no¢ni tmou po strané silnice. Vozy se na silnici objevovaly jiZ jen v delSich prestavkach.
,»Pokusil jsem se, abych si v duchu piedstavil cely pritb¢h toho zlo€inu,* pokracoval Lucas. Ale ¢im déle o tom
premyslim, tim to celé drama je pro nmne spletitéjsi a zdhadné&jsi.*

Byli jiz blizko vily pojistovaciho agenta Emila Michonneta, ktera jako by tvofila jeden z vrcholl trojuhelniku, jehoz
obéma druhymi vrcholy byla vefejna garaz a na druhé strané¢ dim Tii vdov, obyvany Karlem Andersenem a jeho
sestrou Elsou.

Ctyficet metrl mezi garazi a vilou Emila Michonneta, asi sto metrii &i snad o néco vice mezi vilou a domem
Andersenovym.

Tyto tii body byly spojeny pravidelnou a lesklou stuhou statni silnice, ktera jako feka byla lemovana vysokymi
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stromy.
Na pricelni sténé domu Tt vdov nebylo svétel. Ve vile pojistovaciho agenta Emila Michonneta byla osvétlena dvé

okna, ale jejich tézké temné zaclony propoustély pouze pruh svétla, pruh vsak nepravidelny, ktery dokazoval, ze nékdo
uvnitf domu posunul zaclony, asi tak vysoko, aby ¢lovék se mohl divat oknem.

U vefejné garaze, osvétlené kotou¢em z mlééného skla oznac¢ovaly pumpy na benzin a krom toho na silnici ostfe svitil
obdélnik otevienych vrat dilny, z nichz se ozyvaly hlu¢né rany kladivem.

Oba muzi se zastavili a inspektor Lucas, jenz byl jednim z nejstarSich spolupracovniki komisafe Maigreta, pokracoval
tlumenym hlasem:

~Predev§im musime vypatrat, pro¢ vlastné Goldberg pfijel az sem, do téchto mist. Vidél jste uz jeho mrtvolu v umrléi
komote? Ne?

Je to &lovek asi pétadtyficetilety, vyslovend zidovského typu... Clovék mensi, ale statné postavy a silné spodni &elisti.
Jeho klenuté ¢elo jest korunovano nakadefenymi vlasy... Kudrnky jako beran... Typ ¢lovéka py$ného a okazalého...
Jemné hedvabné pradlo... Jist¢ clovek zvykly Zivotu na velké noze, velitelské povahy a zvykly vydavat penize, které
nemusi pocitat... Na jeho lakovanych stfevicich ani stopy po blaté nebo prachu... Jestlize tedy pfijel do Arpajonu
vlakem, tedy zcela jiste ty tfi kilometry, které nas oddéluji od nadrazi v mésté, neurazil pésky...

Podle mého nazoru Goldberg piijel z Paiize, snad dokonce z Antverp az sem automobilem...

Soudni 1ékat ujist'uje, ze v okanwiku smrti vecete byla jiz uplné stravena... Smrt byla okanwita... Ale zato soudni 1ékar
nalezl v jeho zaludku dosti zna¢né mnozstvi Sampafiského a prazenych mandli.

V Arpajonu vSak zadny hoteliér v noci ze soboty na nedéli ni-komu neprodal ani jediné sklenky Sampanského, a
vyzyvam vas, komisafi, aby jste v celém Arpajonu hledal nékoho, kdo prodava prazené mandle...“

Po silnici piejel rychlosti padesati kilometrti za hodinu a s d’abelskym povykem svych fetézi t€zky nakladni automobil.
,»A ted’ si promluvme o Michonnetove garazi, komisafi. Tento pojistovaci agent ma vlastni auto jiz aspon rok. Jeho
prvy automobil byl starého typu a Michonnetovi jako garaz pro takovou karu uplné postacila dfevéna bouda, ktera se
otvira ptimo na silnici a ma visaci zamek. Od té doby Michonnet vSak uz nemél kdy, aby si postavil lepsi garaz. Do té
jeho dievéné boudy Sel tedy neznamy vrah pro jeho novy Sestivalec. Musel jej dopravit az k domu Tii vdov, oteviit
tammiizova vrata a potom gardz, vyvléci Andersenovu kéaru a misto ni postavit auto Michonnetovo... A k tonu jesté
musel posadit Goldberga k volantu a zavrazdit ho vystielem z t€sné blizkosti... Nikdo nic nevidél, nikdo nic neslysel...
A nikdo nema zadné alibi!... Nevim, mate-1i stejny dojem jako ja, ale mohu fici, ze vrativ se z Avrainville za vecerni tmy,
mel jsem pocit, jako bych byl vyhozen z koleji... Zdalo se mi to-tiz, Ze ten cely piipad je pro nas uplné, ale Gplné
beznadéjny, ze ma abnormalni raz, jako by se nam nékdo vysmival...

Sel jsemaz k miizovym vratim Ti vdov. Védél jsem, Ze jste uvnitt... Priieli bylo tipIné temné, ale v zahradé jsem vidél,
¢i spise jenom tusil zlutavé svétla...

Je to hloupé, vimto... Ale... Zkratka, m¢l jsem strach... Strach o vas, rozumite... Dlouho jste se nevracel. Madame
Michonnetova se stdle skryvala za spuSténou zaclonou a divala se na silnici...

se na nas diva zpusobem tak zvlastnim...”

Komisaf Maigret se rozhlédl po celém trojuhelniku. Pole jiz nebyla vidét, nebot’ byla jiz pohlcena no¢ni tmou. Vpravo
od statni sil-nice, pfed vefejnou garazi, odbocovala cesta do vesnice Avrainville. Nebyla lemovand vysokymi stromy
jako statni silnice, zato vSak po celé délce jedné strany se tahla fada telegrafnich tyci.

Ve vzdalenosti osmi set metri nékolik malo svétel - prvé do-my v Avrainville. ,,Sampafiské a prazené mandle,” mrucel si
komisat zamy$lené.

Zvolna zase vykrocil a pohodlné se zastavil a rozkrocil ped garazi, kde strojnik, obleCeny v zamastény pracovni Sat,
vymenoval pii ostrém svétle obloukové lampy poskozenou pneumatiku auta.

Byla to spiSe dilna pro opravy aut nez garaz. Stalo v ni asi deset aut, vozy vétSinou jiz staré, vyslé z mody, a jedno z
nich, auto bez kol, bez motoru, spiSe pouha karoserie, viselo na fetézich, zavéSenych na stropu.

,,Pojdme vecetet. Vkolik hodin pfijede pani Goldbergova?*

,.Nevim... Snad jesté vecer, nebo az v noci...”

* % % k%

Hostinec v Avrainville byl prazdny. Vy¢epni stil se zinkovou deskou, nékolik lahvi, velka kamna, maly kuleénik, jehoz
sukno bylo jiz nékolikrat spravované a mantinely tvrdé jako kamen. V kouté spali vedle sebe pes a kocka.

Hostinsky sam pfipravoval stiil, a otevienymi dveimi kuchyné bylo vidét, kterak jeho zena smazi na plotné fizky.

,.Jak se jmenuje majitel garaze na kfizovatce?* tazal se komisai Maigret hltaje sardinku, ktera tvofila pfedkrm jeho
vecete.

,,Pan Oscar...”

,»Je uz dlouho v tomto kraji?*

,»onad asi tak osmlet... nebo deset... Nemam auto, mam jenom vozik a kon¢ a tedy...

Hostinsky zmlkl. Bylo na némziejmo, Ze nema rad mnoho fe¢i, ba dokonce m¢l zamraceny pohled jako ¢lovek, ktery se
lidem radé&ji vyhne.
,»A pan Michonnet?...
,,T0 je pojistovaci agent...*
A to bylo vse.

,Pijete bilé nebo cervené?

113
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Dlouho se marn¢ namahal, aby vytahl korkovou zatku, kterd zapadla do hrdla 1ahve a kone¢n¢ ji vrazil dovniti.

A coz ti lidé v domé u Tt vdov?*

,-Tak fikajic, jsem je nikdy ani nevid€l... Zvlasté ne tu ddmu, nebot’ jak se zda, je to opravdova dama... Statni silnice, to
uz neni Avrainville.“

,,-Hodné propecené?* kfiCela jeho Zena v kuchyni.

Komisai Maigret a inspektor Lucas kone¢né zmlkli. Kazdy z nich sledoval vlastni proud myslenek.

O devaté hodiné vecerni, kdyz vypili po veceti sklenku calvadosu, vratili se na statni silnici, chvili se prochazeli a
koneéné za-mifili na kiizovatku.

Opét micel.

,,Rad bych v&dgl, co ten Goldberg vlastné hledal v tomto opusténém kraji?... Sampaiiské a prazené mandle!... Nalezli v
jeho kapsach néjaké diamanty?* pokracoval.

,.Ne... Nic krom dvou tisic frankl v bankovkach a nékolik minci, to bylo vSe co nalezli v jeho tobolce...“

Vetejna garaz byla jesté osvétlena. Komisat Maigret si po-vSimnul, Ze dim pana Oscara neni pfimo u silnice, ale Ze se
ty¢i za dilnou, takze nebylo vidét jeho oken.

Na stupatku jednoho auta sed¢l strojnik, obleceny v zamastény pracovni Sat a vecefel. Pojednou byl to sdm majitel
garaze, jenz vy-stoupil ze stinu silnice, nékolik krokii od obou policisti.

,,Dobry vecer, panové.*

,,Dobry vecer,” zavrcel Maigret.

,,Krasna noc! Jestlize to vydrzi, pak budeme mit o Velikonocich nadherné pocasi...

,Povézte mi, tdzal se komisar drsné, ba surové, ,,va$e bouda je oteviena po celou noc?*

,,Oteviena? Ne! Ale je tam po celou noc hlidac, ktery tam spi na Zelezné posteli. Vrata jsou ovSem zaviena... Zakaznici,
ktefi nas jiz znaji, vzdy zazvoni, kdyz od nas néco potiebuji...

,»,V noci jezdi po silnici mnoho vozi?*

»Mnoho? Ne. Ale pfece tu a tamnéjaky... Nakladni auta, ktera jezdi do trznice... Jsou vétSinou feznici nebo zelinafi...
Neékdy potie-buji benzin... Nebo potiebuji od nas néjakou malou opravu... Ne-ptjdete ke mné néco vypit?...
L»Dekuji.

,Nejednate spravng... Ale nechei vas nutit... Jesté jste tedy neobjasnili tu potfesténou historku s témi automobily?...
Ten blaznivy Michonnet jisté z toho onemocni... Zvlasté nedostane-li hned docela novy Sesticylindrak...

V dalce zablysklo svétlo a rychle vzristalo. Vrc¢eni motoru. Na silnici proletél temny stin.

,.Lékar z Etampes,* mrucel garazista. ,,Byl na poradé u nemocného v Arpajonu ... Jeho kolega ho patrné¢ zadrzel k
vecefi...

»Znate vSechna auta, ktera tudy projizdéli?*

,»Ano, vétsinou... a hled'te ta dvé ostra svétla... Je to feznické auto a jede do trznice... Ti lidé se nikdy nedovedou
spokojit s obyCejnymi svétly; a jsou pfesvédceni, Ze silnice patii jenomjim. Nejezdi jinak nez uprostied... Dobry vecer,
Julesi?...

Z nékladniho auta odpoveédél muzsky hlas a pak uz bylo vidét jenom cervené zadni svétylko, které bylo ihned
pohlceno no¢ni tmou.

V délce vlak. Osvétleny had, ktery mizel k Arpajonu.

,»Rychlik v devét hodin dvaatficet... Tedy opravdu u nas nic nevypijete?...
,»Dekuji, odvetil Maigret.

,,Poslouchej, Jojo,* gardZzista se obratil ke strojnikovi, ,,az budes po vecefi, prohlédnes si tfeti pumpu. Myslim, ze jest
poskozena...”

Nova svétla auta. Viiz vSak rychle projel. Nebyla to tedy pani Goldbergova.

Maigret zufive koufil. Pana Oscara nechal stat pied jeho garazi, prochazel se po silnici, a za nim inspektor Lucas, jenz si
polohlasem néco povidal.

Z4dné svétlo v domé Tii vdov. Oba policisté aspon desetkrat prosli kolem vrat parku. Komisaf Maigret desetkrat
mechanicky po-zvedl oci k oknu, o némz véd¢l, ze za nim je Elsin pokoj.

Pak to byla Michonnetova vila, bez jednotného stavitelského slohu, ipln€ nova, se svymi dvefmi zmofené¢ho dubu a
se svou sme¢Snou zahradkou.

Potom garaz. Strojnik se zaméstnaval opravou pumpy na benzin a pan Oscar, obé ruce maje hluboko v kapsach, mu pii
tomradil.

Nékladni auto, ptijizdéjici z Etampes a odjizdéjici smérem k Pafizi, se zastavilo pred garazi, aby nabralo benzin. Kosiky,
plné zeleniny, na nich lezel a spal jakysi muz, patrn¢ nakladac, ktery v kazdé noci v tutéz hodinu musil konat stejnou
cestu.

,.Iticet litra.*

,,Jak se dafi?

,,Jesté to ujde.*

Chvile ticha.

,,Hotovo?...”

., Hotovo.*

Zavrceni motoru a nakladni auto se vzdalovalo rychlosti aspon Sedesati kilometrti v hodiné.

,-Ona uz nepiijede,” povzdychl si Lucas. ,,Jisté se rozhodla, Ze zlistane pfes noc v Pafizi...”

Probehli jeste trikrate dveé st€ metrt kiizovatky a potom ko-misai Maigret ndhle zamifil k Avrainville. Kdyz se octl pted

113
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hostin-cem, lampy krom jedné byly jiz zhasnuty a v hostinci nebylo nikoho vidét.

,,Zda se mi, ze slySim auto...“

Obratili se. Byla to pravda. Dvé jasna svétla pronikala no¢ni tmou sméremk vesnici. Auto se zastavilo pied garazi.
Nékdo tam mluvil.

,,Vyptavaji se na cestu...”

Auto se konecné priblizilo, osvétlujic postupné vSechny tele-grafické tyce. Maigret a Lucas, stojice pred hostincem,
byli zachyceni kuzelem svétla.

Zaskiipani brzd. Auto se zastavilo. Sofér sestoupil od volantu, prikroéil ke dvitkam a oteviel.

Jest to zde?* tazal se uvnitf Zensky hlas.

,,Ano, madame... Avrainville... Hostinec. Nad vraty je vénec z jehli¢i.*

Noha v hedvabné puncose. Postavila se na zem. Nad ni bylo vidét koziSinovy plast’. Komisai Maigret jiz vykro¢il k
vozu.

Vtomto okamziku se ozval vybuch, vyktik - a zena hlavou napted vypadla z vozu na zem, doslova se o ni roztfistila,
zustala lezet v blaté, ani se nehybajic, a pouze jedna jeji noha sebou kiecovite trhala.

* % % k%

Komisaf Maigret a Lucas v ustrnuti na sebe pohlédli.

,B&z k ni!** vykiikl Maigret.

Prece vsak jiz ztratili aspon n€kolik vtefin. PodéSeny Sofér stal ohromeny jako socha. V prvém poschodi hostince se
otevielo okno.

Vystiel tieskl z pole, vpravo od silnice. Komisai se rozb¢hl a v béhu vytahl revolver z kapsy. Néco slysel kdesi pied
sebou na poli, mékky dupot nohou na zvlac¢ené piidé. Nic vSak nevidél, nebot’ rozsvicené piedni lucerny auta cast
krajiny ostfe osvétlovaly a tim vétsi byla neproniknutelna tma ostatniho okoli.

Vzkiikl, ohlédnuv se: ,,

wSvetla?..

Zprvu mu nerozuméli. Opakoval svilj rozkaz, a tu nastalo katastrofalni nedorozuméni. Sofér, nebo snad inspektor Lucas
obratil svétla automobilu smérem ke komisatovi.

Nahlé osvétleni bylo tak prudké, Ze komisaf se jako velky ¢erny stin objevil na Sedivé pude pole.

Vrah jisté byl uz hodné daleko vpiedu, nebo snad vice vlevo ¢i vice vpravo, zcela jisté vSak mimo okruh svétla.
,.Svétla, u vSech Certti!* zajecel Maigret naposledy.

Zufive zatal pésti. Bézel po poli klikate, jako pronasledovany kralik. Ale pfi ostrém osvétleni i pojem vzdalenosti ho
velmi oklamal a tak se stalo, ze pojednou ve vzdalenosti sotva jednoho sta metrt spatfil pfed sebou pumpy garaze.
Pak to byla lidska postava, docela blizko, a chraptivy hlas:

,,Co se to stalo?...

Komisaf Maigret se razem zastavil, rozzufeny a pokofeny; a pana Oscara si zméfil od hlavy az k patam, ale tento jediny
pohled mu Gplné postacil, aby si zjistil, Ze na trepkach garazistovych neni blato.

,,.Nikoho jste nevidél?...”

,.Nikoho, jenom jedno auto, jeho Sofér se vyptaval na cestu do Avrainville.“

Komisaf zpozoroval Cervené svétlo na statni silnici sméremk Arpajonu.

,»Co je to?*

,,Nakladni auto do trznice.*

,Zastavilo se?*

,»,Ano, aby si nabralo dvacet litrd...” Smérem od hostince v Avrainville bylo slySet povyk a svétla auta stale jesté
poskakovala po zvlaceném poli.

Komisaf Maigret pojednou pohlédl k Michonnetové vile, ptesel silnici a zazvonil.

V domovnich dvefich se otevielo malé okénko.

,»Kdo je to?...

»Komisaf Maigret... Musim mluvit s panem Michonnetem.*

Rachot fetézu, zaskiipani zavor. V zdmku se otoc€il kli¢. Ob-jevila se pani Michonnetové, znepokojend, ba snad dokonce
podésenad a mimodEk vrhla t€kavé pohledy obéma sméry silnice.

,.Nevidél jste ho?*

,,Coz neni zde?* zavréel Maigret s jiskrou nadéje v hlase.

,,Tojest... nevim... Ja... Nékdo praveé vystrelil, vidte...“

Odmicela se.

»Ale vstupte prece...“ dodala.

Byla to Zena asi Ctyficetiletd, jeji oblicej byl bez jakékoliv uslechtilosti, rysy tvate byly ostré.

,,MUj chot’ na okanzik odesel, aby...*

Na chodbé¢ vlevo byly otevieny dvefe. Dvefe do jidelny. Se stolu jesté nebylo odklizeno.

,Jak je to uz dlouho, co pan Michonnet odesel?*

,.Nevim... Snad asi pal hodiny.*

V kuchyni se néco pohnulo.

,Mate sluzku?“

»Ne... Snad to byla nase kocka.*
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Komisaf oteviel dvete kuchyn¢ a - spatfil pana Michonneta, jenz se vratil zadnimi dvefmi, vedoucimi do zahrady. Jeho
boty byly pokryty tézkym blatem. Utiral si je mokrou houbou.

Chvile ticha, okamzik ohromeni. Oba muzi na sebe tiestili o¢i.

,,Vas revolver!* vykfikl komisaf. ,,Mdj...

,,Vas revolver!... Rychle!*

Pojist'ovaci agent sahl do zadni kapsy spodkti, vynal z ni maly bubinkovy revolver a odevzdal jej komisafovi. Ale
vSech Sest komor bubinku bylo nabito. Hlaven byla studena.

,,Odkud pfichazite?*

,»Z venku...

.Cemu tikate venku?*

,.Nic se neboj, Emile!... Nikdo se ti neodvazi ublizit!...“ zakro¢ila madame Michonetova. ,,To je piece jenom trochu
silné!... A mij svak, ktery jest smir¢im soudcem v Carcassonne...*

,,Okanvzik, madame... Ted’ mluvim jenom s vasim chotém... Pfichazite z Avrainville... A co jste tam délal?...

,Z Avrainville?... Ja?...*

Chveél se na celém téle a marn¢ se snazil, aby predstiral klid. Zdalo se vsak, ze jeho podéseni je opravdové.
,»Prisaham vam, komisafi, ze pfichdzim z venku, od domm Tti vdov... Cht¢l jsem ten dim sam pozorovat a stiezit... Kdyz
policie...

,,Na poli jste nebyl?... Nic jste neslysel?...

,,Byl to vystrel*,,

Nekdo snad byl zabit?..“ Kniry mu sklesly. Pohlizel na svoji Zenu jako chlapec pohlizi v okamziku nebezpedi ma svou
maminku.

,,Prisahdm vam, komisafi?... Pfisaham vam...” Hnévivé za-dupal a z o¢i mu vytryskly slzy.

.10 je hrozné?* vybuchl. ,,Pfece to bylo moje auto, které né¢kdo ukradl a do mého vozu byla posazena mrtvola. A ted’
policie mi viiz nechce vratit. Mné, ktery jsem patnact let musel pracovat, abych si jej mohl koupit?... A jesté k tonm
jsemrto ja, kterého policie ted’ obvinuje...*

,,MIC, Emile?... Sama si s nim promluvim!*

Ale komisat Maigret ji k tomu neposkytl ¢as:

,,Jinych zbrani nemate?*

,.Ne, jenom tento revolver... Koupili jsme si jej, kdyZ jsme si dali postavit tuto vilu... A jesté k tomu jsou v ném stale ty
samé kulky, které do n¢j dal obchodnik se zbranémi, kdyz mi ten revolver prodaval...

,Prichazite od domu T vdov?*

,»Ano. Obaval jsem se, Ze milj viiz by mi mohl byt znovu ukraden... Chtél jsem sam provést dikladné vysetfovani,
kdyz... Vstoupil jsem do parku, ¢i 1épe feceno, prelezl jsem zed'...*

,,Vidél jste je?*

,,Koho?... Ty dva?... To se rozumi!... Jsou tam, v salonu... Hadaji se uz aspon celou hodinu...

,,Odesel jste, kdyz jste zaslechl vykiik?*

,,Ano... Nebyl jsem si v§ak docela jist, zda jest to opravdu vystfel. Jenom se mi zdalo... Byl jsem tim znepokojen...
,.Nikoho jiného jste nevidét?*

,,Nikoho...*

Komisaf Maigret piikroc¢il k domovnim dvetim. Jakmile je vSak otevfel, spatiil pana Oscara, ktery uz stal na prahu.
,,Posila mne vas kolega, komisafi, abych vamfekl, Ze ta Zena je uz mrtva... Mij strojnik odejel do Arpajonu, aby to
oznamil Cetniktim... Piiveze také 1ékate... Dovolite, abych odesel, komisafi? Moje garaz nemiize ziistat bez dozoru...

V Avrainville bylo stale jesté vidét jasna svétla, ktera ozatovala kus zdi hostince, a stiny, které se pohybovaly kolem
auta.
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ZAJATA

4.

Komisai Maigret zvolna a se sklopenou hlavou kracel po poli, kde misty zelené obili se jiz prodralo zoranou a
zvlacenou pudou.

Jasné jitro. Slunecni paprsky. Vzduch se zachvival zpévem a Svitofenim neviditelnych ptakd. Pfed vraty hostince v
Avrainville Lu-cas vyckaval piichodu soudni vySetfovaci komise stoje u auta, které ptivezlo pani Goldbergovou a
které si zavrazdéna Zena pronajala v Patizi na Opernim namesti.

Zena antverpského obchodnika s diamanty leZela v prvém poschodi hostince, natazena na Zelezné posteli. Na jeji
mrtvolu, kterou 1ékaf v noci zpola svIékl, piehodili lozni pokryvku.

Zapocinalo krasné dubnové dopoledne. Na témze poli, kde Maigret, oslepen zafivymi svétly auta v noci marné
pronasledoval vraha a kde nyni zvolna se prochazel sleduje no¢ni stopy, dva sedlaci nakladali na kéru fipu, kterou
casné zrana vykopali a jejich koné trpélivé vyckavali, az v§echno bude hotovo.

Dvé fady strommi podél statni silnice profezavaly obzor. U ga-raze zaftily v slune¢nich paprscich ¢ervené pumpy na
benzin.

Komisaf Maigret koufil z lulky, zvolna a zamyslené, snad také mrzuté. Otisky nohou, zanechané na poli, jak se zdalo,
dokazovaly, ze pani Goldbergova byla zavrazdéna vystielem z karabiny, nebot’ vrah se pfiblizil k hostinci sotva na
vzdalenost tiiceti metrd.

Byly to otisky docela vSedni, boty byly jisté bez zvlastnich znamek, asi prostfedni velikosti. Opisovaly na poli kruh a
kon¢ily na kiizovatce Tt vdov, ve vzdalenosti téméf stejné od domil Ander-senovych, od Michonnetovy vily a od
Oscarovy garaze.

Zkratka, nic to nedokazovalo! Nepfinaselo to pranic nového a komisat Maigret, kdyZ vystoupil na silnici, zuby siln¢
stiskl $picku své lulky.

Spatfil pana Oscara na prahu jeho garaze. Garazista stal s rukama v kapsach sirokych spodkd, pfilis Sirokych, a na jeho
sprostém obli¢eji byl smutny, ba zbozny vyraz.

,.UZ jste vstal, komisafi?... kficel pfes silnici.

V témze okanwiku se mezi garazi a Maigretem zastavilo auto. Byl to maly viiz Karla Andersena...

Dan sedél u volantu, ruce v rukavicich, na hlavé mékky klobouk, s cigaretou v ustech. Smekl.

,,.Dovolite, abych vam ekl nékolik slov, komisafi?*

Se sklopenou hlavou pokracoval mirnym, korektnim hlasem:
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,,Chtél jsem vas na kazdy zptisob pozadat o dovoleni, abych sm¢l odjet do Pafize... Doufal jsem, Ze vas zde naleznu...
Hned vamfeknu, proc¢ chcei do Pafize... Dnes mame patnactého dubna... A patnactého kazdého mésice odjizdim do
Pafize, abych si u firmy Dumas a syn vyzvedl plat za svou praci... A dnes také musim vyrovnat své rizné splatky...
Zdalo se, Ze se omlouva mirnym tismévem. ,,Jsou to ov§em dluhy jen nepatrné, jak snad pochopite, ale musim je
vyrovnat... Krom toho potfebuji penéz...

Na okanwik sial svtij cerny monokl, aby si jej pak lépe zasadil, a komisai Maigret odvratil hlavu, nebot nerad se
setkaval s upfenym pohledem tohoto sklenéného oka.

,,vase sestra?...”

»Zcela spravné, komisafi... Pravé o ni jsem s vami chtél, pro-mluvit... Povazoval byste za pfiliSnou opovazlivost,
kdybych vas po-prosil, abyste na§ dimdal ¢as od ¢asu stiezit?...”

,,Kdo je to?...”

»Soudni komise... Pani Goldbergova byla zavrazdéna v noci na dnesek, pravé kdyz pied hostincem vystupovala z
auta...

Maigret se odmlcel a znovu se zamyslil. Na druhé¢ strané silnice pan Oscar stal pted svou garazi jako dokonaly obraz
spokojené lenosti.

»Zavrazdéna!...“ opakoval Karel.

Potom dodal s nédhlou nervositou v hlase: ,,PoslySte mne, komisafi... Je naprosto nutno, abych odjel do Pafize...
nemohu zde zlstat bez penéz, zvlasté ne v takovy den, kdy vSichni nasi dodavatelé nam piedkladaji své ucty... Jakmile
se v8ak vratim, chci ze vSech sil pomahat k zjisténi vinika... Doufam, ze mi to dovolite... Nevim ov§em nic pfesného...
Ale tusim... Jak bych to fekl... Tusim jako ve snu... Tus§im néco...”

Patrné se svym vozem se zastavil pfili§ do stfedu silnice, nebot’ nakladni auto, piijizdéjici z Patize, zufivé se houkackou
doméhalo, aby mu uvolnil cestu.

Jedte,” pravil mu Maigret.

Andersen jeste si zapalil cigaretu, potom stiskl startér, staré auto se rozjelo a zvolna zvySovalo rychlost. Kone¢né
zmizelo za kopcem.

Na pokraji vesnice Avrainville se zastavily tfi vozy a na cesté se objevily lidské postavy. ,,Nic u nés nevypijete,
komisafi?*

Komisaf Mairet svrastil oboci, pohlizeje na tohoto garazistu, jenz se stale usmival a jak se zdalo, ani na okamzik
nepozbyl odvahy, aby mu znovu a znovu nabizel néco k piti.

Zuiivé tiskna $picku lulky, zamifil k domu Tii vdov, v jehoz parku na velkych stromech $vitofili ptaci.

Musel projit kolem vily Emila Michonneta. Okna vily byla oteviena. V prvém poschodi bylo v loznici vidét pani
Michonnetovou, ktera s ¢epcem na hlave se zabyvala vyprasovanim malého koberce.

V piizemnim okné stal pojistovaci agent, bez limecku, neoholeny, vlasy §patn¢ ucesané, a dival se na silnici pohledem
souéasné smutnym, zachmutenymi zamyslenym. Koufil z lulky, jejiz hlavicka byla z motské pény a Spicka z jantaru.
Kdyz zahlédl komisate, pred-stiral, Ze je prespfili§ zaméstnan Cisténim své lulky, aby ho nemusel pozdravit.

O nékolik okamzikl pozdéji komisai Maigret zazvonil u miizi Andersenova domu. Marné ¢ekal celych deset minut.
Zaluzie viech oken byly zatazeny. Nebylo slyset nic, zadny hluk, krom ustaviéného $t&betani ptakd, ktefi kazdy strom
proménovali v maly, ale roz¢ileny svét.

Konec¢né€ pokréil rameny, okamzik si prohlizel zamek mrizovych vrat a potom vsunul do jeho otvoru sviij paklic. Oteviel
a jako vecer predtim obesel pak cely dim, aby se dostal k zasklenym dveiim salonu.

Zaklepal, ale opct zadna odpovéd'. Stiskl kliku, oteviel a vstoupil, zamraceny a nevrly, a vrhl pohled na otevieny
gramofon, na némz byla ¢erna deska.

Co ho to jen napadlo, aby gramofon spustil. S&m by nebyl mohl dat odpovéd’ na tuto otazku... Jehla zaskftipala, potom
argentinsky orchestr hral tango, zatim co komisaf vystupoval po dievéném schodisti.

V prvém poschodi byl otevien pokoj Karla Andersena. U dveti malé komory Maigret spatfil par bot, které zajisté teprve
nedavno byly cistény, nebot’ vedle nich jeste lezel karta¢ a krabice s krémem. Podlaha kolem nich byla pokryta prachem
z blata.

Komisaf Maigret hned zrana si nakreslil na papir obrysy stop, které nalezl na poli. Nyni je srovnaval s touto obuvi.
Podobnost byla naprosta.

A prece — komisai Maigret se nezachvél. Ba zdalo se, Ze se ni-jak neraduje. Stale koufil, stale stejné nevrle jako ¢asné
rano...

Ozval se zensky hlas.

I8t to ty?...«

Véhal s odpovédi. Nevidél Zenu, ktera praveé promluvila. Hlas se ozval z Elsiny loznice, jejiz dvefe byly zavieny.
»Jsemto ja...*“ zakoktal konecné, tak zmaten¢, jak jen bylo mozné.

Dosti dlouha chvile ticha. Pojednou:

,,Kdo tam?...

Bylo jiz piili$ pozd€, aby zastiel svoji chybu.

,Jsemto ja, komisaf, ktery byl u vas véera vecer... Rad bych si s vami promluvil n€kolik slov, sle¢no...

Opét ticho. Maigret usiloval, aby vytusil, co asi d¢la tato Zena za zavienymi dveimi, jejichZ obrysy prosvital do tmavé
chodby tenky paprsek slunce.

,,Nasloucham...* pravila kone¢né.

,Budete tak laskava a oteviete dvere... Nejste-li jesté obleCena, tedy ovSem pockam...*
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Opét dlouho ticho. Drobny smich. ,,Pozadujete ode mne véc velmi tézkou, komisafi.

LA proc¢?*

,,Protoze jsem zaviena... Musite tedy se mnou mluvit, aniz byste mne vid¢l...”

,.Kdo vas zaviel?*

,,MUj bratr Karel... Sama jsem ho o to pozadala, jako vzdy, kdyz odjizdi, protoze se tolik bojim tulakd...*

Komisaf neodpovidal, z kapsy vynal pakli¢ a tise jej vsunul do zamku. Hrdlo se mu trochu sevielo. Snad mu hlavou pii
tom prolétly tisnivé, znekliditujici myslenky?

Kdyz vsak zamek cvakl, nestiskl kliku a neotevfel, ale ohlasil:

,»Vstoupimk vam, sle¢no...“

Podivny dojem. AZ dosud byl na chodbé, kde bylo polosero a kde zdi byly temmé a nyni pojednou vstupoval do
osvétleného pokoje.

Zaluzie oviem byly zaviené, ale jejich vodorovné pruhy pro-poustély $iroké paprsky slunce.

Tolik slunce, ze pokoj tvoril jakousi smes stinu a svétla. Stény, ptedméty, ba sam Elsin obli¢ej byly jako roziezany
svételnymi pruhy.

A k tomu jesté pfistupovala tézka vonavka mladé Zeny a ostatni nepfesné podrobnosti, hedvabné pradlo, pohozené na
kiesle, orientalska cigareta, hofici na krasné porculanové misce a kone¢né Elsa sama, v rudém Zupanu, lezici na cerném
plysi divanu.

Divala se na vstupujiciho Maigreta trochu udivené, trochu vesele a v jejich zizenych ocich byl pfi tom snad také lehky
nadech podéseni.

,,Co jste to ucinil?*

,,Touzil jsem, abych si s vami mohl promluvit tvafi v tvar... Raéte prominout, jestlize vas vyrusuji...

Zasmala se uli¢nickym smichem. Jedno jeji nahé rameno vyklouzlo ze Zupanu, ale Elsa ihned opravila svou toiletu.
Zustala vsak lezet, takika schoulen na nizkém divanu, ktery jako vSechny ostatni predméty v pokoji byl pruhovan
slune¢nimi paprsky.

»Jak samvidite... Nikdy mnoho nepracuji... Ba musim doznat, ze vlastné¢ nedélam pranic...”

,,Pro€ jste nejela se svym bratrem do Pafize?

,.Karel nechtél. Tvrdil mi, Ze ptitomnost Zeny, vZdy je nevhodna, kdyZz jde o obchodni véci.*

,,Nikdy neodchazite z domu?*

,,Ale ano. Abych se prochazela v parku...

,, 10 je vSechno?*

,.Na$ park ma tfi hektary... A to piece uplné postaci, abych si trochu protahla nohy, nemyslite?... Ale usednéte piece,
komisati. Bavi mne to, kdyz vas tak vidim, jak jste se ke mné vloupal...

,,Co tim chcete fici?*

,Ze milj bratr se bude na to vyjevené divat, aZ se vrati... Je mnohem hrozngjsi nez by mohla byt moje vlastni matka...
Hrozngjsi nez zarlivy milenec!... Je to on, ktery mne peclivé hlida, a jemu se budete muset zodpovidat, jestlize se bude
na to divat opravdu vazné...

,,Domnival jsem se az dosud, Ze jste to byla jenom vy, ktera jste chtéla byt zaviena, obavajic se lupi¢d...

,-Ano, to také... Tak jsemjiz zvykla na samotu, Ze nyni se bojimuz vsech lidi...”

Komisai Maigret se posadil do kiesla a na koberec polozil sviij tvrdy, cerny kulaty klobouk. Kdykoliv Elsa se na n¢ho
podivala, vzdy odvratil hlavu, ponévadz, at’ délal co dé€lal, nemohl si zvyknout na jeji pohled.

VCera vecer byla pro ného pouze zdhadna. V polostinu, v némz ji vidél, v polostinu témef kostelnim, podobala se
filmové hvézde, promitnuté na platné a jejich rozmluva si od pocatku az do konce podrzela divadelni raz.

Nyni se snazil, aby v této bytosti objevil také lidskou stranku, byla to vSak véc docela jina, ktera ho tolik tisnila: Pfesné
fe¢eno, duveérost jeji podivné rozmluvy.

V pokoji, v nénwz byla té€zka viing, lezela v rudém Zupanu na ¢erné pohovce, Spicka jeji nahé nohy si pohravala s
domécim stfevickem - a Maigret, muz prostfedniho véku, tvare ponckud zard€l¢, klobouk pfed nim na zemi...

Nebyl-li to vyjev jako stvofeny k obrazku pro néjaky galantni casopis?

Dosti neobratné si dal lulku do kapsy, ackoliv jesté nebyla vykouiena.

,,Zkratka, nudite se zde?

,Ne... Ano... Nevim...*

,,Koufite cigarety?*

Ukazala mu na krabici s importovanymi egyptskymi cigaretami, na jejiz pasce byla oznacena cena dvacet franka
pétasedesat centimil, a komisat Maigret si vzpomnél, Ze tito dva lidé ziji z dvou tisic frankd mési¢né a ze Karel
Andersen prave pred hodinou musel odjet do Pafize, aby si tam vyzvedl plat za svou praci, mohl vyrovnat své splatky
a zaplatit svym dodavateltim.

,,Mnoho koufite?*

,,Krabici nebo dvé denné...

Podala mu zapalovac, krasné cizelovany a jak se trochu pozvedla, jeji nadra se vzdmula a tim Zupan se trochu rozeviel.
Ale komisat Maigret se nijak neukvapoval s isudkem. Jiz asto ve spolecnosti, obyvajici krasné palace, vidél rizné
cizinky, zvyklé na prepych, které by kazdy drobny mést'ak povazoval za prodejné holky.

,,Vas bratr véera vecer odeSel z domu?“

,,Myslite?... Nevim...*

,,Vcera vecer jste se s nim hadala?*

Vusmévu ukézala své nadherné zuby. ,,Kdo vamto fekl?... On
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snad?... Nékdy se ov§em spolu hadame, ale jenom tak mirn€... Pockejte . .. Ano, v€era vecer jsemmu vytykala, zZe vas
Spatné pfijal... Je to takovy divoch! Jiz tehdy, kdy jesté byl docela mlad...*

,-Tehdy jste zili v Dansku?...
,,»Ano... Bydleli jsme ve velkém zamku na biezich Baltického mofe. Byl to zamek velmi smutny, docela bily v zeleném
okoli... Znate Dansko?... Je tak smutné!... A pfece, jak je tam krasné...
Jeji pohled se zaleskl touhou, jejim télem projelo smyslné zachvéni.
,»Tehdy jsme byli bohati... Ale nasi rodice byli velmi pfisni, jako vétSina protestanti... J& se nezabyvam nabozenstvim...
Ale Karel jeste veri... Jiz o néco méné nez otec, ktery pozbyl vSeho svého jméni jenom proto, ze pfilis dbal svych
zbytecnych predsudkt... Karel a ja jsme opustili. Dansko...
,Pred tiemi 1éty?*
,,Ano... Jen si pomyslete, Ze muj bratr se m¢l stat vysokym hodnostafemu kralovského dvora... A nyni si musi
vydélavat na Zivobyti t¢émi ohavnymi nacrtky... V Pafizi, v hotelu druhého ba dokonce tietiho fadu, kde jsme se museli
ubytovat, byl prosté nestasten... vZdyt' diive mival vychovatele jako sam princ... Dal tedy pfednost, Ze se zahrabal
zde...”
,»A vy jste se zde zahrabala s nim.*
,»Ano... Jiz jsem i na to zvykla... V zamku nasich rodict jsem také byla zajata... Zapudili v§echny mladé divky, které se
mohly stat mymi pfitelkynémi, zapudili je pod zdminkou, ze jejich rod je pfili§ nizky...
Vyraz jejich tvaii se zmenil se zvlastni ndhlosti.
,»A vy opravdu myslite,” tazala se, ,,ze z Karla se stal... jak bych to fekla... cloveék abnormalni?...
A naklonila se ke komisatovi, jako by z n¢ho chtéla vynutit jeho nazor.
,,Obavate se, Ze...“ tazal se Maigret udiven¢.
.10 jsem nefekla. Ne, nic jsem nefekla! Odpust'te... ale byl jste to vy, kdo mne donutil, abych mluvila... Sama ani nevim,
pro¢ vam tolik diveéfuji... Tedy...“
»Jest nékdy podivny?*
Unavené¢ pokrcila rameny, zkiizila nohy, opét je oddé€lila, povstala a mezi zahyby jejiho Zupanu se na okamzik zablysklo
jeji télo.
,,Co chcete, abych vamiekla?... Pranic nevim... Od té udalosti s autem... Pro¢ by zabijel ¢lovéka, kterého ani neznal?*
,Jste si docela jista, ze Isaaca Goldberga ani neznal?*
»Ano... Zda se mi, Ze on...”
,.Nikdy jste spolu nebyli v Antverpach?*
»Jednou v noci jsme se tam zastavili, pred tfemi léty, kdyZz jsme jeli z Kodané... Ale ne! MUj bratr toho neni schopen...
Jestlize se z ného stal ¢loveék ponekud podivny, tedy jsemsi docela jista, Ze to zavinila spise jeho leteckd nehoda nez
zkéza naseho jmeéni... Diive byl krasny... Jeste i ted’ je krasny, kdyZ m4 na oku monokl... Ale jinak, ze?... Dovedete si ho
predstavit, jak liba zenu a nema pfi tom na oku to ¢erné sklicko?... To sklenéné vytiesténé oko v zardélé kuzi...”
Zachvéla se.
,Jsemptfesvédcena, Ze je to hlavni divod, pro¢ se mij bratr pied lidmi skryva.
,,Vas bratr ale skryva také vas!“
,,Co délat...”
,,Jste ob&tovana.*
,» 10 je uloha kazdé Zeny, zvIaste sestry... Zde ve Francii jest to ovSemjinak... ale u nas, stejné jako v Anglii, v kazdé
rodiné plati pouze nejstarsi syn, dédic jména...
Zdalo se, ze umdléva. Koufila ¢im déle tim rychleji a drobné oblacky koufe stale houstly. Prochazela se pokojema na
jejim rudém Zupanu pohravaly paprsky slunce.
,,.Ne. Karel neni schopen nékoho zabit... Zlo¢inem opovrhuje... Propustil jste ho jisté jenom proto, Ze sam jste to
pochopil... Le¢ by...
,,Lec by?...
,,Proc se tazete? Vim, Ze byste se k tomu nepfiznal. Ja v§ak vim, Ze policie v nedostatku usvédcujicich diikazi ¢asto
propusti za-t¢eného na svobodu, aby ho potom tim jistéji mohla rozdrtit... Bylo by to ohavné!*
Zméackla cigaretu v porculanové misce. ,,Kéz bychom si nebyli zvolili tuto zlovéstnou kiizovatku... Oh, ubohy Karel! On
témi lidmi, s témi drobnymi, nemoznymi mést'aky, ktefi po nas slidi... A zvlasté ona, ona se svym bilym ¢epcemrano a
kloboukem naktivo odpoledne... A potomta garaz, trochu dale od nas... Tti skupiny, tfi tabory, fekla bych, ve stejné
vzdalenoti jeden od druhého...”
»Stykali jste se s Michonnetovymi?*
,»Ne. On k ndm jednou pfisel, aby nés zlakal pro pojisténi. Ale Karel ho vyprovodil ven...
»A garazista?*
,»Nikdy nevkrocil do naSeho dommu.*
,.Byl to vas bratr, jenz v nedé¢li rano chtél odtud prchnout?*
Dlouhou chvili micela se sklopenou hlavou a jeji tvate se zardé€ly.
,.Ne...“ vydychla hlasem sotva slySitelnym.
,Ledy vy?«
,»Ano, ja. Nerozmyslila jsemsi to... Byla jsem jako Silena mySlenkou, ze Karel snad mohl spachat onen zlo€in... Vecer
ped tim jsem vidéla, Ze jest zneklidnén... Piinutila jsem ho tedy...
»Nepiisahal vam, Ze je nevinen?*
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,Ano. ,,

,,Tedy jste mu neuvérila?*

,.Jhned nikoliv.*

A nyni?..."

Chvili ml¢ela, ale potom odpovidala jasnym, zfetelnym hlasem, zdiraznujic témér kazdou hlasku:

Jsem pfesvédcena, ze pies vSechno své nestésti Karel prosté neni schopen, aby z vlastni viile a pfi plném védomi
spachal néjaky hanebny ¢in... Ale poslyste mne, komisaii... Karel se zcela jiste jiz brzy vrati... a jestlize vas zde nalezne,
btihvi, co si o tom pomysli...“

Usmdla se a v jejim ismévu byla koketnost, ba snad dokonce, trochu vyzyvavosti.

,,Budete ho hajit, ze?... Vysvobodite ho z té nepiijemné véci... Byla bych vam za to tolik, tolik vdé¢na...

Podavala mu ruku a pii tomto pohybu jeji rudy Zupan se opét rozeviel.

,,Nashledanou, komisafi.*

Sklonil se k zemi, zvedl sviij klobouk a pozpatku odchazel.

,Zaviete zase dvete, Ze? Aby Karel pranic nezpozoroval...*

Komisai Maigret po nékolika okamzicich sestupoval po dievéném schodisti, proSel salonem kol starého nabytku a
vystoupil na kamennou terasu, ozafenou jarnim sluncem, jiz dost teplym.

Na statni silnici hucela auta. Miizova vrata parku ani nezaskiipala, kdyz komisat je zaviral.

Kdyz kracel kolem vefejné gardze, ozval se posmévacny hlas:

,Zustal jste tam hodné dlouho! Jak vidim, vy se nebojite!*

Byl to pan Oscar, vesely a dobromysiny, a dodal:

,,Pojdte ke mné. Néjakou kapku u mné prece mizete vypit. Ti panové od soudu jiz odjeli. Mate tedy aspon néjakou
chvili volno.*

Komisafi vahal, usklibl se, ponévadz strojnik pracoval se svymi nastroji tak neobratné, ze ocel nepiijemné zaskiipala o
ocel.

,Dva litry!““ kiicel automobilista, jenz se zastavil u jedné pumpy. ,,Copak tady nikdo neni?*

Pan Emile Michonnet, ktery stéle se jesté neoholil a nevzal si limecek, stal vzpiimen ve své drobné zahradce a miizemi
se dival na silnici.

,Konecné!* vzktikl pan Oscar, vida, Ze Maigret je ochoten pfi-jmout jeho pozvani. ,,Mamrad lidi, ktefi nedélaji zbyteéné
okolky! Ne jako ti aristokrati od Tii vdov.*

OPUSTENE AUTO

5.

Page 20


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Tudy, komisafi... U nas ovS§em neni zadny pfepych, to se rozumi!... Vzdyt’ jsme jenom docela obycejni délnici...
Oteviel dvefe domu, postaveného za garazi, a z chodby zamiiil rovnou do kuchyné, kterd pravdépodobné byla i
jidelnou, nebot’ na stole byly jesté zbytky prvé snidang. Zena, oble¢ena v strakaty Zupan, ktera dosud lestila médéné
nadobi, nyni povstala.

,,Pojd’ sem, moje holubicko, abych ti predstavil komisafe Maigreta... Moje zena, komisafi!... Musim vam fici, Ze mame
aspon tolik, aby moje Zena mohla miti sluzku, ale pak by sama neméla nic na praci a stale by se doma jenom nudila...”
Byla to Zena ani hezk4, ani oskliva. Zena asi tiicetileta. Jeji zupan byl obycejny a jeji zjev nebyl schopen, aby nékoho
upoutal. Neobratn¢ se postavila vedle svého choté€ a zadivala se na komisate.

,»Prines ndm néjaky aperitiv, ale rychle!...

Exportni calvados, komisafi?... Cheete snad, abychom vas zavedli do salonu?.... Ne?... Tim1épe, tak se mi to libi!...
Nejradéji sedim v kuchyni... Nemam pravdu, holubicko?... Ale ne, co ti to napada, takové malé sklenicky! Velké sklenky,
povidam.*

Usedl na zidli a pohodIné se na ni houpal. M€l na sob¢ jenom spodky bez vesty, rizovou kosili a jakmile usedl, slozil
ruce u pasu na vypouklém bfichu.

,»Vzrudujici, vid'te, ta dama od Tti vdov, ze komisafi?... Pfed svoji Zenou nesmim ov§em o takovych vécech mluvit... ale
mezi nami fe¢eno, komisafi, je to pékny kousek a poblaznila by kazdého nuzského . .. Jenom kdyby neméla toho svého
bratra... Co nu fikate, komisafi?... Takovy rytif smutné postavy, ktery stale jenom vzdycha... Povida se v naSem kraji,
vSichni to o némiikaji, Ze svou sestru zavira na dvoji zapad, kdykoliv odejde z domu, tfeba jenomna hodinu, a Ze ji
zavira i kazdou noc... Myslite, Ze néco takového déla bratr se setou?... Na vase zdravi!... Poslouchej, holubi¢ko, fekni
Jojovi, aby ne-zapomnél opravit to nékladni auto...”

Komisaf Maigret piikrocil k oknu, ponévadz zaslechl na silnici hukot motoru a zda se mu, Ze je to automobil
Andersendv.

,»-10 neni on, komisafi!... Mohu vam to fici docela pfesné, feknu vam vSechno, co déje na silnici, i kdybych spal... To je
docela jiny motor... Je to viiz inzenyra z méstské elektrarny... Cekéte, aZ ten nas aristokrat od Tii vdov se koneéné
vrati?..

Budicek, postaveny na skiini ukazoval jedenactou hodinu dopoledni. Otevienymi dveimi kuchyné Maigret vidél na
chodbu, kde na zdi visel telefonni pfistroj.

,.Vzdyt’ vy ale pranic nepijete, komisafi... Tedy na zdar vaseho vysetfovani!... Nemyslite, Ze ta celd historie je hodné
smésna?... Viak byl to také napad, vymenit dvé auta a zvIasté Stipnout novy Sestivalec tomu tulpasovi piimo pied
nosem... Nebot’ je to tulpas a jaky!... Mohu vamklidné odpiisahnout, Ze pokud jde o nase sousedy, vim dobfe, co si o
nich ma myslit!... Bavilo mne, kdyZ jsem vas vidél, jak zde obchazite... A zv1asté, kdyz jsem si povSimnul, Ze na vSechny
lidi se divate tak fikajic ikosem, jako byste je vSechny podeziral?... Musim vamfici, ze bratranec mé Zeny je také u
policie... Je v tom oddéleni, které ma dozor nad hernami a kofiskymi dostihy... Na koniskych zavodistich je jako doma a
nejsmeésnéjsi pfitom je, ze sdm ani nevi, ze mi Casto prozradil na kterého koné mam sézet... Na vase zdravi, komisafi!...
To jsi ty, moje holubi¢ko? Nuze, Jojo, uZ je se svou praci hotov?*

,,Ano...«

Mlada Zena, vstoupivsi zastavila se hned na prahu, jako by nevédéla, co ted’ ma délat.

,,Pojd’ sema pfit'ukni si s nami... Komisar neni pysny, a jenom proto, ze nejsi dnes jesté ucesand, jist¢ neodmitne pfipit
si na tvoje zdravi -

»Dovolite, abych si od vas zatelefonoval* prerusil ho Maigret.

,» 10 se rozumi samo sebou. Pro¢ ne? Otocte klikou . . . Volate-li Patiz, uvidite, Ze vas ihned spoji...

Komisaf Maigret si napied vyhledal v telefonnim seznamu ¢is-lo firmy Dumas a syn, tovarny na latky, u niz Karel
Andersen si tohoto dne mél vyzvednout své penize.

Rozhovor s Pafizi byl kratky. Pokladnik tovarny, ktery se sam ozval, potvrdil Maigretovi, ze Andersen opravdu mél
tohoto dna obdrzet dva tisice franku, Ze vSak az dosud se nedostavil do ulice 4. zafi.

Kdyz komisat Maigret se vratil do kuchyné, pan Oscar si napadné mnul ruce.

,-Radéji se vam hned doznam, komisaii, Ze mné to hrozné€ bavi... Nebot’, rozuméjte mi, komisafi, vyznam se v takové
nmuzice. .. Na nasi kfizovatce jesté zazijeme néco velmi pékného... Jsou zde pouze tfi domacnosti... Andersenovi,
Michonnetovi a my... Uznavam, ze je to docela spravedlivé, Ze vSechny tii domy jsou podezirany. Ale ano! Jenomsi
nehrajte na svatouska, komisafi... Pochopil jsem, Ze se na mne divate ukosem, a Ze vahate, kdyz jsem vas po prvé
pozval, abyste si Sel se mnou pfipit... Tt domy!... Pojist'ovaci agent, ktery vypada pfili§ hloup€, aby ¢lovék o némmohl
piedpokladat, ze jest schopen néjakého zlodinu... A potom ten aristokrat od Tti vdov, pan, ktery vzbuzuje uctu!...
Zustavam tady jenom ja. Pouhy délnik, ktery si svou praci tolik pomohl, Ze se koneéné sam stal zaméstnavatelem, ktery
vsak neumi s pany slusné mluvit... Byvaly boxer!

Kdyby vsak jste si pral zvédét o mné néjaké podrobnéjsi zpravy, ku piikladu od policejniho komisatstvi v té paiizské
ctvrti, kde jsem diive bydlil, tedy by vam jisté fekli, Ze jsem dvakrat nebo tiikrat dostal policejni trest, protoze jsem se
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popral pfi tanecni zabave, bylo to v té dobé, kdy jsem byl jesté boxerem - po ¢tvrté to bylo uz o néco vaznéjsi, to jsem
pochroumal hlavu jistému policistovi, ktery mé¢ zbytecné pronasledoval... Na vase zdravi, komisafi!...

45 DEkUjI . . .

,,Ale ne, pfece mi neodmitnete komisati. Takovy exportni likér jesté Zadnému zdravému ¢lovékovi neublizil... Vite,
komisafi, ja mam nejradéji, kdyz vSechno jde hezky zpiima a oteviené... A proto se vam musim pfiznat, ze mne to tak
trochu zlobi, kdyz se otacite, kolem moji garaze a tvafite se pii tom, jako byste se na mne dival s vrchu... Nemam
pravdu, holubicko?... Netekl jsem ti to prave veera vecer?... Je tady policejni komisat z Pafize!... Nu dobr4, at’ tedy
vstoupi!... At si vSechno dikladné prohleda... At prohleda také mne a podrobi mne pfisnému vyslechu! Ale potomat’
dozna, Ze jsem pocestny, chlapik, dost velky dobrak, a Ze moje povaha je upiimna jako nejryzejsi zlato... Povidam,
komisafi, Ze v celé t¢ historii mne nejvice zajima kaznice... Protoze konec koncti jde pii tom o kéznici a o nic jiné¢ho...
Pul dvanacté. Komisai Maigret povstal.

,,Dovolite-li, jesté jednou si od vas zatelefonuji.

Se starostlivou tvafi zavolal si telefonicky policejni feditelstvi v Pafizi a inspektorovi, ktery meél sluzbu v jeho oddélenti,
piisné ulozil, aby vSem Cetnickym stanicim po celé Francii i na hranicich ihned rozeslal pfesny popis Andersenova
auta.

Pan Oscar zatim jiz vypil ¢tyfi aperitivy Jeho Cervené tvare zrudly a jiskrné o¢i mu blyskaly.

,»Vim velmi dobie, komisafi, ze byste odmitl, kdybych vas pozval na kousek pekného teleciho masa... Zvlaste proto, ze
u nas obédvame jenom v kuchyni... Dobra! Ale hledme, to je nédkladni auto z Groslumeau, které se vraci z trznice v
Arpajonu... Dovolite, komisafi?*

Odesel. Komisat Maigret osan¥l s jeho mladou Zzenou, ktera stala u plotny a dfevénou 1Zici michala v kastrolu.
,Mate veselého muze.

,,Ano... ano, je vesely... ,,

,-A nékdy také dost drsny, nemam pravdu ?*

,»Nema rad, kdyz se mu odmlouva... Ale jinak je to hodny ¢lovek. . .

,,Tak trochu zastérkar?*

Neodpovidala.

,,Myslimtotiz, Ze ¢as od ¢asu si dovoli néco zakazaného.. .

,,Jako vSichni muzi.“

Jeji hlas mél trpky prizvuk. Od garaze na silnici se ozyval rozhovor.

,,Dej to sem!... Dobra!... Ano... Ty zadni pneumatiky vyménime tedy zitra rano.*

Pan Oscar se vratil, stale jesté zrudly a bylo na ném vidét, Ze nejradéji by se dal do zpévu a provadél rizné malé
hlouposti.

,»Ledy opravdu, komisafi, neziistanete u nas na obé&d?... Pfinesl bych ze sklepa ldhev starého vina... Pro¢ se tolik
Skaredis, Germaino?... Ach, ty Zeny, ty Zeny! Kazdou chvili maji jinou naladu a nikdo nevi proc.*

,Musim se vratit do Avrainville,” pravil Maigret.

,Nechcete, abych vas tam zavezl?... Za minutu jsme tama mozna ze jesté diive...”

,-Dekuji... Pijdu radéji pésky.

Vykrociv z domu, komisat Maigret se octl v teplém ovzdusi dubnového odpoledne a kdyz se ubiral po silnici do
Avrainville, poletoval pfed nim zluty motyl.

Sto metrd pfed hostincem v Avrainville seckal se s inspektorem Lucasem, ktery mu jiz kracel vstiic.

»Nuze?

,,Je to zrovna tak, jak jste pfedpokladal! Lékar jiz vynal stielu... Je to stiela z karabiny...

,.Jinak nic nového?*

,,»Ale ano. Dosly zpravy z Pafize... Isaac Goldberg pfijel do Paiize ve svém automobilu - je to Minerva s velkou
sportovni karoserii, kterého pravidelné pouZzival pfi svych obchodnich cestach a samjej fidil. Jsem, ptesvédcen, Ze
prave timto vozem pfijel potomz Pafize az sem...”

,,10 je vSechno?*

,Cekame na zpravy od belgickych policejnich uiad.«

Velké ndjemné auto, kterym pani Goldbergova pfijela do Avrainville a v némz byla zastfelena jesteé diive, nez mohla
vystoupit, jiz odjelo se svym Soférem.

Mrtvola?“

,,UZ zde neni, odvezli ji do Arpajonu... VySetiujici soudce je tim piipadem, velmi znepokojen... Ulozil mi, abych vam fekl,
7e je naprosto nutno, abyste provadél patrani co nejpiisnéjsi. Zvlasté se obava, Ze nejen ¢asopisy paftizské, ale také
noviny v Bruselu a Antverpach budou se tou véci zabyvat mnohem vice nez nam bude piijemné...*

Maigret néco zabrucel, pokr¢il rameny, vstoupil do hostince a usedl ke stolu.

,,Mate zde telefon?* tazal se hostinského.

,»Ano, mame. Ale mezi polednem a dvéma hodinami odpoledne nefunguje. A ted’ mame ptl jedné....*

Komisaf obédval micky a Lucas pochopil, Ze je hluboce zamyslen. Nékolikrate se pokusil, aby néjakou poznamkou
navazal rozhovor, vzdy v§ak marné. Maigret neodpovidal.

Byl to krasny den, jeden z prvych krasnych dnt piivétivého jara.

Po obéd¢ Maigret odnesl svou zidli na dviir, opfel ji o zed’ a tam ptil hodiny diimal na slunci uprostfed slepic a kachen.
Procitl vSak ptesné o druhé hodiné odpoledni, povstal a ihned zamifil k telefonnimu pfistroji.

,,Halo!... Policejni feditelstvi?... Andersentiv viiz jesté nebyl nalezen?...

Po zaporné odpovédi se zase vratil na dvir a micky se prochézel. Po deseti minutach byl v§ak zavolan k telefonu.
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Ozvalo se patizské policejni feditelstvi.

.JKomisaf Maigret?... Pravé jsme obdrzeli telefonickou zpravu z Jeumontu... Nalezli tam Andersenovo auto... Stoji
prazdné piimo pied nadrazim... Policie se domniva, Ze Andersen piekroc€il hranici bud’ pésky nebo vlakem...*

Maigret ihned odzvonil a dal si zavolat firmu Dumas a syn. Oznamili mu, Ze Karel Andersen se jesté nedostavil, aby si
vyzvedl mésiéni odménu dvou tisic frankli za uvedené nacrtky...

& sk ok sk sk

Kdyz ke treti hodin¢ odpoledni komisat Maigret, provazen inspektorem Lucasem kracel statni silnici kolem garaze, pan
Oscar se pojednou vynofil za ndkladnim autem a zvolal vesele:

Jak se dafi, komisaii?*

Maigret odpoveédél pouze mavnutim ruky a micky kracel dale k domu Tii vdov.

Dvefe a okna v Michonnetové vile byly zavieny, ale komisat, Maigret, divaje se po oc¢ku zahlédl, kterak v okné jidelny
se zachv¢la zaclona.

Mohlo se fici, ze vesela nalada pana Oscara jeste vice prispéla k zhorSeni nalady komisafovy, nebot’ Maigret zuiivé
dymal.

,Od okanvziku, kdy Andersen se dal na ut€k...“ zapocal inspektor Lucas smiflivym hlasem.

Zuastan zde a ¢ekej na mne,” prerusil ho Maigret.

Do parku pfed domem Tt vdov vnikl stejnym zptisobem jako rano, obesel a vstoupil dovnitf. V salonu pozvedl hlavu,
¢ichal do vzduchi, Zivé se rozhlédl a v koutech pokoje zahlédl oblacky dymu.

Byla to viin¢ tabaku, ale jesté nevychladla.

To bylo ov§em napadné. Nez vystoupil na schodisté, sahl do kapsy a stiskl pazbu svého revolveru. Kraceje po
schodisti, slySel hudbu gramofonu a poznal ono argentinské tango, které rano simsi dal zahrat.

Hudba se ozyvala z Elsina pokoje. Kdyz zaklepal na dvere, gramofon se razem zastavil.

,»Kdo je tam?*

,,Komisaf. ..

Drobny smich.

,Jste-1i to opravdu vy, komisafi, tedy sam vite, jakym zptisobem mtizete vniknout do mého pokoje... Ja bohuzel, vam
nemohu oteviit...

Komisaitv pakli¢ znovu vykonal svoji praci.

Mlada Zena byla jiz oble¢ena. M¢la na sobé tutéz robu z cerného sametu jako vcera vecer, v niz se rysovaly a byly
zdtiraziovany formy jejiho téla.

,,Byl jste to vy, komisafi, kdo zabranil ménmu bratrovi navrat z Pafize?

,,Ne. Od chvile, kdy radno odjel, jsem ho jiz nevid€l, ani s nim nemluvil.*

,,Tedy jisté jeho ucet u Dumasa nebyl jesté pfipraven. Nékdy se stava, ze musi se tam odpoledne vratit...

,,Vas bratr pokusil se piekro€it belgickou hranici... A vSechno nasvédéuje, ze tento pokus se mu podafil...”
Pohlizela na ného v ohromeni a v jejim zraku byla také nedivéra.

HKarel?

,,Ano. ,,

,,Chcete mne jenom vyzkouset, vid'te, komisaii?*

,»Umite Fidit?*

JRidit? A co?*

Auto.

,.Ne! Neumim. Mtyj bratr mne tomu nechtél nikdy uéit.«

Maigret nevynal lulku z Ust, stale ji sviral zat’atymi zuby, ba dokonce si ponechal na hlaveé klobouk.

,,Odesla jste dnes z tohoto pokoje?*

,Ja.c

Zasmala se. Upfimny smich jako drobné perlicky, a vice nez kdy jindy tato mlada Zena byla ozdobena tim, Cenu americti
filmafi fikaji sexe-appeal.

Nebot’ Zena miize byti krasna a nemusi byti jest€ sviidna. Jsou vSak jiné Zeny, jejichz tvafe a t€lo nejsou tak krasné,
které v8ak prece vzbuzuji smysiné piani a citové rozboufeni.

Elsa vzbuzovala obé. Byla souc¢asné zenou i ditétem. Ovzdusi, které okolo sebe vytvorovala, bylo smysIné - a ptece,
kdyz se podivala nékomu do o¢i, kazdy byl prekvapen, ze u ni vidi jasné, Cisté zfitelnice malého dévcatka.

,.Nechapu, co tim cheete fici.*

,.Nékdo koutil, sotva pied ptlhodinou, ve vasem salonu v pfizemi.

,,Kdo?

,»Na to se ja tazi vas.“

,»A jak chcete, abych to véd¢ela?™

,Gramofon byl dnes rano v piizemi.

,,Jo neni mozné!... Jak chcete... mluvte prece, komisafi... Jak to myslite?... Doufam, Ze mne nepodezirate... Divate se tak
podivné... Kde je Karel?...

,,Opakuji, jest jednou, ze prekrocil belgickou hranici.*

,» 10 neni pravda... To neni mozné!... Pro¢ by to udélal?... I kdyz ani nemluvim o tom, Ze zcela jist¢ by mne zde
nezanechal samotnou!... Je to Silenstvi, komisafi... A co se zde se mnou stane, kdyz jsem ted’ tak sama?...
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Bylo to opravdu k nepochopeni: Elsa, a¢ vnéjskem zdanlivé uplné klidn4, ba dalo se fici, zcela lhostejna, ac jeji hlas byl
témet jednotvarny, prece jen pfi t€chto slovech vyvolavala hluboky, ba tragicky dojem. Za ni vlastn¢ mluvily jeji oci.
Byl v nich nesmirny, nevyslovitelny zmatek a neklid. Vyraz smrtelného podéseni, apénliva prosba.

,,Povézte mi prece pravdu, komisati!... Karel se ni¢im neprovinil, vidte, Ze ne?... Kdyby byl néco spachal, jisté tedy jen
proto, ze se zatim zblaznil!... Nechci tomu véfit... Nahani mi to strach, hrozny strach... Vjeho rodinég...”

,-Jsou nebo byli silenci?* prerusil ji komisaf.

Elsa odvratila hlavu.

»Ano... Jeho dédecek... Zemrel v zdchvatu zuiivého Silenstvi... Jedna jeho teta je v sanatoriu pro dusevné choré... Ale
on ne, on ne! Ja ho znam... Ne!*

,,Jesté jste neobédvala?*

Trhla sebou, rozhlédla se pokojem a potom odvétila s pfekvapenima udivem v hlase:

,»~Ano, myslim, ze jiz mamhlad. ..

,Nel*

,,A nemate hlad?... Jsou jiz tfi hodiny odpoledne...”

..V takovém pfipadé jdéte se klidné naobédvat... Neni uz prazadny dlivod, abyste zde zlistavala zaviena... Vas bratr se
nevrati.*

,» Lo neni pravdal... Vrati se, jist¢ se vrati!... To neni mozné, ze by mne zde zanechal tak opusténou. ..

HPojdte ...«

Komisaf byl jiz na chodbé. Jeho ¢elo bylo zamra¢ené a oboci svrastélé. Stale koufil a zuby zatinal do $picky lulky.
Divku ani na okamzik nespustil s o¢i.

Lehce o n¢ho zavadila, kdyZz prochéazela kolem ného, ale Maigret ziistal k tomu Gplné necitelny. Kdyz pfisli do piizemi,
zdalo se, ze Elsa nevi, co by si m¢la pocit.

,.Karel mne vzdy sam obsluhoval... Nevim ani, mame-li zde viibec néco k jidlu...”

Prece vSak nalezla v kuchyni krabici kondensovaného mléka a nékolik rohlikii.

,»INe, nemohu jist... Jsem pfili§ roz€ilena... Opust'te mne!... Ale ne, radéji ne! Nezanechavejte mne zde samotnou... Je to
hrozny diim a nikdy jsem jej neméla rada... Hledte, co je to... tam dole?...

Zasklenymi dveifmi ukazovala pfes terasu na zvife, které schouleno lezelo na stezce v parku, vyhfivajic se na slunci.
Obycejna kocka!

,,Pred zvitaty mam opravdovou hriizu! Ale i cely venkov je pro mne strasny! Jest zde tolik podivnych zvuki. Kazdou
chvili néco Sustne nebo praskne, a vzdy se pii tom tolik podésim... Vnoci, kazdy den v noci, komisafi, v nékteré ¢asti
parku houka sova... Je to hrozné.. .

Také vSechny dvere, jak se zdalo, ji zahanély strach, nebot’ se stale rozhlizela, jako by se obavala, ze kazdym
okamzikem se z n¢kterych dveii na ni vyfiti nepiatelé.

,.Sama zde spat nebudu!... Nechci!...”

Jest zde telefon?*

,»Nel... My bratr ov§em chtél si jej dat zafidit... Ale bylo by to pro nas pfili§ drahé. Chapete to, komisafi?... Obyvat dim
tak velky, s parkem, ktery ma, ani sama nevim, kolik hektar(i, a nemit pfitom tolik pen¢z, abychom si mohli zaplatit
telefon nebo elektrické svétlo, ba do-konce nemit tolik, abychom si mohli vzit né¢jakou sluzku nebo posluhovacku na
nejhrubsi prace!... Ano, takovy je Karel!... Zrovna jako jeho otec!...

A pojednou se hlasité rozesmala. Byl to vSak smich nervosni.

Bylo to velmi tisnivé, nebot’ Elsa smala se dlouho a jeji byvala chladnokrevnost se nevracela, a konecné¢, zatim co jeji
fadra se stale jest¢ zmitala timto nervosnim smichem, z jejich vytfeSténych oci zirala nesmirna tizkost.

,,Co je vam?... Cemu se tolik sm&jete?...

,,Ne, nic to neni... Nikdo by mi to neuvéfill... Vzpomnéla jsem si na naSe détstvi, na Karlova vychovatele, na nas zamek
v Dansku s celym tim pocetnym sluzebnictvem, na hosty z nejlepsi spolecnosti, na kocary, tazené ¢tyfmi koiimi... A
zde!...*

Odhodila krabici s kondesovanym mlékem a rychle prikrocila k zasklenym dvefim, o jejichZ tabuli se opfela Celem, upjaté
se divajic na terasu, zaplavenou sluncem.

,Postaram se, abych vdm vecer mohl sem poslat néjakého hlidace...

,,Ano, tak to je... Ale ne, nechci zadného hlidace... Chci, abyste piiSel sam, komisafi!... Jinak bych se bala, tolik bych se
bala!...”

Zda se mu smala? Ci snad plakala? Jisto bylo, Ze se zajikala. Celé jeji télo se chvélo od hlavy aZ k patam.

Mohlo se fici, ze se nékomu v duchu posmiva, stejnym pravem vsak se dalo tvrdit, Ze je uz sotva na dva prsty vzdalena
od hrozné nervové krise.

.Nenechavejte mne zde samotnu...

»~Musim dnes pracovat.*

,»A pro¢, kdyz Karel uprchl?*

,,A myslite, tedy, ze on je vinikem?*

,,.Nevim! Nic uz nevima ni¢emu nerozumim... Jestlize opravdu uprchl...

,,Chcete, abych vas znovu zaviel do vaseho pokoje?*

,.Nel... Ne, nechcei!... Chei, touzim po tom, pfeji si to, abych mohla odejit ihned, jakmile to bude mozné. Nejradéji hned
zitra rano. Chci odjet do Pafize, kde je na ulicich plno lidi a kde koluje a vifi Zivot... Venkov mi nahani strach... Ted uz
sama nevim, co bych.*

Odmicela se a pojednou dodala:
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,,Karel bude v Belgii zat¢en?*

,.Belgicka policie bude ovSem pozadana, aby ho zatkla a pak bude pozadana belgicka vlada, aby ndm ho vydala.*
,-T0 je hrozné, hrozné... A pomyslim-li si, ze jesté pted tfemi dny... ,,

Seviela hlavu obéma dlanéma a prsty si vjela do plavych vlast.

Maigret byl uz na terase.

,Nashledanou, sle¢no!*

Vzdaloval se od ni s pocitem uleh¢eni a prece - opoustél ji vlastné také s pocitem litosti, Zze musi odejit.

Inspektor Lucas se prochazel na silnici.

,,Nic nového?* tazal se komisafr.

,Pranic!... Ten pojistovaci agent pfiSel ke mné& a tdzal se, zda jeho auto mu bude uz brzy vraceno.*

Pan Emile Michonnet obracel se tedy radéji k inspektorovi Lucasovi nez ke komisafovi Maigretovi. Bylo ho vidét v
jeho malé zahradce. Zdalo se, Ze slidivym zrakem pozoruje oba policejni Gfedniky.

,,On tedy nema pranic na praci?*

,»Tvrdi a prohlasuje co nejrozhodnéji, zZe bez auta nemiize navstévovat své venkovské zakazniky... Ujistoval mne, Ze
bude od nas pozadovat nahradu $kody, kterou uz utrpél.

Pred vefejnou garazi u benzinovych pump se zastavilo turistické auto, obsahujici celou, dost pocetnou rodinu, a za nim
stal maly automobil nakladni.

,,Kdo tady miize byt uplné spokojeny,* podotkl inspektor, ,.to je ten garazista. Jak se zda, vydélava tolik, kolik si jen
mize pfati... Ten jeho obchod pracuje ve dne i v noci...*

,,Mas tabak?*

Jarni slunce, zaplavujici svymi paprsky venkovsky kraj, piimo palilo a Maigret, otiraje si celo kapesnikem, zamrucel:
,,Pujdu se na hodinu vyspat... Dnes vecer uvidime, co se da dé-lat.

Kdyz kraceli kolem garaze, pan Oscar na né zavolal:

»Maly dousek vina na vyplachnuti hrdla, komisafi?... To jesté nikonmu neuskodilo... Jenom takova mala zastavka, vypije
se to jedna dvé a jde se dale!...

,,Nashledanou!*

Ve vile pojistovaciho agenta se pojednou ozvaly dost ostré hlasy, které mohly vzbudit podezieni, Ze pan Emile
Michonnet se hada se svou choti.
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NOC LIDI NEPRITOMNYCH

6.

Inspektor Lucas vzbudil Maigreta v pét hodin odpoledne a odevzdal mu telegram od policie v Antverpach:

,,Isaac Goldberg byl jiz po nékolik mésict tajné pozorovan, nebot’ jeho obchody nebyly tak vynosné, aby odpovidaly
nakladiim, které si vyzadoval jeho zplisob Zivota.

Byl zvlasté podeziran, ze obchoduje s kradenymi klenoty. Ale zadné presné dukazy proti nému.

Jeho cesta do Francie ¢asové souhlasi s kradezi klenotl v cené dvou milionti frankd, spachanou pied Ctrnacti dny v
Londyné. Obdrzeli jsme anonymni dopis, ktery ujist'oval, ze ukradené klenoty jsou v Antverpach. Dva mezinarodni
zlod¢ji byli zahlédnuti, kdyz vydéavali velké penize.

Podle nasi domnénky Goldberg koupil od nich klenoty a odjel potom do Francie, aby je tam vyhodné prodal. Popis
klenotd si vyzadejte od londynského Scotland Yardu.*

Komisaf Maigret, jesté trochu rozespaly, zmackl telegram a dal si jej do kapsy.

,,Nic jiného?* tazal se.

,.Nic,*“ odvétil Lucas. ,,Pokracoval jsem v pozorovani kiizovatky. Zahlédl jsem garazistu Oscara nedélné oblec¢eného a
tazal jsem se ho, kam mé4 namifeno. Jak se zda, jest jeho zvykem, Ze jednou do tydne veceti se svou Zenou v Pafizi a po
veceti jdou nékam do divadla. V takovych pfipadech se domil vraci druhého dne, protoze piespi v Pafizi v hotelu.*
,J1Z odjel?*

,,Ano, v této chvili jist¢ uz odjel.

,,Otazal ses ho, v kterém restaurantu bude vecefet?*

,,Ano, otdzal, je to hostinec U hlemyzd¢ v ulici Bastily a potom ptijdou do divadla Ambigu. Spat budou v hotelu
Rambufeau, ulice Rivoli.“

,»10 je opravdu velmi presné,” zavrcel Maigret, procesavaje si vlasy kapesnim hiebinkem.

,,Pojistovaci agent Michonnet mi vzkézal, po své Zzené, ze by s vami rad mluvil, ¢i 1épe feceno, ze by si s vami rad
pohovotil, abych pouzival jeho vlastniho vyrazu.

,» 10 je vSechno?*

Maigret vstoupil do kuchyné, kde zena hostinského jiz pfipravovala vecefi. Zahlédl tam kamennou misu s pastikou,
sam si ukrojil velky krajic chleba, pomazal pastikou a potom rozkazal:

,»Sklenici bilého vina, budte tak hodna...

Pockate na vecefi?*

Maigret misto odpovédi pokr¢il rameny a hltal sviij obrovsky krajic.

Inspektor Lucas ho pozoroval a bylo na ném vidét, ze hoti touhou, aby si s nimmohl diikladnéji promluvit.

,,Pro dnesni ve€er nebo noc o¢ekavate néco velmi dulezitého, vid'te?*
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,Hm!*

Ale pro¢ zapirat? Zda jeho rozhodnuti, Ze nevycka vecete a radéji se obCerstvi diikladnym krajicem chleba, ktery pojidal
v stoje, samo nenasveédcovalo, ze oéekava velkou, snad rozhodujici bitvu.

,Premyslel jsem o tom. Pokusil jsem se, abych si sefadil své myslenky a dal je trochu do pofadku. Ale neni to tak
snadné...” zapocal inspektor.

Maigret se na n¢ho klidné dival a jenom jeho celisti horlivé pracovaly.

,.Je to piedevsim ta mlada divka, kterd mne pii tom nejvice plete. Nékdy se mi zd4, Ze vSichni, kdoz jsou kolem ni, ten
pojistovaci agent, garazista i ten Dan, jsou viniky, zkratka vSichni, jenom ona ne. Ale jiz v piistim okamziku bych
piisahal pravy opak a tvrdil bych co nejrozhodnéji, Ze pravyma jedinym zlo¢innym zivlem je ona a nikdo jiny...“
Zfitelnice komisafovych o¢i zablyskly veselim a zdélo se, ze Maigret chce fici:

,.Jen pokracuj, je to roztomilé!*

,Jsou okamziky, kdy ona opravdu vypada jako mlada vznesena divka ze Slechtické rodiny... Ale jsou zase okamziky,
kdy mi pfipomina ony doby, kdy jsem jesté slouzil u mravnostni policie... VSak vite, komisafi, co tim asi chci fici... Ty
holky, které s nesmyslnym divadelnim pfepinanim vam vypravuji nejriznéjsi historky a zadna z nich jako celek se
nepodoba pravdé. Ale podrobnosti v nich jsou tak urcité, ze si chté nechté musite fici, Ze to ani neni mozné, aby ty
holky si je vymyslily... A potom nalezneme pod jejich polstafem néjaky stary roman a tu vidime, ze prave z toho
romanu si vzaly vS§echny podrobnosti pro svoje vypravovani... Zkratka, jsou to zenstiny, které lhou tak snadno, jak
snadno dychaji, a které konecn¢ samy uvéii svymlzim. . .

,,10 je vSechno?*

,-Myslite, komisafi, ze se mylim?*

,,Pranic jsem netekl.”

,-Jak jsemfekl, komisaii, milj ndzor na ni se kazdou chvili méni... A nejcastéji mne znepokojuje postava Karla
Andersena... Jen si ho predstavite, komisaii, cloveka, jako je on, inteligentni, vzdélany, znaly svéta. Kdyby se postavil
v ¢elo tlupy zlo€incti.. .

,,uvidime ho dnes vecer!

,,Jeho? Andersena?... Vzdyt piece uprchl za hranice.. .

,Hm!“

,,Myslite, ze.. .

,Ze cela tato prozlukla historie je mnohem, mnohem spletit&jsi, nez si dovedes predstavit... A Ze nejlépe uinime,
Podivejme se ku piikladu na pana Michonneta, ktery prvy piednesl stiznost a ktery chce, abych ho dnes vecer
navstivil...

Pravé dnes vecer, kdy garazista Oscar je v Paiiz... Velmi napadné!

Goldbergovo sportovni auto, znacka Minerva zmizelo. Na to také nezapominej, Lucasi A ponévadz aut téchto znacek
neni ve Francii piili§ mnoho, tedy jisté uznas, Ze nebylo by to tak snadné, kdyby takovy viiz se mél rozptylit ve
vzduchu...”

,,.Myslite, Ze pan Oscar?...
,Jen klid a pomalu!... Chees-li a jestlize t€ to bavi, tedy se spokoj tim, Ze budes trochu pfemyslet o téchto tfech
drobnostech.. .

,,Ale Elsa?.. .

,,Jesté€ mi mluvis o ni?“

A komisaf Maigret pokr¢il rameny, otfel si Gista a opustil hostinec.

Asi za ¢tvrt hodiny zazvonil u dvefi vily Michonnetovych, kde ho uvitaly zatrpklé tvare agentovy Zeny.

,,MUj chot’ vas o¢ekava nahote!*

,,Vas chot’ je velmi laskav.*

Jak se zdalo, madame Michonnetova nezpozorovala posmésku v jeho hlase. Micky kracela pred nim po schodisti.

Pan Michonnet byl ve své loznici, pobliz okna, jehoZ zaclony byly zatazeny. Sedél v hlubokémkfesle a nohy mél
zabaleny v pokryvce. Spatfiv komisafe, tazal se utoCivym hlasem:

»Nuze, kdy mi kone¢né bude vracen milj viz?... Myslite opravdu, Ze je to slusné a rozumné, vzit cloveku prostiedek,
kterym si po€estné vydélava na zivobyti?... Misto toho, abyste to vS§echno uz jednou skoncil, dvofite se takové
zensting anebo popijite aperitivy s oby¢ejnym garazistou!... Musime uznat, Ze je pékna, moc p&kna, ta nase policie!
Rikam vam to docela upHimné, jak si to myslim, komisafi!... Ano, mame to péknou policii!... Co ji na tom zaleZi, kdo je
vrahem! Jen kdyZ miiZe tryznit a otravovat pocestné lidi... Mam svtij automobil... Je to mij viiz, ano nebo ne?... Vas se
tazi, komisafi... Odpovézte! Je to mij viiz? Nalezi mné€ nebo vam?... Dobra! Jakym tedy pravem mi tedy zadrzujete klic
od mé garaze?*

»Jste nemocen? tazal se Maigret smitlivym hlasem, pohlizeje na pokryvku, ktera zahalovala nohy pojistovaciho
agenta.

,,Kdo by z toho neonemocnél? Jsemssi jist, ze z toho dostanu Zloutenku! A u mné to vzdy padne do nohou... Uz vidim,
ze budu mit zachvat... A to pro mne znamena, Zze dvé nebo dokonce tfi noci budu muset sedét v tomto kiesle a
neusnu... Dal jsem si vas zavolat jenom proto, abych vamfekl asi toto, komisafi: Vidite, v jakém jsem stavu! Sam musite
uznat, ze nejsem schopen prace, zvlasté ne bez vozu? A to mi Gplné postaci... Budu se dovolavat vaseho svédectvi, az
pied soudem budu pozadovat, aby se mi dostalo nahrady $kod, které¢ jsem utrpél... A ted’ se vam poroucim, pane!...”
Vychrlil to ze sebe s prepjatym chvastounstvim polovzdélaného clovéka, jenz je pfesvédcen, Ze pravo je na jeho strané.
Madame Michonnetova dodala:
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»Zatim co se potulujete kolem nasi vily a tvéfite se, jako byste nas podeziral, pravy vrah stale jeSte¢ beha na svobodé!...
A tomu se fika spravedlnost!... Utogit na malé lidi, to ano, to dovede, ale velkym se opatrn¢ vyhne!...”

,»A to je vSechno, co jste mi chtélifici? Pan Emile Michonnet se zlostné skréil ve svémkiesle, zamracil se a jeho pohled
ztvrdl. Jeho Zena kracela ke dvefim.

Vnitiek domu byl v uplném souladu s jeho vnéjskem: sériovy nabytek, pékné vylestény, velmi Cisty, stal na svém misté
jako by az dosud nikdy ho nebylo pouzivano.

Na chodb¢ se Maigret zastavil pred telefonnim aparatem starého druhu, zavéSenymna zdi, a v pfitomnosti pani
Michonnetové, nedbaje, Ze je pohnévana jeho opovazlivosti, zatocil klikou.

,»Zde mluvi kriminalni policie, sle¢no,* oslovil damu v telefonni ustiedné v Arpajonu. ,,Mohla byste mi laskavé fici, zda
kiizovatka Tii vdov byla dnes odpoledne n€kym volana?... Ano?... Pravite, Ze byla volana dvé¢ Cisla, gardz a dim
Michonnettiv?... Dobra... Prosim?... Garaz byla tedy volana z Pafize po prvé asi k jedné hodin¢€ odpoledni a po druhé
asi k paté hodingé?... A to druhé ¢islo, dim Michonnetiv?... Pouze jedno volani, pravite... Z Pafize?... V pét hodin pét
minut?... D&kuji vam, sle¢no. ..

Odzvonil, pohlédl na madame Michonnetovou o¢ima, v nichz se jiskfila zZlomyslnost a zdvofile se uklonil.

,,Preji vam dobré noci, madame.*

Opustiv jejich vilu, kracel ke Trem vdovam, jako obvykle otevfel si vrata parku pakli¢em, obesel dima vystoupil do
prvého poschodi.

Elsa Andersenova, ziejm¢ velmi roz€ilend, kracela nu vstfic.

,,Musim vas prosit za prominuti, Ze jsem vas tolik obtéZovala, komisafi. Jist¢ si 0 mné pomyslite, Ze zneuzivam vasi
laskavosti... Ale jsem jako v horecce. .. Bojim se a nevim, pro¢ se bojim a koho... Od naseho posledniho rozhovoru se
mi zd4, Ze pouze vy, jediny ¢lovek na celém svéte, mizete ode mne odvratit velké nestésti... Nyni znate prave tak dobre
jako ja tuto neblahou, zlovéstnou kfizovatku, tyto tfi domy, které vypadaji, jako by se vzajemné vyzyvaly k
nepriatelstvi... VEfite v predtuchu, komisafi?... J&, piiznavam se, v pfedtuchu véfim, jako v ni véii vSechny Zeny... A
citim, ze dnesni noc neuplyne, aniz se odehraje néjaké désné drama.. .

,»A stale ode mne zadate, abych nad vami bdél?.. .

,,Prepinam, vid'te, komisafi?... Ale feknéte, je to moje vina, Ze se tolik bojim?...“ Maigretiv pohled mimod¢k utkvél na
obrazu, piedstavujicim zimni zasnézenou krajinu, ktery na zdi visel kiivé. Ale jiz v pfistim okamziku komisaf se opét
obratil k mladé divce, ktera ¢ekala na jeho odpovéd.

,,.Neobavate se o svou dobrou poveést?* otazal se.

,,A co na tom zalezi, kdyz se tolik bojim?*

,,Nuze dobra, vratim se k vam asi za hodinu. .. Jest€ musim dat n¢kolik rozkaz. . .

,»Opravdu?... Vratite se?... Slibujete mi to?... Jak jste mne potésil... I kdyZ nemluvim ani o tom, Ze je tolik véci, které
bych vam chtéla fici a které od naSeho posledniho setkani se mi postupné vracely do pamgéti...

A tykaji se?.. .

,»ITykaji se mého bratra... Ale mozna, ba docela jisté, nic to neznamena. .. Hledte, komisafi, vzpominam si ku piikladu, ze
po jeho letecké nehodg¢, ktera zavinila ztratu jeho oka, 1ékar, ktery ho oSetfoval, fekl mému otci, Ze sice ruci za télesné
zdravi ranéného, nikoliv vsak za jeho zdravi dusevni... Nikdy jsem nepfemyslela o vyznamu téchto slov a casem jsem
na né uplné zapomnéla... A jesté jiné podrobnosti... Ta jeho podivna touha, bydlet daleko od mesta, zit v uplném
skrytu... Budu vamo tom v§em vypravovat, az se vratite...”

Usmila se na n¢ho a v jejim usmévu byla vdécnost, spojena jeste se zbytky tzkosti.

k ok sk

Kraceje podle Michonnetovy vily, komisai Maigret mechanicky pohlédl k oknu prvého poschodi, jehoz zlutavy
obdélnik se odliSoval od vecerni tmy: Na osvétlené zaclon€ se rysoval stinovy obraz kiesla, v némz sedél pan Emile
Michonnet.

Po ptichodu do hostince v Avrainville komisaf dal Lucasovi nékolik rozkaztl, jimiz se inspektor musel spokojit, aniz
obdrzel podrobnéjsi vysvétleni.

»Zavolas asi Sest policistil a rozestavis je okolo kiizovatky... Kazdou hodinu zatelefonujes do restaurantu ,,U
hlemyzdé®, potom do divadla Ambigu a potom do hotelu Rambuteau, a pfesveédcis se, zda pan Oscar je stale jesté v
Pafizi... Das sledovat kazdého, kdo by opustil jeden z téch tii doma...“

,,A kde budete vy, komisafi?*

,,U Andersenovych.*

,Myslite, ze...?*

,Pranic nemyslim, starousku. Nashledanou jesté dnes v noci, nebo az zitra rano.*

Nadesla jiz temna noc. Kraceje po statni silnici, komisaf si prohlédl spoust’ svého automatického revolveru a potom se
piesveédcil, zda v kozeném vacku ma jesté dost tabaku.

Za oknem prvého poschodi Michonnetovy vily stale jesté bylo vidét stin kfesla a profil pojistovaciho agenta s
najezenymi kniry.

Elsa Andersenova zameénila svou robu z ¢erného sametu rannim Zupanem a komisat Maigret ji nalezl leZici na divanu,
kde koutila cigaretu, mnohem klidngj$i, nez pfi jejich poslednim rozhovoru, ackoliv jeji ¢elo bylo svrastélé premyslenim.
,.Kdybyste veédél, jak je to pro mne piijemné, ze jste konecné prisel komisaii!... Na svété jsou lidé, ktefi jiz pfi prvém
pohledu vzbuzuji hlubokou diivéru... Ale jsou to lidé vzacni, jest jich tak malo!... Pokud o mne jde, musim to doznat,
komisafi, Ze az dosud jsem se setkala jen s malo lidmi, k nimz bych pocit'ovala pratelskou tcast... Smite koufit,
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chcete-1i.“

,vecefela jste?...

.Nemam hlad... Jiz ani nevim, jak vlastné Ziji... Jiz celé ¢tyfi dny, pfesné fe¢eno od onoho hrozného nalezu mrtvoly v
autu stale jenom premyslim, pfemyslim a pfemyslim... SnaZim se, abych si vytvofila n¢jaky nazor, abych porozun¥la.. .
,,A timto pfemySlenim dospivate k zavéru, ze je to vas bratr, kdo se provinil?*

,Ne... Nechci Karla obviilovat... Tim spiSe ho nemohu obvinovat, ze i v takovém piipadé, kdyby v pfisném slova
smyslu se byl opravdu provinil, nebylo by to nic jiného, nez Ze uposlechl okamzitého zachvatu Silenstvi... Vybral jste
si to nejhorsi kieslo. .. Kdybyste snad chtél ulehnout, v sousednim pokoji jest rozkladaci postel.. .

Byla klidna a soucasné jako v horecce. Byl to klid vné&jsi, tmyslny a trapné ziskany, a pies vSechnu jeji snahu v
urcitych okamzicich timto vnéjsimklidem pronikala horecka.

L,V tomto smutném domg se jiz jednou odehralo néjaké drama, vidte, komisafi?... Karel mluvil se mnou o tom jenom
vyhybavé... Bal se totiz, Ze bych pak zde nechtéla zistat... Stale se mnou zachazi jako s malou hol¢i¢kou.*

Sviznym pohybem celého téla se naklonila, aby popel své cigarety smetla do porculanové misky, postavené na nizkém
stolku. Jeji Zupan se rozeviel, prave tak jako rano, a na jediny okanvik se ukézalo jeji malé a kulaté nnadro. Bylo to jako
pouhy zablesk bilého téla a pfece komisat Maigret mél dosti Casu, aby rozeznal jizvu a spatfiv ji, svrastil oboci.

,,Byla jste n¢kdy ranéna?.. .

,,Co tim chcete fici?*

Zard¢la se a jako pudem vedena, shrnula na prsou zahyby Zzupanu.

,,Na pravém nadru mate jizvu.“

Zdalo se, Ze jeji zmatek dosahl vrcholu.

,.Prominte mi!“ pravila. ,,Ale zde, doma, kdyZ jsem stale sama, jsemsi uz zvykla, ze se odivam jen lehce... Mam toho
malo na sobé... Netusila jsem... Pokud vsak jde o tu jizvu... Hledte, to jest zase jedna podrobnost, ktera se mi
pojednou objevila v mysli... Jisté je to vSak pouze ndhodnd shoda okolnosti... KdyZz jsme byli jest¢ malé déti, Karel a
j4, hravali jsme si v parku naseho zamku a vzpominam si, Ze Karel obdrzel jednou k svaténu Mikulasi karabinu...
Tehdy, myslim, bylo mu ¢trnéct let... Jisté si o tom pomyslite, Ze je to smé$né. .. Zpocatku stiilel jenom do terce... Ale
jednoho vecera jsme byli v cirkuse a druhého dne Karel si chtél hrat na Viléma Tela... Drzela jsem v kazdé ruce
papirovou krabici... Prvy vystfel mne zasahl na prsou ...

Maigret povstal. Kracel k divanu a na jeho tvafich byl vyraz tak neproniknutelny, ze Elsa zneklidnéna se divala, jak se k
ni blizi a Ze obéma rukama seviela zupan.

Maigret se vSak nedival na ni - upfené se dival na zed’ nad divanem, k mistu, kde obraz, ptedstavujici zasnézenou
venkovskou krajinu, visel ted’ v poloze pfesné vodorovné.

Pomalym pohybem rukou nadzvedl ram a tak objevil ve zdi vyklenek, nikoliv velky a také nikoliv hluboky, nebot’ byl to
vyklenek, utvofeny jenom tim, ze ze zdi byly vynaty dvé cihly.

Vtomto vyklenku byl automaticky revolver, nabity vSemi Sesti stfelami, vedle n¢ho krabice s naboji, kli¢ a lahvicka s
pastilkami veronalu.

Elsa ho sledovala zrakem, ale nezdalo se, Ze se roz¢ilila. Jeji tvare se ani trochu nezardély. Pouze v jejich zfitelnicich
lehce zablysklo.

,.Byla bych vam sama co nejdfive ukazala tuto skrysi, komisafi...”

,.-Opravdu?* Pii této otdzce dal si revolver do kapsy, pozvedl lahvicku proti svétlu a timsi zjistil, Ze jest v ni uz jen
polovina veronalovych pastilek, a potom pfikrocil ke dvefim, kde v zamku zkousel kli¢. Hodil se znamenit¢.

Mladé Zena povstala s divanu. Jiz nedbala, aby si Zupanem zahalila poprsi. Kdyz mluvila, provazela sva slova trhavymi
pohyby rukou.

,,Co jste praveé odhalil a zjistil, komisafi, jenom potvrzuje, co jsem vamjiztekla... Musite se vSak pokusit, abyste mi
porozumél. .. Reknéte sam, sméla jsem, mohla jsem obvifiovat svého bratra?... Kdybych vam hned pii prvé navitéve
byla doznala, Ze ho uz dlouho povazuji za Silence, jisté byl byste si o mné pomyslil, Ze moje chovani je hanebné... a
piece - je to pravda...”

Jeji cizi, ndpadny piizvuk, mnohem ur€itéjsi, kdyz mluvila roz¢ilené, dodaval zvlastniho zabarveni kazdeé jeji véte.
,,Lento revolver?...”

»Jak bych vamto vysvétlila?... Kdyz jsme opustili Dansko, byli jsme Gplné na mizin€. .. Mij bratr byl vSak presvédcen,
ze pomoci svého vzdélani si v Paiizi dobude skvélého postaveni... Ale nepodafilo se mu to, jak jiz vite... A potom jeho
dusSevni nalada se stale zhorSovala a ¢im dale tim vice jsem tim byla zneklidfiovana... A kdyz kone¢né chtél, abychom
se zde zahrabali, zde, na této opusténé kiizovatce, tu jsem ovSem jiz pochopila, Ze jeho dusevni stav je vazné
zachvacen... Zvlaste proto, Ze co nejrozhodnéji prohlasoval, Ze na kazdou noc mne musi zaviit v mé loznici a to pod
zaminkou, Ze neznami nepratelé by na nas mohli podniknout Gtok?... Jen si pfedstavte mou situaci, komisafi?...
Uzaviena mezi témito ¢tyfmi zdmi, nemohouc odtud odejiti, kdyby ku piikladu vypukl pozar, nebo se stalo néjakeé jiné
nestésti... Nemohla jsem spat!... Byla jsem zde mucena uzkosti, jako bych byla uzaviena v néjakém temném,
neproniknutelném podzemnim sklepeni.

Jednoho dne, kdyz Karel byl v Pafizi, dala jsem si zavolat zamec¢nika, ktery mi zhotovil kli¢ k ménmu pokoji... Musela
jsem se ov§em spustit oknem, ponévadz Karel mne pted odjezdem zaviel. ..

Ted konecné jsem si zajistila svobodu aspon potud, Ze jsem mohla ze svého pokoje. A z domu... Ale to mi jeste
nepostacilo a postacit nemohlo!... Karel mival dny jakéhosi poloviéniho Silenstvi a ¢asto mluvil o tom, Ze radéji nas
oba zahubi, nez aby strpél nasi uplnou hmotnou zkazu...

Kdyz jednoho dne zase odjel do Pafize, koupila jsemsi v Arpajonu revolver... A ponévadz mam Spatny spanek,
koupila jsemsi také lahvicku veronalu...
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Jak vidite, to vSechno je docela prosté!... Karel je nediverivy. Neni na svété cloveka nedtverivejsiho nez ¢lovek, jehoz
duch je pomateny, pii tom vSak pfece dost jasny, aby si to sdm uvédomoval... Jednou v noci jsemsi zfidila tento ukryt
ve zdi...”

,, 10 je vSechno?*

Byla piekvapena jeho drsnym, ba surovym hlasem.

,, Nevérite mi?“

Neodpovidal. Prikrocil k oknu, otevfel je, odsunul Zaluzie a hned byl zaplaven svézim no¢nim vzduchem.

Statni silnice se podobala cernémmu pruhu, na némz chvilemi se zaleskla svétla automobild. Bylo je vidét jiz zdalky, snad
asi na deset kilometrti. Potom pojednou jakysi cyklon, vzduch se rozvifil, sy¢ivy zvuk a pak jiz jen malé zadni svétlo,
které se rychle vzdalovalo.

Pumpy s benzinem u garaze byly osvétleny. Ve vile pojistovaciho agenta Michonneta bylo jediné okno osvétleno,
okno v prvém poschodi, a na rezné zaclon¢ stale jako v ¢inské stinohie bylo vidét stin kiesla a v ném pojistovaciho
agenta.

.Zaviete okno, komisafi.”

Obratil se. Elsa stala pfed nim, chvéla se zimou a zahalovala se do svého Zupanu.

,»Chapete nyni, pro¢ jsem tolik znepokojena?... Pfimél jste mne, abych vam vSechno fekla... A pfec za nic na svété
bych nechtéla, aby Karlovi se stalo néco zlé¢ho!... Casto mi opakoval, Ze zemfeme spolu.. .

,,Prosim, abyste ted’ ml¢ela!*

Slidivé naslouchal v§echny no¢ni zvuky. Aby to mohl ucinit pohodIngji, pfitahl si kieslo az k oknu.

,,Kdyz vam ale fikam, Ze je mi zima.. .

,,Tedy si na sebe néco prehod'te!*

,,Nevéfite mi, komisafi? ...

,,Ticho, u vSech Certi!*

Rozskrtl sirku a zapalil si lulku. Zdalky se ozyval nejasny hluk na selském statku, bucici krava, §t€kot psa. V Oscarove
garazi bouchani kladivem. Pojednou se ozvalo vréeni elektrického motoru, naplitujiciho pneumatiky vzduchem.

,,Ja jsem vamtolik davéfovala! ... A ted’...”

,Budete ml¢et, ano nebo ne?*

Vytusil za stromem na silnici nedaleko domu stin a snad to byl stin jednoho z policistii, které inspektor Lucas na jeho
rozkaz ptivolal.

~Mamhlad.. .

Hnévive se k ni obratil a vidél pted sebou mladou Zenu, ktera se podésené krcila.

,»Ledy si jdéte pro néco k jidlu!.. .

»Neodvazim se dold... Bojimse. ..

Pokréil rameny, jesté se piesveédcil, ze venku je tplny klid a potom se nahle rozhodl, ze sam pujde do piizemi. Jiz védél,
kde je kuchyné. Nedaleko plotny byly na stole zbytky studeného masa, chléb a nacata lahev piva.

Sebral to v§echno, odnesl nahoru a postavil na Elsin stolek vedle porculanové misky.

,Jste ke mné zly, komisafi...

Tentokrate opravdu vypadala jako postrasena holCicka a zdalo se, ze kazdym okamzikem vypukne v plac.

,,PIi svém povolani si nemohu sdm vybirat, zda chci byt k nékomu zly nebo hodny... A ted jezte...”

,»Vy nemate hlad? ... Zlobite se na mne, Ze jsem vam fekla pravdu?“

Ale Maigret se k ni obratil zady a vyhlizel oknem.

V prvém poschodi vily za osvétlenou zaclonou pani Michonnetova se naklanéla k svému manzelovi, kterénmu
pravdépo dobné davala néjaky 1ék, nebot’ méla v ruce 1Zici a pozvedala ji k jeho ustim.

Elsa $picky prsti uchopila kus studeného teleciho masa a bez chuti je pojidala. Potom si nalila sklenici piva.

,.Neni to dobré, ujistovala nespokojené. ,,Pro¢ ale kone¢né nezaviete to okno? ... Bojimse... Coz se mnou nemate ani
trochu soucitu?.. .

Nahle zavtel okno, obratil se do pokoje a zméfil si Elsu od hlavy az k patam, jako ¢lovek, ktery se uz doopravdy zlobi.
Pojednou vidél, Ze zbledla, jeji modré zfitelnice se zatemnély. Pozvedla ruku, aby se nééeho zachytila, nebo se o néco
opfela.

Zbyval mu jiz jen maly zlomek vtefiny a uchopil ji v pasu kolem t¢la, jiz bezvladné klesajiciho.

Pomalu, opatrné ji nechal sklouznout na podlahu. Potomnadzvedl o¢ni vicka a zadival se ji do o¢i. Pak vzal se stolku
sklenici s pivema piic¢ichl k ni. Vystupovala z ni viin€ hotkych mandli.

Na stolku lezela kavova 1zicka. Pouzil jeji rukojeti, aby ji rozeviel Elsiny zat'até zuby, a potom nevahaje, vsunul 1zicku
druhou jeji stranou hluboko do Elsinych st a pevné tiskl na tsti hltanu a na patro.

Elsiny tvaie se n&kolikrate zkiivily. Nadra se ji dmula kie¢ovitymi pohyby

Lezela natazena na koberci. Zpod vicek ji tekly slzy. Pojednou jeji hlava se naklonila stranou a celé télo mladé zeny
sebou trhlo prudkym skytnutim.

Podrazdénim, zpiisobenym Izickou, zaludek se konecn¢ vyprazdnil. Trochu zlutavé tekutiny poskvrnilo koberec a
n¢kolik kapek zabarvilo rudy Zupan.

Maigret vzal s toaletniho stolu lahev s vodou a navlh¢il Else cely oblice;j.

Pritom se stale netrpélivé ohlizel k oknu. A Elsa stale byla jako bez Zivota. Za dlouhou chvili slab¢ zasténala. Kone¢né
pozvedla hlavu.

,,Co se to...?

Povstala. Divala se kolem sebe jako v omimeni, jest¢ se potacejic, a povSimla si poskvrnéného koberce, kavové 1zicky,
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sklenice s pivem.
Ted’ zavzlykala a hlavu skryla v dlanich.

,.Vidite,” zvolala, ,,m¢la jsem pravdu, kdyz jsem se bala!... Chtéli mne otravit... A vy, vy jste mi nechtél uvéfiti... Vy...*

Pojednou sebou trhla, vyskocila s divanu a Maigret souc¢asné povstal ze svého kiesla u okna, kam se vratil, jakmile
Elsa se zvedla se zemé.

Oba dlouhy okamzik stali, ani se nehybali a pozorné, napjaté naslouchali.

Nebot’ tfeskl vystiel, nékde docela blizko domu, patrné, ba jisté v parku, a po ném se ozval chraptivy vykfik.

A smérem od silnice pronikavy, protahly, hlas pistalky. Lidé se sbihali jak se zdalo se vSech stran. Nékdo lomcoval
miizovymi vraty parku.

Maigret, vyklonén z okna, rozeznaval elektrické svitilny policisti, jejichz ostré paprsky polétavaly vSemi sméry a
prohledéavaly no¢ni tmu.

Ve vzdalenosti snad asi jednoho sta metrti bylo Michonnetovo okno a za nim madame Michonnetova, urovnavajici
podusku za hlavou svého nemocného manzela . ..

Komisaf oteviel dvete, nebot’ zaslechl hluk v pfizemi.

Byl to inspektor Lucas a volal na né¢ho zdola od schodu:

., Komisafi!*

,»Kdo to byl?*

,,Karel Andersen... Ne, neni mrtev... Nechtél byste pfijit dola?*

Maigret se obratil od dvefi. Elsa sedéla na okraji divanu, lokty se opirala o kolena, bradu m¢la v dlanich a upfené se
divala pted sebe. Zuby méla zataty a celé jeji t€lo se zmitalo kie¢ovitym chvénim.

DVOJI ZRANENT
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Odnesli Karla Andersena do jeho loznice.

Nasledoval inspektor, pfinaSeje z piizemi petrolejovou lampu. Ranény jiz nechroptél, ani se nehybal. Kdyz ho vsak
polozili na lizko, Maigret se k nému sklonil a zjistil, Zze ma pooteviena ocni vicka.

Andersen ho poznal a zdélo se, Ze pii tomto pohledu se trochu uklidnil. ZaSeptal, vztahuje ruku k ruce komisafoveé:
,,Elsa?.. .

Stala na prahu jeho loznice, ztrnuld v postoji tzkostlivého vyckavani. Pod o¢ima méla temné kruhy.

Byl to opravdu dojemny vyjev. Karel Andersen ztratil sviij cerny monokl a vedle jeho zdravého oka, které z¢ervenalo
horeckou, oko sklenéné si zachoval:o sviij umély, upteny pohled.

Petrolejova lampa vrhala v§ude tajemné stiny. Venku bylo slySet policisty, ktefi prohledavali cely park. Jejich tézké
boty skiipaly na pisku cest.

Elsa, stale jako ztuhla, sotva se odvazovala piiblizit se k svému bratrovi, kdyz Maigret ji k tomu vyzval.

»Myslim, ze ma osklivou ranu,* podotkl inspektor Lucas polohlasem.

Jist¢ ho slySela. Pohlédla na né¢ho a opét zavahala, majic pfistoupiti ke Karlovi, jenZ ji hltal okem a snazil se pozvednout
na [zku.

Pojednou vybuchla ve vzlykot, odvratila se, vybéhla z Karlovy loZnice a vratila se do svého pokoje, kde placic se vrhla
na divan,.

Maigret pokynul inspektorovi, aby ji stfezil a sam se zabyval ranénym. Svlékl mu kabat a potom vestu, pocinaje si
piitom jako muz, ktery si jiz zvykl na dobrodruzstvi takového druhu.

,.Nic se nebojte. .. Uz jsme poslali pro 1ékare... Elsa je ve svém pokoji.. .

Andersen micel jako zdrcen néjakym zdhadnym neklidem. Rozhlizel se kolem sebe jako ¢lovek, jenz se snazi roziesit
né&jakou hadanku, pochopit né¢jaké vazné tajemstvi.

,.Nejradéji bych vas ihned vyslechl... Ale.. .

Komisaf se sklonil k Danovu obnazenému t€lu a svrastil obo¢i.

,.Byl jste zranén dvéma vystiely... A tato rana na zadech rozhodné neni Cerstva.. .

A byla to rana hrozna!

Deset ctverecnich centimetrti ktize bylo urvano z t¢la. Kize byla doslova rozsekana, spalend, nadufela a pokryta
kapkami sedl¢ krve. Tato rana jiz nekrvacela, coz dokazovalo, Ze byla stara nékolik hodin.

Zato druha rana byla teprve nedavna. Kulka ¢isté projela levou lopatkou. Maigret, omyv ji, odhodil na zem zplostélou
kulku, kterou snadno vyiial z poranéného mista.

Nebyla to vSak kulka z revolveru, ale z karabiny, praveé takova kulka, jakou byla zastfelena pani Goldbergova.

,,Kde je Elsa?...” zamrucel ranény, jenzZ pies vSechnu bolest, jisté velkou, ani jednou nevykiikl a pouze zkfivil oblicej...
,.Ve svém pokoji... Ani se nehybejte... Vidé¢l jste ¢lovéka, ktery na vas vystielil?... Toho druhého, chci fici?*

,Ne...”“

A coz ten prvy?... Kde to bylo?...“ Celo ranéného muZe se svrastilo. Andersen pooteviel tsta, aby odpovédél, ale
unavené se toho ziekl a pouze jeho levice pohybem sotva znatelnym snazila, se vysvétlit, Ze jiz neni schopen slov.

* % %

,,Co tomu fikate, doktore?*

Bylo to nepiijemné, velmi nepiijemné, ziistavat v tomto poloseru. V celém dom¢ byly pouze dvé petrolejové lampy,
jednu z nich postavili do loznice ranéného, druha zGstala u Elsy.

Dole, v pfizemi, rozzali svicku, ktera vSak osvétlovala sotva ¢tvrtinu salonu.

,,Dostane se z toho, jestlize ovS§em nenastanou neoc¢ekavané a nepfedvidané komplikace...“ pravil doktor. ,,Vaznéjsi,
mnohem vaznéjsi je poranéni prvé... jsemsi jist, Ze bylo zasazeno napocatku dnesniho odpoledne, ne-1i koncem
dopoledne... Réna. z browningu do zad, vystielena z t€sné blizkosti... doslova z nejtésnéjsi blizkosti... Vypada to
zrovna tak, jako by koule z déla mu sedfela kuzi... Obét atentatu se v okanziku vystfelu pohnula... Kulka se odchylila
od puvodniho sm¢ru a prolétla kolem Zeber. .. Podlitiny na rameni, na pazich, Sramy na rukou a na kolenou
pravdépodobné vznikly soucasné.. .

A druha kulka?.. .

,.Leva lopatka je roztfisténa. Hned zitra rano nutno zavolat chirurga... Mohu vam dat adresu a doporuceni na kliniku v
Pafizi... Mame zde ovSem také chirurga, ma-li v§ak ranény dost penéz, tedy bych radil Pafiz.. .

,»Mohl se pohybovat po prvém poranéni?*

,Je to dost pravdépodobné... Zadny dilezity organ nebyl poranén, a tak to celkem byla jen otdzka pevné viile a Zivotni
energie... Obavam se, Ze jeho levé rameno navzdy zlstane ztuhlé.. .

Policisté v parku pranic nenalezli, ale tak se rozestavili, aby jiz za prvého svitani mohli zahajit dikladné;si prohlidku.
Maigret se po malé chvili vratil k Andersenovi, ktery spatfiv ho, jak se zdalo, si spokojenéji oddychl.

,Elsa?...

,.Je ve svém pokoji, vzdyt’ jsem vam to ekl jiz dvakrat.

,»A proc je tam?*

Stale tato smrtelna tizkost, ktera se prozrazovala kazdym Andersenovym pohledem a kiecovitym zkiivenim jeho tvari.
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»Znate své nepratele?*

,Neznam...*

.Neroz¢ilujte se... Jenommi klidné vypravujte, jak se stalo, ze jste byl poranén... Myslim onen prvy vystfel... Mluvte
pomalu, Zadné zbyteéné roz¢ilovani. . .

,Jel jsem do Pafize k firmé Dumas a syn...”

,-~Ale nepfisel jste do jejich kancelate. ..

,-Chtél jsem!... Pfed Paiizi jakysi cloveék mi pokynul, abych zastavil...*

Pozadal komisafe, aby mu dal napit. Ziznivé vyprazdnil velkou sklenici vody, a pak pokragoval, pohliZeje k stropu:
,Rekl mi, Ze je policistou v ob&anskych Satech. Ba dokonce mi ukazoval legitimaci, ale nepodival jsem se na ni. Naiidil
mi, abych projel celou Pafizi az na silnici, vedouci do Compiegne. Tvrdil, ze tam budu konfrontovan s dulezitym
svédkem. Usedl pak do auta vedle mne.*

,Jak vypadal?...*

,.Vysoké postavy, s mé¢kkym, Sedym kloboukem na hlaveé. Vmalé vzdalenosti pfed Compiegne statni silnice se tdhne
lesem... Pojednou jsem ucitil prudkou ranu do zad... Neznamy odrazil mi ruku s volantu a sou¢asné mne vyhodil z
vozu... Pozbyl jsem védomi. .. KdyZ jsem se konecn¢ zase vzpamatoval, lezel jsem v piikopu vedle silnice... Moje auto
uz zmizelo. ..

,»V kolik hodin to bylo?*

,»Snad asi v jedenact dopoledne. .. Ale urcité to nevim... Hodinky na vozovské desce mého auta jsou pokazeny...
Odesel jsem do lesa, abych se trochu zotavil a mohl pfemyslet... Potom jsem zaslechl hukot vlaku a to mne pfivedlo na
myslenku... Odesel jsem na malou venkovskou stanici a o paté hodiné odpoledni jsem byl v Paiizi, kde jsemsi v hotelu
najal pokoj... Trochu jsem si oSetfil ranu, upravil jsem si Saty a konecné se vratil domu...

,,Ale tajné..

,,Ano.*

»A pro¢ tajné?

,.Nevim.*

,,Potkal jste cestou nékoho?*

,,Ne! Nez jsem vstoupil do parku, vyhnul jsem se hlavni silnici. .. KdyZ jsem byl uz blizko domu, nékdo na mne
vystfelil... Chtél jsemmluvit s Elsou...”

,,.Vite, ze byl spachan pokus, aby byla otravena?*

Komisaf ani zdaleka netusil, jaky bude u€inek téchto jeho slov. Andersen se pojednou s nejvétsim napétim vile vztycil
na posteli, hltal ho o¢ima a zakoktal:

»Je to pravda?.. .’

Zdalo se, ze se piimo chvéje radosti, jako by pojednou byl zbaven tizivého strachu, podobného nocni miife.

,,Chci s ni mluvit, feknéte ji to!*

Maigret odesel na chodbu a zamifil do Elsiny loZznice. Elsa leZela na pohovce, o¢i méla vytfesténé a pied ni stal
inspektor Lucas, jenz ji zamracené pozoroval.

,Pujdete k nénmu?*

,,Co vamfikal, komisaii?*

Véhala, jako by se stale néceho bala. Konecné se odhodlala a §la. Nejistym krokem vstoupila do pokoje ranéného, ale
pojednou se vrhla ke Karlovi, pevné ho sevfela do naruci a rychle k nénm mluvila danskym jazykem.

Inspektor Lucas stale zachnuieny, poocku se dival na komisafe.

,,Co tomu fikate?* zamrucel. ,,Vyznate se v tom?*

Komisaf pokr¢il rameny a obrativ se k nému, misto odpovédi mu nafizoval:

,,PresvedEis se, zda garazista Oscar jesté neodjel z Pafize. .. Zatelefonujes policejnimu feditelstvi, aby ndm hned ¢asné
rano poslali chirurga... Nebo jesté 1épe hned v noci, bude-li to jen trochu mozné.. .”

,,Co ted’ hodlate ucinit?*

,.Jesté nevim. Postaras se, aby cely park byl stale stejné ptisn¢ hlidan, ackoliv myslim, Ze to bude marné.. .

Sam odesel do ptizemi, sestoupil po nizkych stupnich terasy pfed salonem a zamifil na silnici. Garaz byla zaviena, ale jiz
od vrat parku bylo vidét osvétlené mlééné kotouce pump na benzin.

V prvém poschodi vily Emila Michonneta bylo svétlo a za zaclonou stale na témze misté byl Michonnetlv stin.

Noc byla svézi. Z poli vystupovala fidka mlha a ve vysi asi jednoho metru nad zemi tvofila roztrhané oblacky. Kdesi od
Arpajonu se na silnici ozyval vzrustajici povyk motoru, a jiz za pét minut tézké nakladni auto se zastavilo pted garazi a
jeho houkacka zajecela.

V zelezné roleté garaze se oteviela zelezna dvirka a za nimi se uvniti objevila obloukova elektricka lampa.

,,Dvacet litrd.*

Rozespaly strojnik piistoupil k pumpé, aby obslouzil Soféra, jenz zlstal sedét u volantu. Komisar se piiblizil k pumpé, s
rukama v kapsach, a lulkou v zubech.

,,Pan Oscar se jest¢ nevratil?*

,»A hled'me, to jste vy?... Ne, jesté se nevratil. Kdyz si zajede do Pafize, obycejné se vrati az druhého dne dopoledne...”
Okamzik vahal a potom dodal:

,,Poslouchej, Arthure, mizes si hned vzit svoje reservni kolo, uz je to hotovo...

Vratil se do garaze, za okamzik se zase objevil, kutalel pred sebou kolo s opravenou pneumatikou a opatrné je pfipevnil
na zadni stran¢ nakladniho auta.

Viiz odjel. Jeho zadni ervené svétlo zvolna mizelo v no¢ni tmé.
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Strojnik zivnul a protahl se.

,»Stale tedy hledate toho vraha?... Tak pozd¢€ vecer?... Nu, co se mne tyka, véite mi, kdyby mne nechali spat, mohli by
kolem mne vrazdit tfeba celou noc.*

V dalce dva udery véznich hodin. Po nizkém obzoru ujizdél vlak a z jeho kominu srsely jiskry.

Nepujdete dovniti?...,,

A strojnik, nevyckav odpovédi, zase vstoupil do garaze, jako hnan touhou, aby konecné uz si mohl lehnout.

Maigret vstoupil za nim. Lhostejné se rozhlizel garazi, jejiz stény byly natfeny vapnem a kde byly rozvéseny
pneumatiky riznych modell1, vétSinou ve Spatném stavu.

,Poslouchejte... co bude ten ¢lovek délat s kolem, které jste mu praveé odevzdal?...
,,Ale... pfipevni si je k svému vozu, co jiného.*

,,Myslite?... To bych opravdu samrad vid¢€l... Ten jeho vz by potom poskakoval, Ze by to byla jedna radost...
Protoze to kolo, které jste mu odevzdal, ma docela jiny praimér nez jeho ostatni kola.*

Strojnik sebou lehce trhl.

,»Inad jsem se tedy zmylil... Pockejte... Snad jsem mu nahodou nedal kolo od malého nakladniho auta, které patii otci
Matgjovi?.. .

Pojednou tieskla rana.

Byl to komisai Maigret, jenz prave vystfelil z revolveru, rychle namitiv na jednu z dievénych beden, které staly na
piihradce u zdi. Pfedni strana bedny se rozlitla a z ni na zem vypadly malé sacky z bilého papiru.

,,Ani se nehybej, chlapce!*

Nebot’ strojnik se po vystielu skr¢il a hlavou vpted chtél se na ného vrhnout.

,Pozor... Strelim. . .
,,Co ode mne chcete?...
,,Ruce vzhiru!... A rychle!..

A komisaf po téchto slovech razné ptikrocil k Jojovi, ohmatal nu kapsy a sebral mu automaticky revolver se Sesti
komorami.

,»A ted’ si lehni na tu zeleznou postel. .. Komisaf Maigret, neohlizeje se, zaviel nohou dvete. Divaje se na strojnikovu
tvar, na niz se objevily rudé skvrny, ihned pochopil, Ze Jojo se jesté nesmifil se svou porazkou.

,,Lehni si!“

Rychle se rozhlédnuv, nevidél sice v garazi zadny provaz, zato vsak spatfil kotou¢ elektrického dratu.

,,Dej semruce!.. .

Cht¢je ho spoutat, musel dat revolver do kapsy a strojnik sebou trhl, ale ihned obdrZel prudkou ranu pésti pfimo do
tvafe. Z nosu mu vytryskla krev a rty ihned nab&hly. Zufive zajecel, ale Maigret jiz mu poutal ruce a v malé chvili nm
svazal i nohy.

,,Jak jsi star?*

,Jednadvacet let.*

,,A odkud té pustili?“

Ticho. Postacilo vsak, aby mu Maigret ukazal zat'atou pést.

,.Z kaznice v Montpellieru.

,»10 jsemsi hned myslil. Vis, co je v téch papirovych sackach?*

,,Kokain!“

Jeho hlas byl drsny a zlostny. Jojo marné napinal svaly, doufaje, ze pfetrhne elektricky, drat.

,»A co bylo v tomreservnim kole?*

,,Nic o tomnevim.“

,,Proc€ jsi tedy to kolo dal pravé tomuto vozu a ne jinému?“

,.Nic vam nepovim.*

,.Iim hiife pro tebe.

Komisaf piikro€il k piihradce u zdi a postupné rozbil vSech pét dievénych beden. Vsechny vSak neobsahovaly kokain:
Vjedné z nich Maigret nalezl stiibrné piibory, oznacené hrabéci korunkou a v jiné nalezl krajky a n¢kolik starozitnych
klenoti.

V garazi stalo deset automobill. Ale pouze jediny z nich byl v pofaddku, jak Maigret si zjistil, kdyZ u vozu za vozem se
pokousel spustit motor. Potom ozbrojen francouzskymklicem, a chvilemi si také pomahaje tézkym kladivem, zabyval se
praci velmi t€Zkou, nebot’ rozebiral jejich motory a rozbijel nadrzky na benzin.

Strojnik ho sledoval posméSnym pohledem.

,Jen hledejte, snad néco najdete,” usklibl se.

V benzinové nadrzce jednoho mensiho vozu byly skryty cenné papiry. Bylo jich tam, nejméné za tfi sta tisic frankd.

,» 10 je patrné ¢ast loupeze, spachané v Eskomptni bance?*

,»,Snad ano, snad ne.

,»A coZ tyto staré mince?*

,,Jonevim...*

Bylo tam mnohem vice riznych véci nez v tajné skrysi zkuseného piechovavatele kradeného zbozi. Bylo tam v§echno:
perly, francouzské bankovky, americké bankovky a ufedni razitka, ktera pravdépodobné slouzila k padélani cestovnich
prukazi.

Maigret ov§em nemohl vSechno rozbit. Kdyz vsak v jedné limousiné vyprazdnil calounéné polstaie, nalezl v nich jesté
stiibrné penize, coz mu uz Uplné postacilo k diikazu, ze viibec vSechno v této gardzi je pouzivano k uschovavani kofisti
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z kradezi a loupezi.

Po silnici piejelo auto, ale nezastavilo se pied garazi. Asi za ctvrt hodiny jiné auto jelo kolem, s pocatku mirnilo
rychlost, ale jeho Sofér pojednou piidal plyn.

Komisai Maigret svrastil oboci.

Jiz poc¢inal chapat mechanismus tohoto podniku. Garaz byla postavena na pokraji statni silnice, padesat kilometrd od
Pafize a nedaleko velkych venkovskych mést, jako jsou Chartres, Orléans, Le Mans, Chateaudun...

A Zé&dni sousedé, krom obyvatelt domu Tii vdov a vily pojistovaciho agenta Emila Michonneta.

A co ti mohli vidét? Denné projizdélo kolem garaze snad tisic vozi a jisté aspon sto aut se zastavilo pied benzinovymi
pumpami. Neékteré z nich vjely dovnitt, aby si daly provést mensi opravy. V garazi se prodavaly nebo vyméniovaly
pneumatiky a celd nova kola. Nadoby s olejem, nddoby s benzinem piechazely z ruky do ruky.

Jedna podrobnost vSak byla zv1asté zajimava. .. Kazdého dne vecer tézka nakladni auta odjizdéla k Pafizi s nakladem
zeleniny pro pafizské trznice, a koncem kazdé noci nebo Casné z rana tato auta se vracela prazdna.

Prazdna?... A coz, jestlize v téchto autech, v jejich kosikach nebo bednach, kde diive byla zelenina, nyni bylo kradené
zbozi?

Mohla to byt docela pravidelna, takika denni sluzba. Jedind pneumatika, ona pneumatika, v niz byl kokain, tipIné
postacila k diikazu, jak dalezity je to obchod, nebot’, jestlize v ni byl kokain, tedy ho bylo jisté asponi za dvé sté tisic
frankd.

A garaz sama, zda neslouzila ku pfedélavani ukradenych aut?

A Zadni svédkové! Pan Oscar na prahu, s obéma rukama hluboko v kapsach spodkii. Jeho strojnici pracovali bud’ s
francouzskymi kli¢i nebo dlaty. P&t pump s benzinem, pumpy ¢ervené nebo bilé, slouzily jako vnéjsi znameni
pocestného podniku.

Reznik, pekat, turisté, zda se zde nezastavovali jako vichni ostatni?

V délce uder véznich hodin. Komisat Maigret pohlédl na kapesni hodinky. Ptl étvrté po ptlnoci.

»Kde je tvlij pan $¢£7* tazal se, nepohlizeje na svého zajatce.

Jojo odpovédél pouze tichym smichem.

,,V8ak ty sdm dobfe vi§, ze konecné prece jenom promluvis... Je to pan Oscar?... Jak zni jeho pravé jméno?*

,,Oscar. ..

Zdalo se, ze strojnik div nepropukl v hlu¢ny smich.

,Goldberg sem také ptijel?*

,.Kdo je to?.. .

,,Myslim, Ze to vi§ mnohem Iépe nez ja. Je to ten Belgican, ktery byl zavrazdén.. .

,Opravdu?*

,»A komu bylo uloZeno, aby toho Dana zastfelil na silnici pted Compi¢gne?*

,.Nekoho tedy zastielili?.. .

Komisaf Maigret jiz nemohl pochybovat. Poznal, Ze jeho prvy dojem se uplIné potvrdil: Ze ma co ¢init se znamenité
organisovanou tlupou lupica.

Za malou chvili mu byl poskytnut novy dikaz. Na statni silnici vzristal hukot motoru a auto pak se zaskiipanim brzd se
zastavilo pfed Zeleznou roletou a jeho houkacka zajecela.

Maigret pfiskocil ke dvefim. Ale jesté nemél kdy, aby je oteviel a auto jiz se zase rozjelo plnou rychlosti, takze kdyz
vybéhl na silnici, sotva jiz rozeznal jeho zadni svétlo.

Se zat’atymi péstmi se vratil ke strojnikovi.

,,Jak jsi ho varoval?*

,Ja?...“ A Jojo se zachechtal, ukazuje své ruce, svazané elektrickym dratem.

SMluv?e

,,Patrné zde néco smrdi a ten kamarad ma dobry nos.. .

Maigret byl tim zna¢né znepokojen. Surové hodil strojnika na zem a pievratil jeho Zeleznou postel, nebot’ nebylo
vylouceno, ze pod posteli je kontakt, pomoci néhoz se mohlo dat varovné znameni.

Ale marné prevracel celou postel, pranic nenalezl. Strojnika nechal leZet na zemi a odesel na silnici, vid¢l vSak pouze pét
pump, které byly osvétleny jako jindy.

Opravdu jiz zufil, kdyZ se vratil do garaze.

,Je tady telefon?

.Hledejte.*

,,V8ak ja t& nau¢im mluvit!*

,,Copak nemluvim?*

Pranic se nedalo vytdhnout z tohoto drzého nicemy, jist¢ jednoho z nejspolehlivéjsich ¢lenti organisované bandy.
Maigret potom celou ¢tvrt hodinu marné hledal na silnici pfed garazi, patraje po né-Cem, ceho by se dalo pouzit k
vystraznému znameni.

Svétlo v prvém patfe Michonnetovy vily jiz zhaslo. Pouze dim Tt vdov byl jesté osvétlen a kolem zdi parku bylo vidét
temné stiny policistu.

Kolem garaze projela limousina, rychle jako vétrna smrst’.

,.Jaké auto ma tvij pan.“

Z4dna odpovéd.

Na vychod¢ zvolna svitalo, a¢ cely obzor byl zahalen mlhou.

Maigret si pozorn€ prohlédl strojnikovy ruce. Byly to vSak ruce pevné svazané a v jejich blizkosti nebyl zadny

Page 35


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

predmét, kterym by Jojo mohl dat vystrazné znameni.

Malymi dvitky v Zelezné rolete, kterou garaz byla zavfena, vnikal priivan svéziho vzduchu.

sedadlech, kterak jede rychlosti sotva tiiceti kilometri za hodinu a zmiriuje ji, jako by chtélo zastavit pred garazi.
A v tomto okanviku se ozvala stfelba, opravdova salva.

Stiilelo nékolik lidi najednou a kulky s rachotem dopadaly na Zeleznou roletu.

Nebylo vidét nic nez svétla vozu a ve voze temné stiny, spiSe jen hlavy, které pre¢nivaly karoserii. Potom zlostné
zavréeni motoru.

Cinkot skla z rozbitych oken...

Byla to okna v prvém poschodi domu Tti vdov. Z ujizdéjiciho auta jesté stiileli... Maigret, jenz hned pfi prvém vystielu
se vrhl na zem, nyni povstal. V hrdle mu vyschlo, lulka mu vyhasla.

Byl si vSak docela jist, ze poznal pana Oskara u volantu auta, které jiz se nofilo do noéni polotmy.

ZMIZELI

8.
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Komisaf nemél jeste kdy, aby ptibéhl az doprostied silnice, kdyz tu pojednou se objevilo autotaxi a vSemi brzdami
najednou se zastavilo pfed pumpami na benzin.

Z vozu vyskocil jakysi muz a chvatal k Maigretovi.
,Grandjean!...” vzkiikl komisaf.
.Benzin... rychle?.. .
Sofér autotaxi byl zbledly roz&ilenim, nebot’ musel jeti rychlosti sto kilometrii za hodinu a to vozem, jehoz motor byl
zafizen na rychlost sotva osmdesati kilometr.
Inspektor Grandjean byl z kriminalniho oddéleni patizské policejni prefektury. M¢l sebou v taxiku jesté dva policejni
inspektory. Kazda pést svirala revolver.
Benzin nabrali s hore¢nou rychlosti.
,,Jsou daleko?
,,Asi pét kilometrti odtud.*
Sofér ¢ekal na rozkaz k odjezdu.
Zustan zde!* velel Maigret Grandjeanovi. ,,Ti dva pojedou bez tebe.. .
A obrativ se k nim, doporucoval jim:
,.Zadnou nerozvaznost! Tak nebo onak, uz je mame... Spokojte se tim, Ze jim ziistanete v patach..
Auto odjelo. Jeho rozbity blatnik délal na silnici pekelny hluk.
,»A ted mluv, Grandjeane!*

A komisaf Maigret pozorné naslouchal, pfitom vSak piln€ pozoroval v§echny tfi domy, stiezil svdzaného
strojnika Jojo a napinal sluch pro kazdy no¢ni Sustot.
,,Lucas mi telefonoval, abych v Pafizi hlidal zdejsiho garazistu, pana Oscara. Vypatral jsem ho dost snadno...
Znamenité obédvali v restaurantu ,,U hlemyzdé®, kde s nikym nemluvili a potom odesli do divadla Ambigu. Az do té
doby nic zajimavého... O ptlnoci odesli z divadla a vidé€l jsem, Ze zamitili do baru u brany Saint-Martin... VSak to
znate... Tamv prvém poschodi v malém sale jsou vzdy néjaci §vindléfi... Pan Oscar si tam po¢inal jako doma. .. Cisnici
ho pozdravovali, majitel mu stiskl ruku a tazal se ho, jak se dafi jeho obchodim a tak dale... Také jeho Zena byla jako
ryba ve vodé. ..
Usedli ke stolu, kde sedéli uz tii chlapici a jedna slepicka... Jednoho z téch chlapiki jsem hned poznal. Je to klempii z
okoli namesti Republiky... Ten druhy je vetesnik z ulice v Templu... Toho tfetiho neznam, ale ta slepicka, ktera byla s
nim, jist€ je uz né€kolikrate zapsana u mravnostni policie...

Popijeli Sampanské, smali se a byli veseli. Potom zadali raky, zelvi polévku a bithvi co jesté. Opravdova
hostina, jak takovi lidé uz to dovedou. Chechtali se, placali se po stehnech a chvilemi si také za-zpivali...
Potom byla také zarliva scéna, protoze pan Oscar se moc blizko tlacil k té slepicce a jeho chot’ s tim nebyla spokojena.
Majitel baru pfiSel si pfituknout se svymi zékazniky a sam nabidl likéry... Potom, asi tak ke tfeti hoding, jak myslim,
piibéhl ¢isnik a oznamoval, ze pan Oscar ma jit k telefonu.
Kdyz se zase vratil z telefonni cely, uz se nesmal. Vrhl na mne osklivy, podeziravy pohled, ponévadz ja sim jsem byl
jedinym hostem, kterého ta ¢eladka neznala. .. Septem mluvil s ostatnimi... Néco jim asi nevonélo. .. Obliceje se jim
protahly... Ta malickd - tim myslim manzelku pana Oscara - vytfestila o¢i na vrch hlavy a pila sklenici za sklenici, aby si
dodala odvahy...
Potom ten manzelsky parek povstal k odchodu, ale provazel je jenom jediny clovék. Kdo to byl, nevim: Né&jaky Ital nebo
Spanél...

Nez se rozlouéili se svou spolecnosti, byl jsemuz na ulici.
Vybral jsem si autotaxi, které vnéjSkem slibovalo, Ze se nepovlece jako hlemyzd’ a pfivolal jsem dva inspektory, ktefi
méli sluzbu u brany Saint-Denis.
Vidél jste jejich viz... Tedy mi uvéfite,. kdyz vamfeknu, Ze uz od boulevardu Saint-Michel ujizdéli rychlosti aspon sto
kilometrd za hodinu... Policisté za nimi hvizdali aspon desetkrat, ale kde pak, oni se ani neohlédli... Dalo nam to velkou
praci, abychom je nespustili s o¢i... Sofér naseho autotaxi - je to n&jaky Rus - tvrdil, Ze mu pokazimmotor... A potom,
kdyz sem pfijeli, stfileli, vid'te?
,,Ano! ,,
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Inspektor Lucas, zaslechnuv piestielka, vybehl z domu T#i vdov a nyni pfistoupil ke komisatovi.
,,Co se to stalo?*
,,Co je s ranénym?* tazal se komisaf misto odpovédi.
,Cim dale, tim vice slabne, ba, obavam se, e nevydrZi do rana... Ten chirurg by mél pfijet co nejdiive... Ale co se to
zde stalo?*

A inspektor Lucas si udivené prohlizel zeleznou roletu garaze, prodéravénou kulkami, pfevracenou postel a
strojnika Jojo, stale jesté na rukou i nohou svazaného elektrickym dratem.
,»Organisovana banda, vid'te, komisafi?*
,»A jak organisovana!...”
Komisaf Maigret byl tentokrate mnohem starostlivéjsi, nez kdykoliv jindy. Projevovalo se to zvlasté lehkym trhanim
rameny. Jeho rty byly smé$né zkiiveny kolem $picky lulky.
,.1y, Lucasi, pjdes roztahnout sit’... Telefonuj do Arpajonu, Etampes, Chartres, Orléansu, Le Mans, Rambouilletu...
Nejlépe udelas, podivas-li se nejdiive na mapu. .. Zalarmuj nejdiive vSecky Cetnické stanice... At rozestavi fetézy u
vjezdu do vSech m€st... To, myslim, postaci... Co d¢la Elsa Andersenova?...,,
,»Nevim... Zanechal jsemji v jeji loznici. Myslim, Ze je zdrcena.”
,» Lo bych tekl!“ odsekl Maigret s neocekavanym posmeéskem v hlase.
Byli jesté na silnici.
,,Odkud mam telefonovat?.. .

,,Na chodb¢ garazistova domu visi telefonni pfistroj... Zapoc¢ni s Orléansem, protoze ti ho$i patrné uz jsou za
Etampes.*
V osamélém statku uprostied poli se objevilo svétlo. Rolnici jiz vstavali. N¢jaka lucerna zasvitila u zdi, ozafila jeji
obrysy, zase zmizela a potom jedno po druhém se osvétlovala vSechna okna v staji.
,.Pet hodin rano... UZ pocinaji dojit kravy.. .
Inspektor Lucas odesel a kladivem, kter¢ si vzal z garaze, vyrazil dvefe domu pana Oscara.
Inspektor Grandjean kracel za Maigretem, ani vlastn¢ nevéda a nechapaje, co se to vSechno d¢je.
,,Posledni udalosti jsou tak prosté a jednoduché, jako bozi slunce, vrcel si komisa¥. ,,Zbyva pouze objasnit pocatek...
A hled'me, tam nahofte je ob¢an, ktery si mne zvecera zavolal jenom proto, abych si sam zjistil, Ze je neschopen chtize. A
jiz po n€kolik hodin tam sedi na stejnémmisté, ani se nehybe, doslova ani se nehybe... Opravdu, okna jsou osvétlena,
vid?

A ja hlupak jesté pred chvili jsem hledal néjaky signal!... Ty tomu ov§em nerozumis, Grandjeane... Auta
ujizdéla kolem garaze a zadné z nich se nezastavilo...
Ale v oné chvili to okno nebylo osvétleno. ..
A Maigret se rozesmal, jako by objevil néco, co je piimo nesmysln¢ zertovné.
A pojednou inspektor Grandjean vidél, ze komisat vyiial z kapsy revolver, namifil k oknu Michonnetovy vily, za nimz
byl stin hlavy, optené o lenoch kiesla.
Vybuch byl suchy, jako prasknuti bicem.
Po némnasledoval cinkot skla, jehoz kusy se v zahradé roztfistily na stfepiny.
Ale v pokoji Michonnetovy vily nic se nepohnulo. Stin ziistaval stale v stejné forme za prostielenou zaclonou...
,,Co jste to ucinil?* tdzal se udiveny inspektor.
,»Vyraz dvefe? Nebo jesté 1épe, zazvon! Divil bych se, kdyby ti nikdo nepfisel oteviit!... ,,
Ale nepfisel. Vdomée bylo tplné ticho.*

,,Ledy vyraz dvefe.
Inspektor Grandjean byl statné postavy. Rozb¢hl se a tiikrat narazil na dvefe, které kone¢né povolily a
vypadly z vefeji.

,,A ted’ pomalu... opatrné.. .

Oba m¢li v pravici revolver.

Nejdtive prohlédli v piizemi jidelnu. Na stole, pokrytém ervené pruhovanym ubrusem, byly jesté talife, Spinavé po
vecefi, a lahev, obsahujici zbytek bilého vina. Maigret k nému pficichl a pak vino vypil piimo z lahve.

V salonu nikdo! Kiesla, pokryta Sedivym platnem. Otravné ovzdusi pokoje stale zavieného a malo obyvaného.

V kuchyni, jejiz zdi byly oblozeny bilymi kachliky, pouze kocka.

Inspektor Grandjean neklidné se dival na Maigreta. Vystoupili spolu po schodisti do prvého poschodi, kde na chodbé
byly tfi dvefte.

Komisaf oteviel dvete pokoje, jehoz okno vedlo na silnici.

Zaclony byly zmitany vzduchem, vanoucim prostielenym sklem.

A v kiesle spatfili sméSnou véc. Vycpany rukav, obtoceny hadry, ktery pfecnival lenoch kfesla, takze z venku opravdu
vypadal jako hlava, jejiz obrysy se jako stin v ¢inské stinohie rysovaly na spusténé zaclon¢.

Maigret se vSak ani neusmdl, prikro€il ke dveiim sousedniho pokoje a vrhl proud svétla své elektrické lampicky do
loznice, kterd byla prazdna.

Posledni poschodi. Mansarda, na jejiz podlaze byla v fadach rozlozena jablka a kde se stropu visely svazky fazoli. Byla
to svétnice, kterd pravdépodobné m¢la byt pokojem pro sluzku, k tomuto ucelu vsak neslouzila, nebot’ krom starého
nocniho stolku nebyl v ni zadny jiny nabytek.

Sestoupili do pfizemi.

Komisai Maigret prosel kuchyni a vySel na dvir. Dvlr byl sméremk vychodu a na obzoru zvolna vzristalo
nerozhodné denni svétlo.
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Malé kiilna. .. Jeji dvete se pohnuly...
,,Kdo tam?...”“ zahifmél a namifil revolver.
Ozval se podé&seny vykiik.
Dvefe kiilny, zevnitiku jiz nezadrzovany, se samy oteviely a za nimi se objevila Zena, ktera sklesla na kolena a Zalostive
volala:
,.Nic jsem neudélala! Ja...ja.. .
Byla to madame Michonnetova. Vlasy rozcuchané a Sat poSpinény blatema prachem.

,»Kde je vas manzel 7
»Nevim!... Pfisahdm, Ze pranic nevim?... Jsemuz tak dost ne-§t’astna!...,,
Plakala a Stkala. Zdalo se, ze kazdym okamzikem se zhrouti k zemi. Jeji obli¢ej vypadal asponi o deset let stars$i, nez
jindy, byl zkfiven strachema zmacen slzami.
,,Ja jsem to nebyla!... Ja jsem pranic neud¢lala!... Byl to ten ¢lovek od naproti.. .
,Jaky clovek?
,,Ten cizinec... Ja pranic nevim... Ale byl to on, na to se mizete spolehnout!... Mlij manzel ma za sebou dlouhy
pocestny Zivot... Ani nevrazdil, ani nekradl... Byl to on... Byl to on, ten cizi clovék... Ten clovék se zlym pohledem. ..
Od t¢é chvile, co sem pfisel, vSechno se zde stra$né zhorsilo... Ja..
V dribezarné bylo plno bilych slepic, které se zemé zobaly krasna zluta zrna kukutice. Kocka vyskocila na rdm okna a
jeji zelené oci se leskly v poloseru.
,,Vstante...”
,,Co se mnou udélate?... Kdo to stiilel?
Byl na ni opravdu zalostny pohled. Madame Michonnetova méla jiz aspon padesat let a prece plakala jako malé dité.
Byla zoufala a zdrcena. Tak byla zdrcena, ze témer se vrhla komisafovi Maigretovi do naruci, kdyz ji bezdeéky poklepal
na rameni. Opfela se mu hlavou o hrud’, chytla ho obéma rukama za kabat a vzlykala:
,»Ja jsem jenomubohd Zena... Po cely sviij zivot jsem musela mnoho pracovat!... Nez jsem se provdala, byla jsem
pokladni v jednom z nejvétsich hoteld v Montpellieru.. .
Komisaf Maigret ji odsunul od sebe, ale nemohl zabranit jeji plactivé sdilnosti.
,,Kéz bych tam byla radéji zistala. .. Protoze tam si mne vazili... KdyZ jsem odchazela, majitel hotelu, ktery mne mé1 v
ucté, mi fekl, dobfe se na to pamatuji, ze toho jednou budu litovat, ze bych neméla odchézet. ..
A je to pravda!... Casto jsemtoho litovala a &im dale tim vice..
A znovu se rozplakala. Zdalo se, Ze pohled na jeji kocku jesté zvysuje jeji zoufalstvi.
,,Uboha micko!... Ty uz také nejses k ni¢emu na svéte!... A moje ubohé slepice, mij maly majetek, miyj dim!... Hledte,
komisafi, jsem pfesvédcena, ze bych byla schopna zabit toho ¢loveka, kdyby ted’ stal ptede mnou... Hned, kdyZ jsem
ho po prvé spatfila, jsem véd¢la, ze je to lovek Spatny... Ten jeho osklivy ¢erny pohled.. .
,,Kde je va$§ manzel?...,,
,,CoZ ja vim?*
,,Odesel vCera zahy zvedera, vid'te? Piesné fe¢eno, odesel ihned, jakmile jsem ho opustil!... Nebyl o nic vice nemocny
nezli ja.. .
Nevédéla, co odpoveédét. Zmatené se rozhlizela, jako by hledala né¢jakou oporu.
,Je to pravda, ze miva zlu¢ovy zachvat.“
»Slec¢na Elsa uz sem prisla?
,»Nikdy!““ vzktikla opovrzlive.
,,Nechci, aby takové zenstiny ke mn€ chodily?...
,,A pan Oscar?*
,.Zatkli jste ho?*
.Skoro.“
,»Toho jsem dnes také nevidéla!... Kéz by jenom milj manzel se nebyl stykal s lidmi, ktefi nejsou z nasi spolecnosti a
nemaji viibec zadné vzdélani... Ah, kéz by muzové poslouchali své Zeny, kdyZ jim dobfe radi... Mluvte, komisafi, co se
ted’ vlastné stane?... Kazdou chvili slySim nékde stiilet... Stane-li se néco Michonnetovi, jist¢ z toho zemru hanboul!...
I kdyz ani nemluvim a tom, Ze jsem uz piili§ stard, abych mohla zase pracovat.. .
,,Vrat'te se dom...”
A co tammam délat?“
,,Uvaite si néco teplého... Nebo si lehnéte a spéte, mizete-li.. .
»opat?..
A po tomto jediném slové nova potopa, nova zaplava slz, ale madame Michonnetova ji musela dokoncit o samoté,
nebot’ oba policisté ji rychle opustili.
Maigret se vratil do garazistova donu a tamna chodb¢ uchopil telefonni naslouchatko..
,»Halo!... Arpajon?... Zde mluvi policejni komisaf Maigret. .. Prosim, feknéte mi, kolikrat v dnes$ni noci bylo volano
¢islo, odkud mluvim?“
Musel ¢ekat nékolik minut, ale koneéné prece dostal zadanou odpovéd.
,.Byla to Pafiz, Archives 27 - 45... Je to velka kavarna u brany Saint-Martin. ..
,.vim... Jiné volani nebylo na kfizovatku T# vdov?...”
,,Okamzik... Z garaze mne zadali, abych je spojila s cetnickymi stanicem...
»DeEkuji!*
Kdyz komisatf Maigret zase vyhledal inspektora Grandjeana na statni silnici, jiz pocal padat jemny dést, podobny mize.
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Obloha zvolna nabyvala mlééné barvy.

,,Myslite, Ze se uz v tom vyznate, komisafi?*

»Skoro. . .

,,Ale ta zena hrala pfed nami komedii, vidte?*

,»Oh ne, nikdo nemohl byt upfimné;si.“

,.Vzdyt ale... Jeji manzel.

,,Len? To je docela néco jin¢ho. Pocestny ¢lovek, ktery se dal na $patnou cestu, nebo davas-li tomu prednost, nicema,
ktery se narodil k tomu, aby zpocatku zil jako poCestny ¢lovek. .. je to spletita historie. .. Krouti se to jako had a ¢lovék
nevi, jak se z toho dostat... Stale nové a zdanlive zbytecné zapletky... A clovek se musi otacet vSemi smery, aby se do
toho nezamotal... Ted ndm zbyva védét, v kterém okanziku svého Zivota se Michonnet rozhodnul, ze se stane
ni¢emou, mohu-li to tak nazvat... A kone¢n¢ zbyva také zvédét, jak si vlastné predstavoval, Ze uplyne tato noc...”
Komisai Maigret vynal z kapsy lulku a pfistoupil k vratim Tii vdov. Pfed nimi stal policista na strazi.

,,Nic nového?*

,-Myslim, Ze se nic nenalezlo... Cely park je obklicen... Pfesto v§ak jsme nikoho nevidéli...*

Oba muzi, komisat Maigret a inspektor Grandjean, vstoupili do parku a obesli cely dim, ktery uz zloutl v rannim
polosvitu a jehoz architektonické podrobnosti se uz pocinaly rysovat.

Velky zadni salon byl v stejném stavu jako pti Maigretove prvé navstéve: Na podstavcei byl stale nacrtek latky,
ozdobené tmavocervenymi kvéty. Na gramofonu cerna deska. Matné ranni svétlo vnikalo do salonu jako para,
nepravidelnymi pruhy.

Stupné na dfevéném schodisti opét zaskiipaly. Karel Andersen ve svém pokoji, aé téméf stale sténal pfed komisafovym
piichodem, zmlkl, jakmile ho spatfil, potlacil svou bolest, nikoliv v§ak sviij neklid, a zakoktal:

,.Kde je Elsa?

,,Ve svém pokoji.*

»Ah?

Zdalo se, ze je tim uklidnén. Povzdychl si, opatrné¢ si ohmatal ranéné rameno a bolestn€ pfi tom zkfivil usta.

,Doufam, ze na to nezenmru...*

A bylo to opét jeho sklenéné oko, na néz byl nejtrapné;jsi pohled, nebot’ nemélo ti¢ast na zivotu jeho tvaie. Bylo Cisté,
ani se nehybalo, ackoliv v§echny svaly kolem ného byly v pohybu a bylo vytfesténé, témet vystupovalo z dulku.
,.Byl bych mnohem radéji, kdyby mne Elsa nevidéla v tomto stavu... Myslite, komisafi, Ze moje rameno se zase
uzdravi?... Prijde ke mn¢ néjaky dobry chirurg?...

Také z ného se stalo pod navalem tizkosti pouhé dité, prave tak, jako z madame Michonnetové. Jeho pohled byl
zadostivy, jako by touzil, aby ho n¢kdo uklidnil. Zdalo se vSak, ze mnohem vice nez cokoliv jiné, ho zaméstnava jeho
télesny stav, ony stopy, které nestastnymi udalostmi mohly byt zanechany na jeho vnéjsim vzhledu.

Zato vSak poskytoval v jiném sméru ditkazu pozoruhodné vile, neobycejné schopnosti, s jakou prekonaval svou
bolest. Maigret, jenz si prohlédl obé jeho rany, dovedl to ocenit jako dobry znalec.

,,..Reknéte Else..

,Nechcete s ni sammluvit?*

,Ne! Radéji ne... Ale feknéte ji, Ze jsem zde, Ze se uzdravim, Ze... Ze mam vSechny své duSevni schopnosti a Ze ona
musi mit daveéru... Opakujte ji to slovo: diveéru!... At si pfecte n€kolik verst z bible. .. Ku piikladu Joblv piibéh... Jisté
se tomu usmejete, protoze vy, Francouzi, neznate bibli... Divéru!... ,,A vzdy a stale poznamsvé...“ Je to Blh, jenz tak
mluvi!... Bih, jenz poznava své... Reknéte ji to!... A feknéte ji také: ,,.. je vice radosti na nebi pro...* Ona tomu
porozumi... A kone¢né: ,,...¢1ovek spravedlivy je zkouSen devétkrate denné.. .

Bylo to opravdu neslychané! A¢ vazné ranén, trpici velkou bolesti, natazeny na posteli mezi obéma policisty, se
slavnostni vaznosti fikal verSe ze Svatého pisma.

,Divéru!... Reknete ji to, vid'te?... ProtoZe neni piikladu, e by nevinnost.. * Svratil obo&i. Nebo zachytil Gismév,
ktery mimod¢k se objevil na rtech inspektora Grandjeana a potom zamrucel pro sebe za zat’atymi zuby:

,,Francouz!...”

Francouz!... Jinak feCeno, ¢lovék nevetici, ¢lovek skepticky, duch lehkomyslny, vzpurny a neschopny pokani!
Zbaven odvahy obratil se na posteli, celem ke zdi, na niz upfel své jediné zivé oko.

k ok ok

-Reknéte ji...

Ale kdyz komisatf Maigret provazen svym spole¢nikem, inspektorem Grandjeanem, otevfeli dvefe Elsina pokoje, nikoho
tam nespatfili.

Teplé ovzdusi jako ve skleniku? Mlhovina tabakového dymu. Ovzdusi Zeny, dusné ovzdusi zeny, pii némz mladik, ba
snad i dosp€ly muz by mohl ztratit hlavu...

Ale nikdo!... Okno bylo zaviené... Tudy Elsa tedy neodesla.

Obraz, zakryvajici otvor ve zdi a v ném lahvicku s veronalem, klic a revolver, byl na svémmisté...

Maigret jej nadzvedl. Revolver tamjiz nebyl.

,.Ke vSem sakriim, nedivej se na mne tak hloupé...

A Maigret, vykfiknuv tato slova, zlostn¢ pohlédl na inspektora, ktery stal tésn¢ za nima dival se na n¢ho ve zbozném
obdivu.
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V tomto okanwziku komisaft stiskl zuby tak silng, ze prekousl $picku a lulka spadla na koberec.

,,Ona tedy uprchla?*

HMIEL.. 5

Zutil a byl ptitom nespravedlivy. Podéseny Grandjean se jenom piikr€il.

Jesté nebyl bily den. Venku v parku stale jesté Seda para, ktera poletovala nad zemi, ale nerozjasiiovala se. Na silnici
ujizdélo pekarovo auto, stara fordka, jejiz predni kola se podivné klikatila na asfaltu.

Maigret pojednou odesel na chodbu a rozbéehl se dolt po schodisti. V okamziku, kdy vbéhl do salonu, jehoz zasklené
dvete byly dosiroka otevieny do parku, zaslechl hrozny vykiik, vykiik smrtelny, jako zahoukani sovy a zoufalé volani
vrazdéného zvifete.

Byl to vykiik zeny, ale ozyval se jako duSeny néjakou nevysvétlitelnou piekédzkou. Bylo to bud” hodné daleko, nebo
hodné blizko. Mohlo se to ozyvat s fimsy domu. Mohlo se to v§ak ozyvat odnékud ze zem¢.

A uzkostlivy dojem, vzbuzovany timto vykiikem, byl tak velky, Ze policista, dosud stojici u brany, rychle pfib¢hl se
zbledlymi tvafemi.
JKomisafi!... SlySel jste to?...
,»Ticho, ke vSem Certliim!“* zasycel Maigret, jehoz roz¢ileni dostoupilo vrcholu.

Jesté nedokoncit tato slova a jiz tfeskl vystiel. Ale vystiel tak tlumeny, ze nikdo nemohl fici, zda se ozval vlevo nebo
vpravo, v par-ku nebo v dom¢, na poli nebo na silnici.

Po tomto vystielu se na dievéném schodisti ozvaly kroky.

Byl to Karel Andersen, jenz sestupoval, namahav¢ jako ztuhly, s rukou na prsou, a jenz kiicel jako Silenec.
,Jetoonal“

Zajikal se. Jeho sklenéné oko bylo vytfesténé a oko zdravé tékalo vSemi sméry.
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Uplynulo nékolik vtefin, doba pouze tak dlouhd, nez ve vzduchu doznéla posledni ozvéna vystielu. Zdalo se, ze
vSichni ¢ekaji na vystiel druhy.

Karel Andersen namahavé kracel dale a byl uz na stezce, pokryté piskem.

Pojednou jeden z policisti, ktefi byli na strazi v parku, se rozbéhl k zelinafské zahrad¢, v jejimz stfedu se tycila obruba
studn¢ a nad ni stfiSka s kladkou. Sotva vSak se naklonil nad obrubou, ihned zase usko¢il vzad a pronikavé zahvizdl na
policejni pistalku.

,Odvedte ho, bud’to po dobrém nebo po zlém!* vzkiikl Maigret k Lucasovi, ukazuje na Dana, jenz se uz potacel.

A to vSechno se sbéhlo témet soucasné, v uplnémzmatku za matného ranniho svétla. Inspektor Lucas pokynul
jednomu ze svych lidi. Oba pak pfistoupili k ranénému, okamzik s nim vyjednavali a kdyz Karel nechtél nic slyset,
prevratili ho a odnaseli, nedbajice, Ze se zmita a kfici.

Maigret bézel k studni, ale policista ho zastavil, volaje:

. Pozor!.. .

A opravdu, pojednou kulka zasycela vzduchem a podzemni vybuch se prodluzoval roztfisténymi vinami ozvény.
,»Kdo je to?..."

»Tlamlada Zena... A né&jaky muz... Rvou se tamdole.. .

Komisaft opatrné pfistoupil k studni. Témef nic vSak nevid€l.

,,Podej mi svou lampu!*

Mg¢l viak jenom tolik ¢asu, aby si utvofil jakousi pfedstavu, co tam dole se déje, nebot’ novy vystiel témer roztiistil
jeho elektrickou svitilnu.

Ten muz, to byl Emile Michonnet.

Studna nebyla hluboka, zato vSak byla Siroka a nebylo v ni vody.

A oba byli tam dole a zufivé zapasili! Pokud se aspoii mohlo soudit, pojistovaci agent sviral Elsino hrdlo, jako by ji
chtél zardousit. Elsa méla v pravici revolver, ale Michonnet ji drzel za ruku a tak sdm po své vuli fidil jeji vystiely.
,,Comame délat?* tazal se inspektor Grandjean.

Byl dokonale zmaten. Ze studné se stale ozyvalo chrceni. Byla to Elsa, ktera se dusila a ktera se zoufale branila.
,.Vzdejte se, Michonnete?* zvolal Maigret, ale jenom proto, aby ucinil zadost své povinnosti.

Pojist'ovaci agent neodpovidal. Znovu vystielil do vzduchu. Komisaf uz nevahal. Studna byla hluboka asi tii metry.
Maigret pojednou preskocil obrubu a doslova dopadl Michonnetovi na zada.

A ted’ nastal hrozny zmatek. Jesté jeden vystiel a kulka se odrazila od zdi studny a ztratila se nékde v oblacich.
Komisaf Maigret jako Sileny busil obéma péstmi do Michonnetovy lebky.

Pri ¢tvrté rané pojistovaci agent vrhl na ného pohled jako ranéné zvite, zapotacel se a s vytfestényma ocima,
rozevienymi usty se svalil k zemi.

Elsa, obéma rukama se drZic za hrdlo, zoufale se snazila, aby si mohla oddychnout.

Bylo to soucasné tragické i smé$né, tato bitva na dné studny, v jejim poloSeru a zapachu po bahnu.

Elsa, kterou Maigret vyzvedl rukama nahoru a ktera byla pospinéna a jejiz Sat z Cerného sametu byl pokryt zelenym
mechem.

Ale ani Elsa, ani jeji nepfitel uplné nepozbyli védomi. Byli vSak jako rozbiti, rozedrani jako Saskové v cirku, ktefi
predvadéji smésny rohovnicky zapas a ktefi i pak, kdyz jsou rozdéleni, pro obveseleni obecenstva rozdavaji rany do
vzduchu.

Maigret zvedl na dné studny revolver. Byl to revolver Elsin, onen revolver, ktery chybél v tajném tikryté v jejim pokoyji.
Zustala v ném jesté jedna stfela.

Inspektor Lucas pfibéhl z domu se starostlivym ¢elem a povzdychl si, vida tento vyjev.

,,Musel jsem ho pfivazat na postel...” Jeden policista omyval navlhéenym kapesnikem Elsino celo.

Inspektor se vyptaval:

,»Odkud ti dva prisli?*
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Ale jeste ani nedotekl tato slova a jiz Michonnet, a¢ nen¥l tolik sily, aby stal vzptimen, pfece jen se vrhl na Elsu. Jeho
oblicej se zkiivil zufivosti.

Ale nedob¢hl k ni. Komisat Maigret ho odkopl aspoii na dva metry a zahimgl:

,,UZ je konec s tou komedii!.. .

A dal se do smichu, do $ilené,ho smichu, mak smésny byl vzhled pojistovaciho agenta. Pfipominal rozzufeného kluka,
kterého jeho otec odnasi pod ramenem a ktery stale sebou zmita, kiici a place, chce kousat a mlatit kolem sebe, ale
nechce doznat, ze je uz Gplné bezmocny.

Nebot’ Emile Michonnet opravdu plakal, plakal a usklibal se! Ba dokonce hrozil pésti. Elsa koneéné povstala a piejela si
dlani ¢elo.

,,UZ jsemmyslila, Ze je se mnou konec, povzdychla si, pokousejic se o tsmev. ,, Tak siln¢ mne Skrtil.“

Na jejich Satech z ¢erného sametu ¢erna hlina a v rozcuchanych vlasech blato. Ale ani komisai Maigret nebyl o nic
Cistsi.

,,Co jste délala tam dole ve studni?*

Vrhla na ného ostry pohled. Jeji usmév razem zmizel a bylo vidét, Ze ihned zase nabyla byvalé své chladnokrevnosti.
,,Odpovézte. . .

,»Ja...byla jsem tam odnesena nasilim.. .

,,A kdo vas tam odnesl... Michonnet?...”

,,J0 neni pravda,* zajeCel pojistovaci agent.

,Je to pravda... Chtél mne zardousit... Myslim, Ze se zblaznil.. .

,Ona Ize!... Ne j4, ale ona se zblaznila? Ci spise je to ona, ktera..

,Ktera?...,,

Nevim!... Ktera... Je to zmije, které by se méla hlava rozbit o kamen...”

Den se jen zvolna jasnil, ale ve vétvich stromt jiz Svitofili ptaci.

,,Proc jste se ozbrojila revolverem?.. .

,,Protoze jsem se obavala 1écky.. .

,Jakeé 1écky?. .. Okanmzik!. .. Postupujme pékné po pofadku... Prave jste fekla, ze jste byla napadena a nasilim odnesena
do studné.. .

,,Ona Ize!* opakoval pojistovaci agent jako v kieci.

,,Ukazte mi tedy,” pokrac¢oval Maigret, ,,ono misto, kde byl na vas spachan utok...”

Elsa se rozhlédla a ukazala na terasu.
»Tamto bylo? A vy jste nekiicela?...
,Nemohla jsem...

,»A tento vyzably, hubeny clovicek, ze byl schopen vas odnésti az do studné, jinak feceno, probéhnout s biemenem
pétapadesati kilo-gramil vzdalenost aspon dvé sté metrii?.. .

,Je to pravda.. .

,,Onalze!..

,Reknéte mu, aby mi¢el!...“ pravila unavenym hlasem. ,,Coz nevidite, e ili?... Ale jeho §ilenstvi nevzniklo teprve
dnes...”

Museli Michonneta uklidnit, nebot’ znovu se chtél na ni vrhnout.

Twoiili v parku malou skupinu: Komisat Maigret, inspektor Lucas a dva policisté, a divali se na pojistovaciho agenta,
jehoz oblicej byl zkrvacen a pospinény blatem, a na Elsu, ktera i kdyz mluvila se snazila, aby si Sat dala do potadku.
Jen s nejveétsimi obtizemi dalo by se vysvétlit, pro¢ tento vyjev nevypada jako antickd tragedie, ba ani ne jako
obcanské drama a ma spiSe podobu cirkusové frasky.

Snad to poné¢kud zavinovalo toto svitani, které jako by se nemohlo rozhodnout, a tinavu v8ech, ba dokonce i hlad?

A bylo to jesté¢ mnohem horsi, kdyz pojednou se na silnici objevila tlusta zena, ktera vahajic se blizila ke vratim,
ukazala za jejimi miizemi svou hlavu, konecné je oteviela a vzkiikla, vidouc Michonneta:

Emile!.. .

Byla to madame Michonnetova. Tentokrate spiSe zpitomela nez zoufala. Madame Michonnetova, ktera z kapsy vynala
Satek a znovu propukla v slzy.

,, A zase s tou zenskou?“

Vypadala jako dobra, tlusta matka, zhroucena udalostmi, ktera hleda své utocisté v trpkych a hojnych slzach.

Maigret se zajmem se dival na Elsin obli¢ej, ktera zvolna, po fadé¢ si prohliZela lidi kolem sebe. Oblic¢ej hezky, velmi
jemny, chvilemi m¢kky, pojednou zase ostry.

,,Co jste hledala v té studni?* tazal se ji dobracky, jako by chtél fici:

,,UZ je s timkonec. Mezi ndmi dvéma; uz to nestoji za namahu, hrat takovou komedii..*

Elsa pochopila. Jeji rty se zkfivily jizlivym ismévem.

»Myslim, Ze jsme vsichni polapeni jako krysy v pasti,” uznavala. ,,Mam ale hlad, mim zizeii, je mi zima a krom toho bych
si radda trochu upravila toaletu ... A potom, nu dobra, potomuvidime. ..

Nebyla to komedie, naopak, byla to obdivuhodna upiimnost.

Stala zcela sama uprostied této skupiny a nijak nebyla neklidna. Jako by se tim bavila, divala se na plaéici madame
Michonnetovou, na zalostného Michonneta a potom se obratila ke komisatovi Maigretovi a jeji oéi fikaly:

,,Oh, ti chudaci! Ale my dva, my nejsme z jejich tiidy, vid'te? Hned si spolu promluvime... Uznavam, zZe jste zvitézil!...
Doznejte vsak, ze dobfe jsem hrala svou tlohu!.. .

Ani stinu po zdéSeni, ba ani ne po ostychu. Ani stinu po n&jaké vymluve.

113

Page 43


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Byla to nyni opravdova Elsa, ktera kone¢n¢ byla odhalena a ktera, jak se zdalo, sama si libovala v tomto odhaleni.
,,Pojd’te se mnou!* pravil Maigret. ,,A ty, Lucasi, postarej se o0 Michonneta... Pokud jde o jeho Zenu, at’ se vrati domd,
nebo at’ ziistane zde, chce-li.*

,Jen vstupte! Pranic mi neptekazite...” Byla to opét tataz loznice v prvém poschodi, s ¢ernou pohovkou a s ukrytem ve
zdi za akvarelovou zimni krajinkou. Byla to tatdz zena, jako dfive.

,.Karel, doufam, je dobfe stiezen?* tazala se, lehce pohodivsi hlavou smérem k pokoji ranéného muze.

,,Ponévadz Karel by zufil zrovna tak, jako Michonnet, ne-li jest¢ hife... dodala za okamzik. ,MuzZete si zapalit lulku.
Nalila vody do umyvadla, klidné se svlékla, tak klidné, jako by to byla pro ni véc nejpfirozené;jsi a nejvsednéjsi, bez
jakéhokoli ostychu, ale také bez jakékoli vyzyvavosti, a zistala jen v kombiné.

Komisaf Maigret se zamyslil.

Vzpominal si na svou prvou navstévu v domé Tt vdov, na Elsu zahadnou a vzdalenou, tak zahadnou a vzdalenou, jako
tajemna hrdinka na platné biografu. Vzpominal si na to celé neproniknutelné a vzrusujici ovzdusi, kterym se dovedla
obklopit.

Mluvila z ni jen prolhana holka, kdyZ vypravovala o zamku svych rodicii, o chiivach a vychovatelkach, o piisnych
nazorech svého otce.

To vSechno bylo ted skonceno! Jediny jeji pohyb byl mnohem vymluvnéjsi nez vSechna slova: Jak se vysvlékla ze své
roby z ¢erného sametu. A jak ted’ stala pred zrcadlem a divala se na svlij obraz, nez si vodou omyla tvafe.

Byla to dévka, obycejna a prohnana dévka.

,,Priznejte se, ze jste dlouho nevédél, kudy kam!*

,,Dlouho to netrvalo.*

Osusovala si oblic¢ej hustym a mékkym ru¢nikem.

,.Vychloubate se z jesitnosti... Jesté vCera, kdyZ jste byl zde u mne a kdyz jsem vam schvalné ukéazala nadro, mél jste
sucho v ustech a celo se vam zapotilo, jako kazdému jinému muzi... Ted’ ovSem, to vim, ted’ je to s vami docela jiné...
Ale mné je to také jedno...”

Hladila si boky, a zdalo se, Ze ji nesmirné t&si, ze si miize prohlizet své §tihlé télo, sotva zahalené v prisvitné kombiné.
,,Mezi ndmi, co vdm vlastné nasadilo tu blechu do ucha? Dopustila jsem se néjaké chyby?*

,.Nikoli pouze jedné...”

A jaké, ku piikladu?*

,.Ku piikladu jste pfili§ mnoho mluvila o zamku a o parku... Lidé, ktefi opravdu a dlouho obyvaji zamek, zpravidla o ném
mluvi jenom jako o svém domg..

Otevrela dvete Satniku a vahajic prohlizela si v ném své roby.

,»Odvezete mne do Parize, to se rozumi... A tam budou také fotografové... Co tikate této zelené robg?...
Drzela ji rozevienou pied sebou, aby 1épe mohla posoudit jeji ucinek.

,Non!... Cerna barva piece jen mi ze viech nejlépe slusi... Ne-dal byste mi ohné?. ..
Zasmala se, nebot’ Maigret pies v§echno, co se mezi nimi stalo, byl ponékud zneklidnén jakousi temnou erotikou,
kterou dovedla vyvolat v ovzdusi kolem sebe, zvlasté kdyz se k nému pfiblizila, aby si zapalila cigaretu.

,,No dobra! Thned se obléknu... Je to k prasknuti, vidte?*

Chvilemi se jiz zitkala mluvy elegantni damy a pouzivala slov holky z ulice, ale i tato vSedni slova mela zasluhou jejiho
piizvuku zvlastni viini v jejich ustech.

,Jak dlouho uz jste milenkou Karla Andersena?*

,»Nejsem jeho milenkou. Jsem jeho zena.“ Prejela si tyC¢inkou oboci a ozivila Cerveil na tvafich.

,Snatek jste uzavieli v Dansku?*

,,Jak vidim, pranic je$té nevite... A patrné se spoléhate, ze vam vS§echno povim... Ale takhle spolu nehrajeme...
Ostatné, dlouho si mne nepodrzite jenom pro sebe... Jak dlouho to trva, nez se zat¢eny dostane do odd¢€leni pro
anthropometrii?...“

,,Dostanete se tam ihned, jakmile vas pfivezeme do Pafize.

,»Iimhtife pro vas!... Nebot’ pak se nezvratné zjisti, Ze se doopravdy jmenuji Berta Krullova a ze kodanska policie uz
pied tfemi roky na mne vydala zatykac... Danska vlada jist¢ pozada, abych ji byla vydana... Hledte, jiz jsem
piipravena... A nyni, dovolite-li, ptijdu dol néco snist... Nemyslite, Ze je zde Spatny vzduch?...

Prikvacila k oknu a oteviela. Potom se vratila ke dvefim. Maigret prvy odesel z pokoje.

Sotva vsak ptekrocil prah, prudce za nim zaviela dvefte a otocila klicem. Uvniti pokoje bylo slyset jeji rychlé kroky k
oknu.

Kdyby télesna vaha komisafe Maigreta byla byvala jen o deset kilogramil mensi, utek zcela jisté byl by se ji podafil.
Ale KIi¢ se jeste neotocil v zamku a komisaf se uz celou tihou vrhl proti dvefim.

A dvefte povolily jiz pii prvém narazu a vypadly z vereji:

Sed¢la obkro¢mo na rammu okna. Vahala.

,»Prili§ pozde!* pravil.

Zpola se obrétila do pokoje, t¢Zce oddychovala a na Cele ji vytryskly kripé&je potu.

LA k tomu jsem si davala tak velkou praci, abych se slusnéji oblékla!*, posmivala se sama sob¢, ukazujic na své
potrhané saty.

,,.Date mi ¢estné slovo, Ze se uz nepokusite o uték?*

,»Ne!l“

.V takovém piipadé vas ovSem musim pfedem upozornit, Ze vystielim pii sebemensim vasem podezielém pohybu...*
A od této chvile podrzel revolver v ruce. Kdyz kraceli chodbou kolem dveii Karla Andersena, Elsa se otdzala:

113

13
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»Myslite, ze se z toho dostane?... Dostal dve kulky do téla, vid'te?

Pozoroval ji a v tomto okanziku sotva by si mohl utvofit o ni spravné;jsi usudek. Piece vSak se domnival, Ze rozeznava
v jejich tvafich a jejim hlase jakousi smésici soucitu a hnévu.

,,T0 také bylo jenom jeho vlastni vinou!* kon¢ila, jako by si chtéla uklidnit svédomi. ,,Jenom, jestli zbylo v domé néco k
jidlu..«

Maigret ji nasledoval do kuchyné, kde chvili hledala ve vSech skiinich a kone¢n¢ nalezla krabici s humrovou
konservou.

»Nechtél byste mi to oteviit?... Mizete na okanwzik odlozit revolver... Slibuji, Ze toho nepouziji, abych vdmuplachla...*
Byla mezi nimi dvéma jakasi smé$na srdecnost, kterou komisai Maigret dovedl ocenit. Ba dokonce v jejich vzajemném
styku byla jakasi divérnost, prosta kazdé zakeiné myslenky.

Elsu bavil tento klidny muz prostfedniho veku, ktery nad ni konecné zvitézil, o nénw si vSak plnym pravem mohla fici,
ze ho nékolikrate pritiskla ke zdi. Pokud o Maigreta $lo, snad i jemu se trochu zamlouvala tato diivérnost, ktera se
vymykala jeho obvyklym zkuSenostem.

,,Hotovo... Ale jezte rychle...”

,,UZ odjedeme?*

,,Jesté nevim.“

,,Mezi nami, komisaii, co v§echno jste uz zjistil?*

,,Na tom ted’ nezalezi...”

,,Odvezete s sebou také toho pitomého Michonneta?... Protoze je to pravé on, ktery mi nejvice nahanél strachu... Jesté
pied chvili, tam dole ve studni, jsem si myslila, Ze uZ je se mnou konec... Mél oi navrch hlavy. Skrtil mne se viech
sil...”

,.Byla jste jeho milenkou?*

Pokrc¢ila rameny jako dévka, pro kterou takova malickost nema zadného vyznamu.

,»A pan Oscar?....“ pokracoval.

»A co je s nim?*

,,Také byl vasim milencem?

Jen se sam pokuste, abyste si to vSechno zjistil. Ja vim velmi dobfe, co mne o¢ekava... Musim si v Dansku odsedét pét
let pro spoluvinu na loupezné kradezi a pro vzpouru proti Gfadim... Z toho tehdy jsemsi odnesla tu jizvu...*
Ukazovala na své pravé nadro.

,,A na téch ostatnich mi pranic nezalezi,” dodala.

,.Kde jste se seznamila. s Isaacem Goldbergem?*

,»Na takové otazky neodpovidam.

,Prece v§ak bude nutno, abyste povédéla pravdu...

wJsemvéru zvédava, jak byste mne chtél k tomu donutit...*

Mluvila rychle, pojidajic humra bez chleba, nebot’ v celém domeé nezbylo ani jediné skyvy.

V salong se ozyvaly kroky policisty, jenz se prochazel a piitom bedlivé stfezil Michonneta, jenz zhroucen sed¢l v kiesle.
Pred vraty parku se soucasné zastavila dvé auta... Vrata se oteviela, automobily vjely do parku, objely cely dima
zastavily se u nizkych stupiiti terasy.

V prvém automobilu byl policejni inspektor, dva Cetnici, pan Oscar a jeho zena.

Druhym vozem bylo autotaxi z Pafize a v ném jiny policejni inspektor stiezil tfeti osobu.

Na zapésti vSech zatéenych byla ocelova pouta, vSichni vSak se divali klidn€ a lhostejné, vSichni, krom garazistovy
zeny, jejiz oci byly zrudlé placem.

Maigret odvedl Elsu do salonu. Sotva vsak tam vkro¢€ili, Michonnet znovu se chtél na ni vrhnout.

Privadeéli zatCené.

Pan Oscar se tvafil témet jako obycejny host, ale usklibl se, kdyz spatfil Elsu a pojistovaciho agenta. Druhy muz,
¢lovek italského typu, se chvastaveé posmival:

,-Jak vidim, mala rodinna schtizka!... Je to k viili néjaké svatb¢, nebo se bude predcitat zavet bohatého strycka?...
Policejni inspektor vysvétloval Maigretovi: ,,Bylo to jenom ndhodou, Ze se nam podafilo je polapit bez vaznéjsi srazky.
Kdyz jsme projizdeli méstem Etampes, vzali jsme si do vozu dva Cetniky, ktefi jiz byli zalarmovani a ktefi vidéli projizdét
méstem auto, aniz je mohli zadrzet... Padesat kilometrti pfed Orléansem uprchlikiim praskla pneumatika... Zastavili se
uprostied silnice a namifili na nas revolvery... GaraZzista si to v§ak rozmyslil a vzdal se prvy... Nebyt toho, snad by
doslo na opravdovou bitvu...

Bezeli jsme k nim... Ital, nevyckav, az budeme u ného, dvakrate na nas vystielil z revolveru...

,,Poslouchejte, komisafi, kdyz jste byl u nas, dal jsem vam napit, vidte? Dovolte tedy, abych vamtekl, ze mam hroznou
zizeni...* podotkl pan Oscar.

Komisaf Maigret poslal jednoho policistu do gardze pro svazaného strojnika Jojo. Tvafil se, ze chce vyuctovat se
v§emi najednou.

,,Postavte se vSichni ke zdi?* rozkazoval! ,,Na druhou stranu, Michonnete... Radim vdm po dobrém, abyste se ani
nepokusil, priblizit se k Else.”

Pojist'ovaci agent vrhl na n¢ho jedovaty pohled a potom se postavil na druhy kanec fady. Kniry mu sklesly a o¢i mu
otékaly po prudkych ranach pésti, které mu komisaf zasadil ve studni.

Vedle ného stal strojnik Jojo, jehoz zapésti zlistala svazana elektrickym dratem, dale garazistova Zena, zhuben¢la a
zoufala, potom sam pan Oscar, ktery se hrozn¢ zlobil, Ze si nemiize dat ruce do kapes svych Sirokych spodki. Konecné
Elsa a Ital, ktery byl ze vSech nejveselejSim clenem tlupy a ktery m¢€l na hibeté ruky vytetovanou nahou zenu.
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Maigret si je vSechny zvolna prohlizel, jednoho po druhém, a v jeho o€ich byl mirny, vyraz povdéku,. Zapalil si dymku
a potom zamifil k terase a na prahu otevienych sklenénych dveti vzkiikl:

,.Zapiste jejich jména, piijmeni, povolani a bydlisté, Lucasi! Az budete hotov, hned mne zavolejte.

Vsech Sest ¢lent bandy stalo podél zdi. Lucas se tazal, ukazuje na Elsu:

-Mam ji také dat fetizky?*

,»A pro€ ne?...*

A Elsa vzkiikla hnévive:

,,10 je od vas sprosté, komisaii!...*

Cely park byl zaplaven sluncem. Ve vétvich stromil zpivalo tisice a tisice ptakid. Na obzoru se jiskiil kovovy kohout na
zvonici vesnického kostela, jako by byl z ryziho zlata.

HLEDA SE HLAVA

10.
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Kdyz komisat Maigret se zase vratil do salonu, jeho obéma otevienymi zasklenymi dvefmi vnikal dovniti svézi a
pifjemny jarni vanek, inspektor Lucas jiz v ovzdusi, které se tak trochu podobalo ovzdusi svétnice v kasarnach,
dokoncoval vyslech, kterym zjistoval totoznost a osobni poméry zat¢enych.

VSech Sest zajatcll stalo podél zdi, vSichni v jedné fad¢, ale uz v poradku mén¢ dokonalém. Byli mezi nimi aspon tfi,
ktefi se nijak nedali ve své dobré nalade zviklat pfitomnosti policie. Byl to garaZzista pan Oscar, jeho strojnik Jojo a Ital
Quido Ferrari.

Pan Oscar pravé diktoval Lucasovi:

,Povolani: strojnik a majitel vetejné garaze. A dodejte, Ze byvaly boxer profesional, licence z r. 1920, champion Pafize ve
stfedni vaze roku 1922...

Dva policisté piivedli dva nové piiriistky k této malé spolecnosti, Byli to délnici z garaze, ktefi jako kazdého dne néco
pred kratkou chvili pfisli do prace. Postavili je ke zdi k ostatnim. Jeden z nich, ktery m¢l obli¢ej jako gorila, otézal se
protahlym hlasem:

»Aha! Uz to prasklo?*

Miluvili viichni najednou, jeden pies druhého, jako §kolaci ve tiidé, kam ugitel jesté nepfisel. Stouchali se lokty, sméli
se a délali hrubé vtipy.

Pouze jeden z nich, pojistovaci agent, Emile Michonnet mél Zalostnou tvafr, sklesla ramena a tvrdosijné se dival k zemi.
Elsa se divala na Maigreta, jako by v ném téméf vidéla svého spoluvinika. A opravdu, coz si oba tak dobie nerozumeli?
Kdykoliv se pan Oscar odvazil hrubého, ¢i dokonce sprostého vtipu, vzdy se na komisafe lehce usméla.

Umyslné se svym chovanim oddalovala od viech ostatnich.

»A ted’ ticho,* zahim¢l Maigret pojednou. Ale v témze okanwziku malé, zaviené auto zastavilo pred terasou. Z vozu
vystoupil muz vy brané oddény, vazného, pon€kud hrdého vzhledu, s kozenou brasnou pod pazi. Rychlym, sviznym
krokem pfesel terasu a na prahu se zastavil, ziejm¢ ptekvapen ovzdusim, v némz se tak znenadani octl, a dikladné si
prohlizel lidi, postavené u zdi.

.Ranény?...”“ tzal se.

,,Postarej se o to, Lucasi.“

Byl to slavny chirurg, z Patize povolany ke Karlu Andersenovi. Vazné se divaje pted sebe, odchazel provazen
inspektorem Lucasem.

,»Len ma nos vzhiru co?* zasmal se pan Oscar.

Elsa svrastila oboci. Jeji modré zfitelnice pon¢kud ztemnély.

,,UZ jsemiekl, aby bylo ticho!* zvolal Maigret. L Zertovat miiZete az potom... Jak se zd4, zapominate, Ze je mezi vami
aspon jeden, ktery ma velkou nadé&ji, ze pfijde o hlavu...

A jeho tvrdy pohled si zvolna prohlizel celou fadu. Jeho slova méla oéekavany vysledek. Vsichni razem zmlkli.

Venku bylo jasné slunce, Cisty jarni vzduch. Ptaci vesele §tébetali v parku a na pis€itych stezkach se chvély stiny listi.
Ale v salonu snadno se dalo poznat, ze Usta zatcenych nahle vyschla a Ze drzé pohledy pojednou pozbyly své byvalé
jistoty.

Michonnet jediny z nich si povzdychl, tak neocekéavané a tak bezdécne, ze sam tim byl prvy piekvapen a zmatené
odvratil hlavu.

,,vidim, Ze jste mi dobfe porozuméli, zapocal Maigret, prochazeje se s rukama za zady salonem. ,,A ted’ se pokusime,
abychom to vSechno trochu ztencili... Jestlize se nam to nepodaii, budeme v piatelském rozhovoru pokracovat v Patizi
na policejnimfeditelstvi... Uz asi znate tu mistnost, vid'te?... Dobra... Tedy prvy zlo¢in: Isaac Goldberg byl zastielen z
tésné blizkosti... Kdo z vas ptivedl Goldberga na kfizovatku Tti vdov?!...

Vsichni mi¢eli a pohlizeli na sebe, nikoli vSak piivétivé. Nad jejich hlavami se ozyvaly kroky chirurgovy.

,Cekam... Opakuiji, Ze v této pratelské rozpravce se bude pokraGovat v Pafizi na policejnim feditelstvi... ve Spi¢até vézi...
tam vas predvedou jednoho po druhém... Goldberg byl v Antverpach... Mél na prodej diamantii asi tak za dva miliony
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frankt1... Kdo z vas dal podnét k tomu podniku?...*

,,T0 jsembyla ja,” pravila Elsa. ,,Poznala jsem ho v Kodani. VEd¢la jsem o ném, Ze se specialisoval v obchodu s
kradenymi klenoty. Kdyz jsem Eetla zpravu o loupezi v Londyné, a kdyZ noviny tvrdily, ze uloupené diamanty byly
pravdépodobné zaneseny do Antverp, uz jsem viibec nepochybovala, ze Goldberg ma v tom prsty... Promluvila jsem si
o toms Oscarem...*

,,To pekné za¢ina...”“ zamrucel pan Oscar.

,,Kdo z vas napsal Goldbergovi dopis?

,» 10 byla ona...”

,Pokracujme. Goldberg pfijel v noci... Kdo byl v té chvili v garazi... A zvlasteé, komu bylo uloZeno, aby ho zastfelil.
Ticho.

Na schodech Lucasovy kroky. Inspektor vstoupil a oslovil jednoho policistu.

,,Zatelefonuj na komisafstvi v Arpajonu, aby nam poslali 1¢kare, kteréhokoliv... Bude pomahat profesorovi... A obstarej
kafrovy olej... Rozumgl jsi?*

A Lucas zase odesel po schodech. Komisai Maigret se svrasténym obo¢im si prohlizel své stadecko.

,Vratime se ponékud do minulosti... Myslim, Ze ndm to usnadni praci... Od kdy ses zafidil jako ptechovava¢ kraden¢ho
zbozi, mluv!...*

Upfel zrak na pana Oscara, jemuz vsak, jak se zdalo, tato otazka zptisobila rozpaky mnohem mensi, nez otazky prvé.
,.JHledme! Tu to mame! UZ jste u toho... Sam tedy uznéavate, Ze jsem pouze pfechovavac... A to jeste, kdo vil*

Byl to opravdu d’abelsky chlapik. Drze se dival na policisty, ba dokonce se pfi tom usmal.

,Moje Zena a ja, my jsme lidé skoro pocestni... Nemam pravdu, holubic¢ko?... Je to docela jednoduché... Byl jsem
boxerem profesiona lem... Roku 1925 jsem ztratil svij titul Sampiona Pafize ve stiedni vaze a potom mi uz nabidli jenom
misto stalého boxera na vyrocnich trzich... To bylo pro mne pfece jenom trochu malo... M¢l jsem znamosti dobré a mel
jsemtaké znamosti Spatné... Mezi jinymi byl tu chlapik, ktery si odsedél své dva roky, a potomsi vydélaval pékné
penize timyslnymi srazkami pojisténych aut...

Chtél jsem to také zkusit... Ponévadz ale jsem byl v mladsich letech strojnikem, hledal jsem néjakou garaz... M¢l jsem
pfitom péknou myslenku, Ze si dam svéfit auta, pneumatiky, materil, potom v§echno v tichosti prodam, plachnu a
nechamkli¢ ve dvefich... Pocital jsem, Ze tim zpisobem si vydélam asi tak ¢tyii sta tisic, nebo snad jesté o néco vice..
Ale dal jsem se do toho pfili§ pozdé... Velké tovarny a obchody si kazdého prohlidly aspon dvakrat, nez mu néco
svefily na uver...

Privezli mi ukradeny vz, abych jej pfedélal... Byl to jisty ¢lovicek, s kterym jsem se seznamil v krémé na namesti
Bastilly... Clovék si ani nedovede piedstavit, jak je to snadné takova préce...

To bylo jesté v Pafizi... Mél jsem tam pekné misto, protoze jsem mél jeste¢ malo sousedi... Potom jsem se prestéhoval
sem... Deset pfedélanych vozi, dvacet . .. Potommi piivezli viiz, ktery byl plny stiibra, ukradeného v jedné vile v okoli
Bougivalu... VSechno se schovalo... Spojili jsme se s ptechovavaci v Etampes, v Orléansu a jesté v jinych méstech...
A pak uz jsemsi na to zvykl... Bylo to tak snadné...

Obratil se k svému strojnikovi:

,,Objevil, co je v pneumatikach?*

,-Jak by ne!* povzdychl si Jojo.

,» Vi, Ze jsi k prasknuti, s tim svym elektrickym dratem... Vypada to zrovna tak, jako by t&¢ kazdou chvili méli pfipojit k
vedeni a proménit v zarovku...“

,»Isaac Goldberg pfijel sam ve svém autu... sportovni auto, znacka Minerva... pferusil ho Maigret. ,,Uz byl ocekavan,
protoze neslo o to, aby diamanty byly od ného odkoupeny, ani ne za nizkou cenu, ale aby nmu byly ukradeny... Ale aby
mu mohly byt ukradeny, musel byt odklizen ze svéta... Do garaze, ¢i spisSe do domu, ktery je za ni, byla tedy svolana
schtizka...”

Uplné ticho.

Byl to kriticky okamzik. Komisat Maigret si znovu prohlizel vSechny hlavy, jednu po druhé, a na Italové cele spatfil
kapky potu.

,»Vrah — to jsi ty, vid*

»Nel...jeto... jeto...

,Je to - kdo?*

,Jsou to oni... Je to...

,,On 1Ze, zajeCel garazista.

,,Kdo ho m¢l zavrazdit?*

Garazista se zakymacel se strany na stranu.

,,Ta na druhémkonci...*

,»Opakuj to!“

,,Ja na druhém konci...*

Ale v jeho hlase jiz nebylo tolik pfesvédcivosti.

,Pojd’ sem!...

Maigret ukazoval na Elsu. Pocinal si jako zkuseny kapelnik, ktery snadno fidi nejriznéjsi nastroje svého orchestru,
dobfte véda, ze celek vytvoii dokonaly soulad.

,Narodila ses v Kodani?*

,.Budete-li mn¢ tykat, lidé si o nas jest¢ pomysli, Zze jsme spolu spali...

,»Odpovéz...”
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,»,V Hamburgu!*

,Cimbyl tvij otec?*

,,Délnikem v lodénici...*

,Jeste zije?*

Zachvéla se od hlavy az k patam. S jakousi zachmutenou pychou se rozhlizela po svych spoleénicich.

,.Byl popraven v Diisseldorfu...

,,IT'va matka?‘

,,Prodava se...”

,»Co jsi délala v Kodani?...*

Byla jsem tam milenkou jednoho namoinika... Jmenoval se Hans... Hezky hoch... poznala jsem ho v Hamburgu a potom
mne odved] do Kodang... Tambyl v lupi¢ské tlup€. Jednoho dne se rozhodli, ze vyloupi velkou banku... Vechno bylo
promysleno... Vjediné noci m¢li vydélat nékolik miliond... J& jsemjim délala straz... Ale byl mezi nimi zradce, protoze,
kdyz uz byli uvnitf a pacili ocelové pokladny, policie nas v§echny obkliéila...

Bylo to v noci... Tma, Ze nebylo nic vidét... Dali jsme se na utek... Vystrely, kiik, povyk, pronasledovani... Byla jsem
posttelena na prsou, ale utikala jsem, co jsemmohla... Dva policajti m¢ chytli... Jednoho jsem kousla... druhého jsem
kopla do bficha... pustili mne...

Ale potad za mnou neékdo bézel... Konecné jsem pied sebou vidéla zed’ parku... Vy$vihla jsem se nahoru.... Doslova
jsem stfemhlav spadla na druhou stranu, a kdyZ jsem se zase vzpamatovala, stal vedle mladik vysoké postavy, velmi
elegantni, hoch z lepsi spolecnosti, ktery se na m¢ dival jako zmamen a také se soucitem...

,,Andersen?“

,,T0 neni jeho pravé jméno... Sdm vamfekne, jak se doopravdy jmenuje, bude-li se mu to hodit... Jeho pravé jméno je
mnohem znamgjsi... Jeho rodina ma piistup ke kralovskému dvoru, jsou to lidé, ktefi polovinu roku bydli v jednomz
nejkrasnéjSich venkovskych zamka celého Danska a polovinu druhou v paléci, jehoZ park je aspon tak velky, jako
ctvrtina Kodané.*

Do salonu vstoupil muzik malé postavy, ziejmé nachylny k mrtvici. Pfivadél ho policista. Byl to 1ékai z Arpajonu,
kterého piivolali na zadost pafizského chirurga. Naskocila mu husi ktize, kdyz se octl v této podivné spolecnosti a
zv1asté kdyz vidél, ze témét vSechny ruce jsou ozdobeny ocelovymi naramky. Policista ho odvedl do prvého poschodi.
A dale...

,,Pan Oscar se zachechtal. Elsa na n¢ho vrhla hnévivy, t¢éméf nenavistny pohled.

,,Tito 1lidé to nedovedou pochopit....“ zamrucela. ,,Karel mne skryl v palaci svych rodi¢d a sam, se svym pfitelem, ktery
studoval 1ékafstvi, oSetfoval moji ranu... Tehdy mu uz chybélo jedno oko... le tecka nehoda... Nosil ¢erny monokl...
Myslim, Ze byl o sob¢ piesvédcen, Ze je navzdy znetvoren... Byl pevné pfesvédcen, ze zddna zena by ho nemohla
milovat, a Ze by vzbuzoval jen odpor, kdyby pfed kteroukoliv zenou musel sejmout své cerné sklo a ukazat umelé,
nehybné oko...

,Zamiloval se do tebe?*

,,Hned snad ne... Zprvu jsem tomu neporozungla... A tito lidé, ukazala na své spoluvinniky - ,,tomu neporozume;ji
nikdy... Jeho rodina byla pfisn¢ protestantska.... S pocatku bylo prvou Karlovou myslenkou, aby zachranil lidskou
dusi, jak tomu fikal... Dlouze a dlouze ke mné mluvil... nutil mne, abych cetla kapitoly z bible... A potom, jednoho dne,
kdyz jsem byla uz tém¢t uplné zotavena, mne pojednou polibil na usta, ale rychle ode mne uprchl... Pak jsem ho
nevidéla skoro cely tyden... Ci spise, okénkem v pokojiku jeho sluhy, kde jsem se skryvala, jsem ho vidala, jak se po
celé hodiny prochézi v parku, s hlavou sklopenou, vSecek roz¢ileny...

Pan Oscar se spoutanyma rukama udefil do stehna.

,,10 je tak krasné, jako v n¢jakém romanu?** vykiikl. ,,Jenom pokracuj, hol¢icko!...

,,T0 je vSechno... Kdyz se zase ke mn¢ vratil, fekl mi, Ze by se chtél se mnou, oZenit, Ze to v§ak nemtize ucinit v Dansku,
a ze tedy musime odjet do ciziny... Tvrdil mi, Ze kone¢né pochopil, co je to zi vot a Ze od této chvile bude mit svij cil,
misto aby zlstal clovékem neuzite¢nym... A rtizné takové hlouposti!...

Jeji hlas byl opét hruby.

,»Uzavieli jsme siiatek v Hamburku, pod jménem Andersenovych... Bavilo mne to... A myslim dokonce, Ze sama jsemuz
byla tak trochu chycena... Vypravoval mn¢ uzasné véci. Nutil mne, abych se oblékala jednou tak, jednou onak, slusné
se chovala u stolu a zapomnéla na hruba slova... Nutil mne, abych cetla rizné knihy... Spolu jsme navstévovali
musea...

,,Poslouchej, holubicko,” zvolal pan Oscar na svou zenu, ,,az si odsedime, co na nas pfipadne, také budeme spolu
navs§tévovat musea, vid, drahousku? A ruku v ruce budeme stat pfed Jocondou a budeme se obdivovat té krase...
,,Ubytovali jsme se zde, v tomto dome,* pokrac¢ovala Elsa s pernou vyslovnosti, ,,protoze Karel se stale obaval, ze bych
se mohla setkat s n¢kterym ze svych byvalych spoluvinnikii... Musel pracovat, aby si vydélal na Zivobyti, protoze se
ziekl podilu na jméni svych ro di¢d. Aby lépe odvratil podezieni lidi z okoli, donutil mne, abych se vydavala za jeho
sestru... Stale vSak se nedovedl sprostit svého neklidu... Kdykoli nékdo zazvonil u vrat, vzdy podésené vyskocil...
protoze Hansovi se podafil uték z krimindlu a nikdo neveédé¢l, co se s nimstalo... Karel mne miluje, to je jisté...

,,A prece . .. prerusil ji Maigret jako v zasnéni.

Pokracovala uto¢ivym hlasem:

,,Réada bych vidéla, co vy byste délal v takové situaci... Sama, po celou tu dlouhou dobu stale sama... A nic néz
rozhovory o dobrotivosti, o krase, o vykoupeni lidské duse, o povzneseni k Stvofitelovi, o lidském osudu. Denné
néjaké poucovani a uceni. A kdyz musel odejet, vzdy mne zaviral se zaminkou, ze se o mne boji, abych nepodlehla
pokuseni... Ale doopravdy Zzarlil jako tygr... A jak byl vasnivy . . .
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»Potom at’ nékdo o mné tvrdi, Ze nemam bystré oci...“ podotkl pan Oscar.

,,Co jste u€inil?* tazal se ho Maigret.

,,-Hodil jsem po ni ockem, to se rozumi... Hned jsem citil, Ze to s tim bratrovstvim a sestrovstvim nebude docela v
potadku... Ale o ného jsem se nestaral... Radé&ji jsem se otaéel kolem toho jeho pokladu... Nic se neroz¢iluj, holubicko,
vzdyt prece vis, ze vzdycky se zase k tob¢ vratim... Nebylo to nic vazného... Tedy jsem se potuloval kolem toho jejich
hnizdecka, kdyz pan Jednooky nebyl doma... Jednoho dne jsem se s ni dal do hovoru, oknem, protoZe slecinka byla
zaviena... Ihned pochopila, o¢ pii tomjde... Hodil jsem ji oknem kousek vosku, aby si otiskla otvor v zamku dvefi... Asi
za mesic jsme se setkali v parku a to uz jsme si promluvili hezky od plic... Bylo to do-cela snadné... Méla az po krk toho
svého aristokrata... Srdce ji volalo do spole¢nosti docela jiné, to se vil...*

,»A od toho dne, Elso,* pravil Maigret zvolna, ,,jste si navykla, kazdého vecera davat Karlovi Andersenovi do jeho
polévky veronal?*

,,Ano...«

,»A kdyz usnul, odesla jste k Oscarovi?*

Garazistova Zena, jejiz o¢i zrudly placem, prestala vzlykat.

,.Klamali mne, komisafi!... Mij muz s pocatku tvrdil, Ze je to jenom Zert a dobry skutek, vysvobodit ji z jejiho vézeni...
Odvazel nas ob¢ v noci do Pafize... Veselili jsme se s prateli... Pranic jsem netusila, az jednoho dne jsem je prekvapila...
A potom... Muz, to pfece neni zadny mnich... Ona ho svedla, ta chytra...“

Elsa mi¢ela. Stisnéné se rozhlizela a zdalo se, Ze je ji nevolno.

Inspektor Lucas pojednou znovu sestoupil do piizemi.

,.Neni zde n¢kde lih k paleni?* tazal se spés$né.

LAk Cemu?¢

,,K desinfekei nastroja...«

Elsa se rozbéhla do kuchyné a hledala mezi lahvemi.

»Zdel“ zvolala. ,,Myslite, ze bude zachranén?... Povézte... trpi?...«

~Pretvarka!l...” zamrucel Michonnet za zuby.

Maigret mu pohlédl do o¢i a pak se obratil k Oscarovi.

,»A cozZ tento?* ukazoval na pojistovaciho agenta.

,,Jesté jste to nepochopil ?*

se zeleninou, které pii navratu z Paiize privazely kradené véci... z domu T vdov nehrozilo Zadné nebezpeci... Zbyvala
vsak vila...

,»1 kdyz ani nemluvime o tom, Ze jsme potfebovali né¢jakého tictyhodného ¢lovéka, ktery by nam nékteré véci rozprodal
po venkové.

,,Else jste tedy ulozili, aby k tomu ziskala Michonneta?*

,»A k ¢emu jinému by byla hezka holka?

Otodila si ho kolem prstu... Jednou v noci nam ho pfivedla a zapili jsme to Sampanskym! Po druhé jsme si ho zavezli do
Partize a tam to bylo jesté mnohem lepsi, zatim co jeho uboha zena byla o ném pevné pfesvédcena, Ze je na inspekéni
objizdce... Byl uvatfen na mékko... Dali jsme mu ten obchod do rukou... A nejsmésnéjsi pii tom bylo, Ze si myslil, Ze Elsa
je jeho, a Ze na ni zarlil jako néjaky student... Neni to k popukani? ... Takovy hlupak s obli¢ejem jako siva...

V prvém poschodi se ozval neurcity hluk a Maigret, pohlédnuv na Elsu vidé€l, Ze smrteln€ zbledla. Od tohoto okamziku
se nezajimala o nic jiného, nez o to, co se d&je nahote, a bylo na ni vidét, Ze pozorn¢ nasloucha.

Ozval se hlas chirurgiiv:

,,Pevn¢ ho drzte...*

Na bilém pisku stezky v parku poskakovali dva vrabci.

Maigret, s lulkou v zubech, znovu si po fad¢ prohlizel v§echny zatéené.

,-Zbyva tedy zvédet, kdo vlastné vrazdil... Ticho!...

,,J4, za pouhé pfechovavacstvi, co mohu dostat...*

Komisaf netrpélivym mavnutim rukou pfinutil garaznika, aby zmlkl.

,»Elsa se dozvédéla z novin, ze v Londyn¢ byly ukradeny klenoty, které¢ maji cenu aspoit dvou milionti franki, a
vytusila, Ze nyni je ma Isaac Goldberg, kterého znala jesté z té¢ doby, kdy v Kodani byla v lupi¢ské tlupé... Dopsala nu,
urcila mu schtizku v garazi na kiizovatce Tii vdov a slibila mu, Ze klenoty od ného koupi za slusnou cenu. Goldberg,
ktery si na ni vzpomnél, dal se oklamat a pfijel ve svém autu...

V dom¥ za garazi se popijelo Sampanské — svolaly se v§echny posily... Jinak fe¢eno, byli jste tam vSichni... Jedina
nesnaz byla v tom, jak se zbavit mrtvoly, az vrazda bude spachana...

Michonnet jisté byl nervosni, nebot’ bylo to po prvé, co se dostal do styku s opravdovym dramatem... Ale
pravdépodobné jste nu nalévali mnohem vice, nez ostatnim...

Oscar asi radil, aby mrtvola byla n¢kde ve slusné vzdalenosti prosté hozena do ptikopu u silnice...

Ale Flsa ma jiny népad... Ticho!... Elsa uz je syta takového nudného Zivota, byt ve dne zaviena a muset se v noci
skryvat... Je uz syta rozhovort o ctnosti, o dobrotivosti, o knize... Je uz syta skromného zivota, muset pocitat s kazdym
médakem...

Konecné dosla tak daleko, ze nenavidi Karla Andersena. Vi vsak, ze jeji muZ ji tolik miluje, Ze by ji radéji zabil, nez aby ji
ztratil...

Elsa pije... Elsa si dodava odvahy... Ma ohromujici myslenku... Svalit cely zlo¢in piimo na Karla Andersena. Svalit cely
zlo¢in na Karla Andersena, ktery ji, ano, nebude podezirat, tak slepa je jeho laska...
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,,Je tomu tak, Elso?...«

Elsa po prvé odvrafila hlavu»

,;Goldbergovo auto bude piedéla,no, odvezeno nékam hodné daleko a tam prodano, nebo opusténo... Nutno za kazdou
cenu zabranit, aby nikdo z pravych vinnikti nebyl podeziran... Zvlast¢ Michonnet se boji... Rozhodnuto tak, Ze se
vezme jeho viiz, cozZ je nejlepsim prostiedkem, aby Michonnet hned od pocatku byl mimo jakékoliv podezieni... Sam
prvy pfednese stiznost a bude tropit hrozny, povyk pro sviij zmizely Sestivalec... Ale musi to zafidit tak, aby policie §la
mrtvolu hledat ke Karlovi... A tak se zrodil napad, aby Michonnetovo krasné, pfepychové vybavené auto bylo
nahrazeno starym autem Andersenovym.

Mrtvola byla posazena k volantu Sestivalce. Andersen, omdmeny veronalem, tvrdé spi, jako kazdé noci... Zavezli jste
Michonnetovo auto do jeho gardze. Andersenovo auto jste zavezli do garaze Michonnetovy...

Policie se v tomnevyzna... A tim Iépe... Andersen, ktery se vzdaluje spole¢nosti, je v celém kraji povazovan za
poloviéniho blazna ... Vesni¢ané se pfimo dési jeho ¢erného monoklu.

Bude obzalovan... A cela tato ves t zvlastni, tak zahadna, Ze je v Giplném souladu s jeho povésti poloviéniho §ilence, a s
jeho vzhledem... A ostatné, az bude ve vézeni, zda se sam nezabije, aby zabranil skandalu, ktery by poskvrnil jeho
rodinu, kdyby se zjistila jeho prava totoZnost?...*

Dvefte salonu se zvolna pooteviely a v nich se objevila hlava malého doktora z Arpajonu.

,»Jesté jeden muz... aby ho drzel... nesmime ho uspat...*

Byl nervosni, roz¢ileny.

V parku byl jesté jeden policista.

,,Jdéte tam!...“ razné vzkiikl na ného Maigret.

A pravé v tomto okamziku dostal neoCekavanou ranu do prsou.

ELSA

10.
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Byla to Elsa, ktera se na ného vrhla, ktera kiec¢ovité vzlykala a zadonila plactivym hlasem:

»Nechci, aby umfel... Mluvte?... Ja... Je to hrozné... je to strasné...”

A bylo to tak dojemné, jak hluboka byla upiimnost jejiho hlasu, ze muzi hrubych, ba surovych tvari, sefazeni u zdi,
tentokrate se neodvazili posmechu, ba ani ne tsmévu.

,,Pust'te mne k nému nahoru!... Prosim vas, zapifisaham vas o to... NemtiZete tomu porozumét...*

,,Ale ne!“ Maigret ji odstréil. Odstoupila a zhroutila se na onen temny divan, na némz ji vid€l pii své prvé navstéve,
tehdy, kdy byla tak zdhadna ve svém $at¢ z Cerného sametu, uzavieném az po bradu.

,,Hned skoncime... pokra¢oval komisaf. ,,Michonnet baje¢n¢ hral svou tilohu ...Hral ji tim snadnéji, Ze neslo o nic jiného,
nez aby predstavoval obycejného sméSné¢ho mést'aka, ktery v krvavém dramaté mysli jen a jen na svlij novy
Sestivalec... VySetfovani zapocalo.... Karel Andersen byl zatéen... Ale ndhodou se stalo, ze nespachal sebevrazdu, ba
ze dokonce byl propustén na svobodu...

Ani na jediny okanzik nepodeziral svou Zenu... Nikdy by ji nepodeziral... H4jil by ji i proti nejpadnéjSim ditkaziim...

Ale tu pojednou byla ohlasena chot’ zavrazdéného, pani Goldbergova, a pfijela, a ona snad vi, kdo jejiho muze vlakal
do této 1éCky a ona snad bude mluvit...

Tedy tyz clovek, ktery, zavrazdil Goldberga, zastreli i ji...*

Znovu jim v§em pohlédl do tvari, a potomurychloval vypravovani, jako by uz mél velmi naspéch.

,-Vrah si vzal na nohy Karlovy boty, ktery jak ocekaval, byly pak nalezeny zde, v tomto dome, pokryté hlinou z pole...
To bylo pfilis mnoho dikazi najednou... A pfece — bylo naprosto nutno, aby Dan byl usvédcen, jinak pravym vrahim
hrozilo nebezpeci, ze diive ¢i pozdéji jisté, budou odhaleni... Uz vSichni maji strach...

Andersen musi odjet do Pafize, ponévadz potfebuje penéz... A vrah, stale tyz ¢lovek, ktery vypatral jiz dveé vrazdy, ceka
na n¢ho na silnici, vydava se mu na policistu, vstoupi do jeho auta a usedne po jeho boku...

Tentokrate to nebyla. Elsa, kdo si to vymyslil... Rekl bych, Ze spise to byl pan Oscar...

Vrah namluvil Andersenovi, Zze ho musi konfrontovat s dilezitym svédkem v jiném mésté v severni Francii...

Porucil mu, aby projel celou Paiizi a nezastavil se ... Silnice, vedouci do Compiegne, se tahne hustym lesem... Vrah
vystielil, opét z tésné blizkosti... Pojednou patrné zaslechl za sebou, jesté v dalce, jiné auto... Ma tedy naspéch... Shodil
Andersena, mrtvolu, jak myslil, do piikopu... A pojede nazpét, mrtvolu peclivéji ukryje...

Nyni vSak je nanejvys tfeba, a to cil nejrychleji, aby navzdy bylo odvraceno podezfeni... Je to dost snadné... Vrah
zanechd Andersenovo auto opusténé nékolik set metrii od belgické hranice a vS§echno je hotovo...

Zaver, ktery si policie pak uéini, mize byt jen jediny:

Andersen uprchl do ciziny! Tedy je vinen!

Vrah se vraci v jiném autu... Ale jeho obét’ uz nelezi v ptikopu u silnice... A podle stop mozno, ba nutno soudit, Ze obét’
vubec neni mrtva...

Mugz, kterému bylo ulozeno, aby Andersena zavrazdil, telefonuje tedy panu Oscarovi z Pafize... Néco se musi stat, néco
rozhodného, nez se do toho zase vmisi policie... Nechce ani slySet, ze by se mél vratit, dokud vzduch neni Cisty...
Karlova laska k jeho Zen¢ se stala témei legendou... Jestlize Karel Zije, jisté se k ni vrati... A vrati-li se, patrné bude také
mluvit o tom, co se mu stalo...

Musi se to skoncovat... Ted’ se ale nedostava chladnokrevnosti... Pan Oscar rozhodné nehodla sam pracovat, kdyz jde
o takovou véc...

Neni-li to tedy nejvhodnéjsi okanvik, aby se pouzilo Michonneta?... Michonneta, ktery tolik ob&toval své posetilé
lasce, toho Michonneta, ktery se nyni musi odvazit i toho nejhorsiho...

Plan je peclivé promyslen... Pan Oscar a jeho Zena napadné odjedou do Pafize a ptesné sdéli vSechna mista, svého
pobytu v hlavnim mesté...

Page 52


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Pan Emile Michonnet si mne da k sob¢ zavolat, abych se sam ptesveédcil, Ze pro naval zlu¢ové choroby se nemize ani
pohnout a musi ziistat sedét v kiesle...

Zcela jisté s oblibou cital defektivni romany... Po¢ina si v této véci zrovna tak prohnané a Istive, jako pii svych
pojistovacich obchodech...

Sotva vsak jsem od n¢ho odesel, uz pan Michonnet vyskocil a jeho hlava je nahrazena v kiesle vycpanym, zbalenym
rukavem, obtocenym néjakymi hadry... RezZie této stinohry je skvéla... Klamny dojem se silnice je uplny, pranic
nechybi... Podésena pani Michonnetova, pfinucena svymmuzem, konecné svoli, Ze pfevezme svou ulohu v této
komedii a predstird za zaclonou, ze peclivé osetiuje nemocného...

Vi oviem, ze v té celé véci veézi n€jaka zena... A také zarli... Ale presto pfese vSechno chce zachranit svého muze,
protoze stale jest¢ doufa ze Michonnet ji obnovi vérnost...

A také se nemyli... Michonnet uz vycitil, Ze ti lidé si s nim pohravali... Uz samnevi, zda Elsu miluje, nebo zda ji nenavidi,
vi vSak docela jisté, Ze ji chce vidét mrtvou...

Zna dam Tii vdov, park, vS§echny vychody... Snad také vi, ze Elsinym zvykem je, vypit vecer sklenku piva...

V kuchyni otravi pivo... A potom venku ¢iha, az piijde Karel...

Strelil... Ale ted’ nastala na n¢ho honba... VSude kolemného jsou policisté... Proto se ukryl ve studni v zelinaiské
zahrad€, o niZ vi, Ze je vyschla.

To vSechno trvalo nékolik hodin... A po celou tu dobu madame Michonnetova musela hrat svou ulohu... M4 jesté jiny
rozkaz... Kdyby kolem garaze se stalo néco zvlaStniho, musi ihned zatelefonovat do Pafize panu Oscarovi, ktery je v
baru u brany Saint-Martin...

Vstoupil jsem do garaze... pani Michonnetova mne vidéla... Nékolikrate jsem vystfelil z revolveru...

Zhasnuti lampy v prvém poschodi Michonnetovy vily da vystrahu, aby zadny spoluvinik se nezastavoval u garaze...
Telefon pracuje...

Pan Oscar, jeho Zena a Guido, ktery je provazi, vskoci do automobilu, jedou jako vichr, stiileji na mne, aby se mne
zbavili, protoze, jak se zd4, ja sam jsem jediny na celém svété, ktery néco vi, nebo aspoii néco tusi...

Prchaji po silnici k Etampes a k Orléansu... A pro¢ prave timto smérem, a¢ smer jiny byl pro né snad vyhodnéjsi?...
Ponévadz na této silnici ujizdi nakladni auto, kterému OscarQv strojnik odevzdal reservni kolo... A v pneumatice tohoto
kola jsou diamanty!...

Nékladni auto musi byt za kazdou cenu dohonéno a teprve pak, az kapsy budou plné, uprchnou za hranice...

Je to vSechno?... Nikoho se na nic neptam... Ticho! ...

Michonnet je tedy v studni... Elsa, ktera zna cely park i zelinaiskou zahradu, nijak nepochybuje, ze prave tamse ukryl..
Vi, Ze je to on, kdo se pokusil ji otravit... Neoddava se Zadnym klamiim o pravych umyslech tohoto dobraka... Az ho
zatknou, jisté vSechno prozradi... Proto se rozhodla, Ze ptijde a v§echno s nim skoncuje...

Dopustila se snad pfitom n&jaké chyby... Jisto je pouze, Ze pojednou je dole v studni a s ni je Michonnet... Elsa ma v
ruce revolver... Ale Michonnet ji uchopil za hrdlo... Druhou rukou ji svird zapésti... Zufivy boj ve tmé na dné vyschlé
studné... Vystrel... Elsa kii¢i, snad proti své vuli, ale kii¢i, protoZe nechce zemiit...

Rozskrtl zapalku, aby si zapalil lulku, ktera mu za jeho vypravovani vyhasla.

,,Co tomu fikate, pane Oscare?*

Garazista se zamracil:

Az pted soudem... Ted’ nic nepovim... jenom prohlasuji, ze jsem byl pouze prfechovavacem a nic jiného...

,» Lo neni pravda...” vykiikl jeho soused, Guido Ferrari.

,Vyborné!... Na tebe jsem ¢ekal, milj hochu... Protoze jsi to ty, ktery jsi stiilel... Trikrate jsi stfilel... Nejdiive jsi zasttelil
Goldberga... Potomjeho Zenu... K kone¢né v autu jsi stelil na Karla Andersena... Ale ano... Ty mas§ v sob¢€ vSechno, co
potiebuje femeslny vrah!...

,Je to omyl!“

Jen pomalu...

Je to omyl... Je to omyl!... Nechci, aby...

,,H4ji§ svou hlavu a to je pochopitelné... Ale Karel Andersen t¢ pozna, jakmile se trochu zotavi a to bude, doufame, uz
brzo... A ti ostatni t¢ klidn€ nechaji padnout... Vzdyt jim hrozi pouze kéznice, nic jiného, ale tob¢...

Guido Ferrari se vztyc€il, Zluty strachem a zufivosti, a spoutanyma rukama ukazoval na pana Oscara:

,,On to vSechno poroucel...*

,,Hrome!*

Maigret nenél uz kdy, aby zakro¢il... Garazista zvedl pojednou pésti, spoutané ocelovymi naramky, a padna rana
dopadla Italovi na hlavu.

,Ropucho...“ jecel, ,,to mi draze zaplatis!... Pozbyli rovnovahy, svalili se na zem, v divokém, nenavistném zapasu se
kutaleli po podlaze, a tloukli do sebe spoutanyma rukama.

A to byl praveé okanvik, ktery si slavny chirurg z Paiize vyvolil, aby se opét objevil v salonu.

Byl jiz v rukavickach, s kloboukem na hlave.

,Promifte... Ale bylo mifeceno, ze zde naleznu komisare...*

,, 10 jsemja...”

,,Iyka se to toho ranéného muze... Doufam, Ze je uz zachranén... Je v§ak naprosto nutno, aby kolem né¢ho byl Gplny
klid... Navrhoval jsem, aby byl odvezen. na moji kliniku... Ale zda se, Ze to z né¢jakého diivodu neni mozné... Nejdéle za
pul hodiny opét nabude védomi a ptal bych si, aby pak...

Pronikavé zajeceni.

Ital Guido Ferrari se vSemi zuby zahryzl garazistovi do nosu a Oscarova Zzena pfiskocila ke komisatovi.
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»Rychle!... Podivejte se!...*

Rozehnali je n¢kolika kopanci. Patizsky, chirurg, opovrzlive se usklibaje, zatim jiz odesel, vstoupil do svého, auta, které
stalo u terasy, a spustil motor.

Michonnet tise plakal ve svém kouté a na nikoho se nedival.

Vstoupil inspektor Grandjean a oznamoval:

,,Policejni viiz je tu...”

Vyvadéli je ven jednoho po druhém. Jiz nezertovali, jiz se nesmali. U zavieného policejniho auta s malymi,
zamiizovanymi okénky div nedoslo k nové bitvé mezi Italem a jednim strojnikem z Oscarovy garaze.

»Zlodgji!... Apacové!...“ kiicel Ital, Sileny strachem. ,,Vzdyt’ jsem ani nedostal smluveny podil.*

Elsa byla posledni.

V okamziku, kdy i ona m¢la piekro¢it prah zasklenych dveii a vystoupit na terasu, zaplavenou sluncem, Maigret ji
zadrzel jedinym slovem:

»Nuze?...

Obratila se k nému a pohlédla ke stropu, nad nimz lezel ranény Karel Andersen.

Nemohlo se v tomto okamziku fici, zda propukne v plac, nebo vychrli ze sebe nadavky.

,»Co chcete?... Bylo to jenom jeho vinou!... pravila pomalu, ale hlasem zcela pfirozenym.

Dlouhé ticho. Maigret se ji upiené dival do o¢i.

,,Ostatné... Ale ne! Nechci o ném $patn€ mluvit...

Jen mluvte!...“

,.V8ak ho sam uz dobfe znate... Byla to jenom jeho vina... Bylo to skoro Silenstvi... Stale se tryznil vzpominanim, ze mij
otec byl zlo¢inec a ze ja sama jsem byla v zlodéjské tlupé... A pfece — jenom proto mne miloval... A kdyby se ze mne
byla stala Zena, opravdu, pocestna, jak mne chtél miti, jist¢ byl by brzy shledal, Ze je to piili§ jednotvarné a byl by mne
opustil...*

Odvrétila hlavu a dodala hlasem jiz tis§im, jako by se styd¢la za to, co nyni fika:

,»A prece bych nechtéla, aby se mu stalo néco zlého... Je to... Jak bych to fekla? Je to elegantni hoch!... Trochu
prenrstény!...

A dokoncila, usmivajic se:

,,Myslim, Ze my dva se jesté uvidime, vid'te, komisafi?...

,.Byl to Guido, jenz spachal ty vrazdy, ze?...

Pohodila hlavou a odsekla hlasem dévky z ulice:

,,Tohleto nezeru, komisafi!...”

Maigret ji sledoval zrakem az do okanziku, kdy vstupovala do policejniho vozu. Vidél, Ze se ohlédla k domm Tti vdov a
vrhla né&jaky vtip k ¢etnikovi, jenz ji pobizel, aby si pospiSila.

,,Cela tato historie by se mohla nazvat zdhadnym piipadem, v némz byly spachany tfi velké chyby!* pravil komisat
Maigret inspektorovi Lucasovi, jenz stal vedle ného.

A jaké?™

,,Prvé chyby se dopustila Elsa - narovnala obrazek se zimni krajinkou, jenz visel nakfivo, odnesla si z ptizemi gramofon
do svého pokoje, ac tvrdila, Ze je tam zaviena, a kdyz citila, Ze ji hrozi nebezpeci, obvinovala Karla, predstirajic pii tom,
ze ho haji.

Druhé chyby se dopustil pojistovaci agent a to tim, ze si mne dal k sob¢ zavolat, aby mi ukézal, Ze po celou noc bude
sedét u okna.

Treti chyby konecné se dopustil strojnik Jojo, ktery, kdyz mne pojednou spatfil, byl zachvacen strachem, ze v§echno
se prozradi a v tomto strachu odevzdal automobilistovi reservni kolo, pfili§ malé pro jeho viz, v némz vSak byly
diamanty.

Jinak, nebyt toho...”

,,Nebyt toho?*

,.NUu, Lucasi, kdyz zena 1ze tak dokonale, jak lhala Elsa, tak dokonale, Ze kone¢n¢ sama tomu pocina véfit...*

,»Co jsem vam ikal!*

,»Ano!... Mohla z ni byt Zena opravdu neobycejna... Jen kdyby ji nebyl stale k sobé volal jeji byvaly svét... Jako volani
spodiny, jako volani pekla...”

k ok ok

Karel Andersen potacel se jesté cely mésic mezi zivotem a smrti, a jeho rodina, které byla ihned podana zprava, pouzila
toho, aby si ho odvezla do Danska, kde byl dan do sanatoria, které se znacn¢ podobalo soukromému ustavu dusevné
chorych, takze se ani neobjevil ve svédeckych Srancich pfi procesu, jenz se konal v Pafizi.

Francouzska vlada proti vS§emu oc¢ekavani zamitla zddost vlady danské, aby Elsa ji byla vydana. Elsa si napfed musela
odpykat v trestnici Saint-Lazare trest tii let tézkého zalate, k némuz byla odsouzena pafizskou porotou.

V hovorné této trestnice komisai Maigret se po tfech mésicich setkal s Karlem Andersenem, jenz mluvil s feditelem,
ukazoval mu ufedni potvrzeni o svém snatku a zadal ho, aby si sm¢l promluvit s odsouzenou.

Andersen se jen malo zménil. Stale m¢l na sklenéném oku ¢erny monokl a jedinou znamkou jeho posledniho poranéni
bylo rameno, které bylo pon¢kud ztuhlé.

Zachmuiil se, poznavaje komisaie a odvratil hlavu.

,»Vasi rodi¢e vam dovolili, abyste odjel?*
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»Moje matka zemiela... Dédil jsem po ni.*

Jemu nalezela ona krasna limousina, fizena Soférem v elegantnim livreji, ktera stala ve vzdalenosti asi padesati metrti od
vrat trestnice.

,»A ptese v§echno co se stalo...

,.Ubytuji se v Pafizi...”

,,Abyste ji mohl nav§tévovat?

,,Je to moje zena...

A jeho jediné zdravé oko uzkostlivé patralo v Maigretovych tvarich, zda v nich spatii posméSek nebo soucit.

Ale komisat se spokojil jenom tim, mu upfimné stiskl ruku.

Do trestnice pro muze v Melunu dv€ Zeny jako dvé nerozlu¢né piitelkyné spolecné pfichazely v ony dny, které jsou
urCeny pro navstévy trestanca.

,,Ne, on neni $patny ¢lovek? fikavala chot’ pana Oscara. ,,Je az pfilis dobry, piilis §tédry... Daval sklepniktim v kavarné
dokonce dvacet frankl zpropitného... A pravée to ho znicilo... To a ty Zeny...

,»A mij Emil, nez se seznamil s tou Zenstinou, ani jediného svého zakaznika neosidil, tieba jen o jediny méd’ak... Ale pfi
posledni navstéveé mi piisahal, Ze uz na ni nemysli.

Ve vézeni patizského porotniho soudu Guido Ferari tizkostliveé vyckaval, kdy pfijde jeho advokat, aby nu oznamil, ze
president republiky mu dal milost.

Ale jednoho dne, Casné zrana, vstoupilo do jeho cely pét muzli, aby ho doprovodili na posledni cestu.

Odmitl cigaretu, odmitl sklenku rumu a opovrzliveé si odplivl sméremk vézeiiskému kaplanovi.
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